MANUEL D'UTILISATION DE L'INSTALLATEUR

AGRONIC 4500

Contenus de ce manuel:

- Description fonctionnelle

- Fonctionnalités

- Formats, versions, modeéles et options
- Caractéristiques techniques

- Paramétres

- Codification des entrées et sorties

- Assistance technique

La rubrique de Paramétres Communications est
développée dans le Manuel Communications.

Les rubriques de Programmation, Commandes
manuelles et Consultation sont développées dans le
Manuel de l'usager.



Bienvenue dans le manuel de I’Agrénic 4500.

Noussommesravisde pouvoircomptersurvotreexpérience
et vos compétences pour installer 'Agronic 4500.

Ce manuel vous guide a travers le processus, en vous
fournissant des informations sur les caractéristiques et
paramétres du programmateur.

Votre expérience est essentielle pour apprendre au client a
utiliser ’Agronic 4500 de maniere efficace.

Merci pour votre attention !
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1 DESCRIPTION FONCTIONNELLE

L'’Agrénic 4500 est un programmateur modulaire extensible, offrant de nombreuses possibilités

d'utilisation, et congu pour automatiser I'arrosage dans exploitations de moyenne et grande tailles

(maximum 400 secteurs d'arrosage, sur 4 stations de téte indépendantes) nécessitant ouvrir/fermer

des vannes de secteurs et générales, controler des fertilisants et acides (hydroponie et convention-

nel), filtres, lire tout type de capteurs pour la gestion et la modification automatique d'arrosages et

d'alarmes. Pour exploitations avec pivots (maximum 4) et de couvertures.

L’exploitation peut étre équipée d’une arrivée d’eau
avec pression ou avoir besoind’une pompe aimpulsion
(électrique ou motopompe). Il peut y avoir plusieurs
compteurs d’eau d’arrosage dans les conduits princi-
paux et un pour chaque secteur, jusqu’a 400.

Dans les stations de tétes, il peut y avoir une fertilisa-
tion via uninjecteur a moteur hydraulique, des doseurs
électriques ou un systéme de venturi. La fertilisation
peut se faire par unités (de temps ou de volume) ou

suivre une référence de CE.

Les 4 stations de téte possibles peuvent avoir une ali-
mentation a 12 Vdc (via panneau solaire et batterie, ou
batterie seule) ou a 220 Vca (réseau ou groupe électro-
géne). Vous avez également 'option d’arrosage solaire
hybride, avec panneaux solaires et groupe électrogéne
ou réseau, permettant a U'Agronic de choisir I'énergie a
utiliser pour optimiser l’arrosage.

Les vannes peuvent étre a 12 Vdc, a 24 Vca ou latch.
Elles peuvent étre prées de la station de téte et comman-
dées par microtube ou cable, ou bien a distance avec
des modules externes, jusqu’a 2 km via Agrénic Radio
et AgroBee-L, et jusqu’a 10 km via Agronic Monocable.

Lecture de tout type de capteurs (analogiques, numé-
riques et compteurs), qu'ils soient raccordés a ’Agrénic
méme ou a distance via des Modules Externes.

L’Agrénic 4500 dispose d’une connexion a internet, via
le téléphonie mobile ou le wifi, pour se connecter au
portail VEGGA ou a l’application Agronic APP, et piloter
’Agrénic a distance.

Pour le pilotage a distance, il peut également étre connecté

au programme Windows Agrénic PC. La connexion peut se

faire par USB directe au PC, s'il se trouve a proximité du pro-
grammateur, par radiomodem pour moyennes distances,
ou par internet, via le wifi ou le téléphonie mobile.
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2 FONCTIONNALITES

Les fonctionnalités détaillées ci-dessous correspondent au programmateur avec toutes ses

options et fonctions activées.

ﬁ STATION DE TETE

» Version de base : 1 station de téte
» Version Plus : 4 stations de téte

Il peut contrdler jusqu’a 4 stat. de téte indépendantes.

La station de téte contient les éléments nécessaires a
la préparation de l'eau d’arrosage et nutriments pour

ST.DETETE1 ST. DE TETE 2

Filtres

=

AGRONIC 4500

@ ARROSAGE

Secteurs
» Version de base : jusqu’a 99 secteurs
» Version Plus: jusqu’a 400 secteurs

L'Agrénic contrdle jusqu’a 400 secteurs, pilotés par
99 programmes d’arrosage.

A chaque secteur sont attribués un compteur de
volume, un compteur d’énergie, une entrée numérique
de début, un détecteur de débit, une référence de
pression, la surface occupée et un type de culture.

Tous les secteurs activés par un programme doivent
appartenir a la méme station de téte.

SECTEUR1

(=) (=] [=] B

De 1 a 400 secteurs
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cable ou
radiomodem

son réseau hydraulique. Pela comprend les pompes, les
vannes générales, la fertilisation et les filtres.

Les configurations de fertilisation, sorties générales,
filtres, régulation de pression, moteur diésel et mélange
des eaux de chaque stat. de téte sont indépendantes.

ST.DETETE3

Filtre

Variateur D F1 (2
E— 1
[

Secteur ‘ @

<—— adistance——>

MODULE D’
EXPANSION

Groupes de secteurs
» Version Plus

Permet de créer jusqu’a 40 groupes contenant un
maximum de 20 secteurs chacun.

Le groupe de secteurs est attribué au programme de
la méme maniére qu’un secteur seul, ce qui permet
d’augmenter considérablement la quantité de secteurs
pouvant étre activés par un programme.

GROUPE DE SECTEURS 1(501)

57 [es3] o= [0

ST ISIZ8 RSN BSI<l SIS
SIGH IS78 SIS ISISH ESH O,
S Si2 SI13 Sl4 Si5

Si6 S17 SI18 SI19 S20

Groupes de secteurs

Stations de Téte



Programmes

Type : Il existe deux types de programmation, par
sous-programme et linéaire :
» Version de base : jusqu’a 12 sous-programmes ou
12 secteurs individuels par programme
» Version Plus : jusqu’a 20 sous-programmes ou
20 secteurs individuels par programme

+ Programmation par sous-programme : Chaque
programme peut contenir jusqu’a 20 sous-pro-
grammes de 10 secteurs individuels chacun. Si
l'on souhaite davantage de secteurs par sous-pro-
gramme, jusqu’a 40, on peut créer des groupes de

secteurs.

Le groupe de secteurs est attribué au programme
de la méme maniére qu’un secteur seul. La
quantité d’arrosage définie dans un sous-pro-

gramme concerne tous les secteurs de ce sous-pro-

gramme.
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Programmes avec sous-programmes

+ Programmation linéaire : Chaque programme
permet d’arroser 20 secteurs individuels 'un apres
l’autre ou par paquets (ex.de2 en 2, de 3 en 3, etc.).
Si l'on souhaite arroser davantage de secteurs
simultanément, jusqu’a 40, on peut créer des

groupes de secteurs.

La quantité d’arrosage est programmée pour
chaque secteur, et le fertilisant est commun a tout
le programme.

PROGRAMME 1

s501 s s2
s s
0.

10
10

PROGRAMME 2 PROGCRAMME 3

il il R = FG.

Programmes linéaires

Début : Un programme peut débuter de trois maniéres:

« Début horaire:

- Jours de la semaine : En choisissant les jours de
la semaine.

Jours de la semaine : Lu-Me-Je-Sa

- Fréquence en jours : En choisissant l'intervalle
en jours entre les arrosages.

23 @ 25 26 @ 28 29

® =

Fréquence en jours : tous les 3 jours

- Calendrier : En choisissant des dates spéci-

fiques.

1
8
9 10 1 12 13 14 B
22

23 24 25 26 27 28 29

Calendrier: 15 ao(t

On peut programmer jusqu’a 6 heures de début par
programme.
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Description fonctionnelle

« Débutséquentiel: Le programme débute lorsque le
précédent est terminé. C’est le premier programme
de la séquence qui contient les valeurs d’arrosage.

562% 665% P?ﬁetc.

Début séquentiel

« Début conditionnel : Jusqu’a 6 conditions par
programme. Les registres de différents types de
capteurs permettent de faire débuter ou d’arréter
le programme, de modifier 'arrosage et le fertili-
sant, d’arréter les actions par des alarmes, etc. On
peut configurer un horaire d’activité, un temps de
sécurité entre les débuts, un temps de sécurité en
’absence de débuts et un arrosage de sécurité a
une fréquence déterminée.

Début conditionnel par température

0°°

Début conditionnel par DPV haut

Une fois le programme lancé, il est possible de répéter
l’arrosage a une certaine fréquence (activations).

Au début d’un programme, quelle que soit son option de
lancement parmi les 3 (horaire, séquentiel et condition-
nel), il est possible de modifier la quantité d’arrosage par
les conditions ou les courbes quotidiennes, et également
d’arréter le programme de fagon définitive ou temporaire.
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Unités du programme : Les unités d’arrosage sont

configurées dans chaque programme :

+ heures et minutes (hh:mm) ;

« minutes et secondes (mm’ss”) ;

« meétres cubes par hectare en temps (m3/ha(t)) ;
«  métres cubes (m?) ;

« metres cubes par hectare (m*/ha) ;

« millimétres ou lames d’eau (mm).

Programmation de masse depuis Agrénic APP / VEGGA
/ Agrénic PC. Les unités d’arrosage doivent étre des
« m3/ha » ou des « mm » et une surface ainsi qu’une
culture doivent étre attribuées au secteur.

Courbes d’arrosage : Les courbes permettent de

modifier l'action de l'arrosage : unités d’arrosage,

unités de fertilisant et intervalle entre les activations.

Audémarrage d’un arrosage, la modification des unités
configurée dans les courbes a cette heure/minute est
appliquée.

Si le programme fonctionne par activations (arrosage
pulsé), pour chaque activation, il calcule le temps
avant la prochaine.

On configure 6 points de la courbe.

p1 p2 p3 p4 p5  p6
-18%  -18% 0% +15% +8% 0%

Courbe d’arrosage

Arrosage par ETc : L'objectif de l'arrosage par ETc (éva-
potranspiration) est de récupérer 'eau consommée
par la plante.

Pour connaitre la lame d’eau évaporée, chaque secteur
lié a une culture recoit la valeur d’évapotranspiration
par créneaux horaires depuis le cloud. Cette valeur est
corrigée par le calcul de la « pluie efficace ».

Au début de larrosage, le premier secteur d’un
sous-programme détermine automatiquement la

quantité d’eau a partir de cette valeur.



Description fonctionnelle

@ FerTiLIsATION

Chaque station de téte controle jusqu’a 8 fertilisants,
2 acides et 2 traitements phytosanitaires, tous dans
des réservoirs indépendants.

Chaque station de téte régle une consigne d’acidité
(pH) et de conductivité électrique (S/m).

Les valeurs de pré-arrosage et post-arrosage sont
propres a chaque sous-programme ou groupe dans un

programme linéaire.

Le nettoyage des injecteurs a la fin de la fertilisation
est possible.

L'utilisation ou non des agitateurs peut étre configurée,
avec pré-agitation, agitation intermittente ou suivie.

Pour les 4 stations de téte, 'appareil peut gérer 32 ferti-
lisants, 8 acides et 8 traitements phytosanitaires.

Les fertilisants peuvent étre appliqués de trois
maniéres différentes, en série, en paralléle ou solaire.
En série

Un fertilisant aprés lautre, en une seule injection.
Plusieurs programmes peuvent fertiliser en méme
temps s’ils n’utilisent pas le méme fertilisant.

ARROSAGE
FERTILISANT 1

0L I
FERTILISANT 2

0L [
FERTILISANT 3

0L /]

Fertilisation en série

Unités :

« heures et minutes (hh:mm) ;

« minutes et secondes (mm’ss”) ;
o litres(L);

« litres par hectare (L/ha).

Parallele

Les fertilisants sont tous appliqués en méme temps,
une injection pour chacun. Pour chaque programme,
on configure le type de fertilisation, qui peut étre par
unités, uniforme, proportionnel, CE et CE entrée :

10

ARROSAGE

FERTILISANT 1

200 ]

FERTILISANT 2

FERTILISANT 3

Fertilisation paralléle unités

ARROSAGE
N |

FERTILISANT 1

20 0000¢000

FERTILISANT 2

0000000

FERTILISANT 3

el 000 001

Fertilisation paralléle uniforme

ARROSAGE
e T T ime
FERTILISANT 1

001/001 [ [ 0 0

FERTILISANT 2
003/007 (N S (N

Lam

FERTILISANT 3

0O 0O &8 0O

002/001

Fertilisation paralléle proportionnelle

ARROSAGE

Référence 50S/m-{— — — — —~— —

FERTILISANT 1

os[LEEEEETTTTTIT

FERTILISANT 2

so% [(O0DO00000OODDDD
FERTILISANT 3

0% Q0ITTTTT0000000

Fertilisation paralléle régulation CE / CE entrée
Unités :
Fertilisation parallele par unités ou uniforme :
« heures et minutes (hh:mm);
« minutes et secondes (mm’ss”) ;
o litres(L);

« litres par hectare (L/ha).
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Description fonctionnelle

Fertilisation paralléle proportionnelle L/m?®ou cl/L:
« Impulsions compteur;
« Débit prévu.

Fertilisation parallele par régulation :

« CE;
« CEentrée.
Solaire

Ce mode fonctionne toujours comme la fertilisation
paralléle, en appliquant la fertilisation simultané-
ment a l'arrosage, selon U’énergie solaire disponible.
Plusieurs programmes peuvent arroser et fertiliser en
méme temps, en utilisant les mémes fertilisants.

FERTILISANT 1
201 ]
o —
FERTILISANT 2

o ]
s [0
FERTILISANT 3

21 10
om [

Fertilisation solaire proportionnelle

I
il
]
[

ARROSAGE

T E

INJECTEUR
[] 48%

FERTILISANT 1
o

FERTILISANT 2

FERTILISANT 3

[] [] 20%

Fertilisation solaire CE
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Unités :

Fertilisation solaire proportionnelle L/m* ou cl/L:
« Impulsions compteur;

« Débit prévu.

Fertilisation solaire par régulation :

« CE;

« CEentrée.

Chaque type de fertilisation vous permet de configurer
les paramétres suivants :

Des valeurs de pré-arrosage et post-arrosage propres
a chaque sous-programme ou groupe dans un

programme linéaire.

Le nettoyage des injecteurs a la fin de la fertilisation.
Des unités de fertilisation a programmer, en temps ou
volume:

« heures/ minutes;

« minutes/secondes;

« litres;

« litres / hectare.

L'utilisation des agitateurs peut étre configurée, avec
pré-agitation, agitation intermittente ou suivie.

Si les fertilisants sont équipés de compteurs, il est
possible de détecter 'absence d’impulsions ou une
fuite.

Répartition proportionnelle de chaque impulsion du
compteur dans les cumuls et historiques selon le débit
prévu des secteurs qui fertilisent en méme temps.

2 acides

Pour 'application d’acides correcteurs de pH.

Permet d’appliquer deux acides différents ou un acide
et une base.

2 traitements phytosanitaires

Pour 'application de traitements phytosanitaires : trai-
tements racinaires, chélates, acides aminés, etc. Deux
sorties, TF1 et TF2, peuvent étre configurées.

Le traitement est appliqué en temps ou en volume.

Apres le lancement de chaque groupe de secteurs ou
du sous-programme, le temps d’attente configuré est
respecté avant l'activation de TF1 ou TF2. Le pré-arro-
sage et le post-arrosage ne sont pas pris en compte.



Description fonctionnelle

& rompPAGE

Chaque station de téte est équipée de 6 sorties
générales d’arrosage, ou moteurs.

Pour les 4 stat. de téte, 'appareil peut gérer 24 pompes,
4 moteurs diésel et 4 régulations de pression.

« L'un des moteurs peut étre une motopompe ou
un groupe électrogéne (contréle diésel). On peut
choisir les moteurs a attribuer a chaque secteur.

Les moteurs s’activent avec le secteur.

@' NETTOYAGE DE FILTRES

Chaque station de téte est équipée de trois stations
de filtrage indépendantes, comprenant trois sous-
groupes de temps de nettoyage différents. Le nombre
de filtres est illimité.

Pour les 4 stat. de téte, 'appareil peut gérer 12 stations
de filtrage.

+ Ledébutdelaséquence de nettoyage peut se faire:

- par un signal numérique de pressostat différen-
tiel.

- par la différence de signal analogique entre
deux capteurs de pression (entrée et sortie du
filtre).

L'appareil dispose d’un total de 120 conditions, com-
plétement ajustables, pouvant agir en fonction de
[’état ou des valeurs des capteurs numériques, analo-
giques ou compteurs.

Elles peuvent effectuer des actions tres variées,
comme des arréts définitifs, temporaires ou condi-
tionnels appliqués a un programme en particulier ou
a tous, le lancement et/ou l'arrét d’un arrosage, des
avertissements, le réglage des unités d’arrosage ou de
fertilisant au démarrage du programme d’arrosage et
selon une valeur instantanée d’un capteur ou la valeur
intégrée depuis l'arrosage précédent, etc. De plus,
chaque condition peut étre configurée pour signaler
une anomalie, pour envoyer un SMS, y compris a une
autre machine.

12

« Il existe des temporisations pour séparer ’activa-
tion du moteur de celle du secteur, aussi bien pour
l’activation que pour 'arrét.

+ La pression d’arrosage est régulée par un contréle
PID (proportionnel, intégral, dérivé), ou par le
variateur de vitesse auquel est transmise la
référence de pression.

« Lactivation et 'arrét des moteurs sont effectués
selon le débit prévu requis.

par le temps.

- par levolume circulation d’eau.

par une action manuelle.

« Larrét ou non des secteurs d’arrosage et des fer-
tilisants pendant le nettoyage des filtres peut étre
configuré.

+ Controle de défaut par des nettoyages continus.
+ Une sortie générale de filtres.

« Les filtres de la station de téte 1 peuvent étre
utilisés en commun par toutes les statios de téte.

Par exemple, leur utilisation permet de mettre un
terme aux arrosages en cas de conduits endommagés,
de reporter ['arrosage en cas de niveau bas ou de vent
trop fort, de modifier le volume de chaque arrosage
en fonction de la valeur de "humidité du sol, de la
radiation solaire regue par la plante depuis le dernier
arrosage ou de l'évapotranspiration, de mettre un
terme a l'arrosage s’il est tombé une certaine quantité
de pluie depuis le dernier arrosage, d’émettre un aver-
tissement pour le propriétaire en cas de tentative de
vol, etc.

Voici quelques exemples illustrés :
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Description fonctionnelle

w www| <

Modifier le volume d’arrosage
en fonction de la radiation solaire regue

'
]

] v
] ]
] ’
] '
) U
[} s

4

Modifier le volume d’arrosage
en fonction de ’humidité du sol

Modifier le volume d’arrosage
en fonction de [’évapotranspiration

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

Reporter ’'arrosage pour exces
de vent ou niveau bas

Mettre un terme a l’arrosage s’il est tombé une certaine
quantité de pluie depuis le dernier arrosage

Ouvrir le programme si le capteur de
température passe en dessous de -0,5 °C

13



Description fonctionnelle

)
N
Modifier le volume d’arrosage Emettre un avertissement si le niveau du réservoir de
en fonction du déficit de pression de vapeur fertilisant baisse
N B
/Q\ //
-

YWY ¥wwiww
R N R SR
Envoyer un avertissement au propriétaire en cas de

Ouvrir des fenétres de la serre tentative de vol

si la valeur du capteur de radiation est haute

Les conditions agissent sur les programmes en
[ ] 0000 fonction de I’état ou des valeurs de capteurs :

] . + numériques;
AN + analogiques;
« compteurs;
?24 p
<,/ + ou de valeurs calculées a partir de plusieurs
I | capteurs et opérations logiques ou mathéma-

tiques.

Selon leur origine, les actions peuvent étre :
Mettre un terme aux arrosages en cas de conduits endommagés
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Description fonctionnelle
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Description fonctionnelle

LN

5 NEBULISATION

e o°

Jusqu’a 10 nébulisations peuvent étre contrélées. « Température.

La nébulisation sert a rafraichir ou a augmenter le +  Humidité.

niveau d’humidité dans les serres, grace a la pulvérisa- « DPV (déficit de pression de vapeur).

tion d’eau sous pression dans I’environnement. .
« Une condition.

Pour chaque nébulisation, on configure jusqu’a «  Un ordre manuel.
8 sorties qui s’activent de maniére séquentielle,
pendant une durée déterminée. A la fin, un temps de

pause précede le recommencement du cycle.

Le controle peut se faire par:

Horaire d'activité Horaire d'activité
DEBUT FIN

Réf. + marge

4,4 kPa
Référence E i E 5
3,6 kPa E E E "
L 20% L 29% L20% %
E Le temps de pause E Modification du E Modification du E Modifica- ﬁ
! n'est pas modifié ! temps de pause 1 temps de pause ! tion du =
! ' ' ! tempsde
' 1 1 ! pause
i E E i E i E
' . ' L) ] . '
' : ' : ' : '
Pause Pause . Pause Pause
200" 180" 142" 180"
mh DRAINAGE
Jusqu’a 20 drainages peuvent étre contrélés. Le drainage est utilisé dans les cultures en hydroponie,

pour laver les sels de la zone racinaire ou pour définir
des stratégies d’arrosage.

Le drainage est associé a un programme dans lequel
est configuré le % d’eau d’arrosage a drainer. Pour
atteindre l'objectif, un capteur réciproque ou direct

permet de modifier la quantité d’arrosage de celui en

Volume Volume Volume cours ou du suivant, ou lintervalle entre les débuts de
Conductivité Conductivité Conductivité
oH oH oH programme.

. La conductivité et l'acidité de 'eau de drainage sont
Drainage

mesurées et enregistrées a chaque arrosage.
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Description fonctionnelle

= ARROSAGE SOLAIRE

L'une des stations de téte d’arrosage peut contréler un
systeme d’énergie hybride, avec panneaux solaires et
secteur ou générateur diésel.

Il décide de la source d’énergie a utiliser pour l’arro-
sage (solaire, secteur ou générateur) en fonction de
la radiation solaire disponible, ou de l’association du
solaire et du secteur ou générateur.

Elle décide de l'ordre d’arrosage des programmes en
fonction :

« del’énergie solaire disponible.

Radiation
Ny .

_‘O_

- ~
TN

RADIATION

&, B

CAPTEUR B

S

GENERATEUR DIESEL ou PANNEAU SOLAIRE
SECTEUR

. 1
M2 - Démarrage pompe ==

« delaconsommation en puissance de leurs secteurs.
« des priorités des programmes.

Le méme fertilisant peut étre utilisé par plusieurs pro-
grammes effectuant I'arrosage en méme temps.

Un horaire d'utilisation exclusive de I’énergie solaire
est configuré, et si 'arrosage est inachevé, il peut étre
terminé en dehors de cet horaire, avec I’énergie du
secteur ou du générateur également.

AGRONIC

Q000
00000 0000
[e/e]e]e}

Ordres secteurs

a8

Arrosage solaire

dH

%“‘

Eau

Pia i

= !
=
e

e PIVOTS

L’Agronic 4500 permet le pilotage efficace et person-
nalisé de jusqu’a 4 pivots, en vous offrant un contréle
total sur chacun d’eux.

Voici les principales fonctions de pilotage :

« Démarrage et Arrét : Démarrez et arrétez chaque
pivot selon vos besoins.

« Direction de la marche : Controlez la direction du
déplacement du pivot.

« Marche Arrosage a sec : Réglez la vitesse et la
marche pendant les périodes sans arrosage.

« Localisation GPS : Utilisez la précision du GPS pour
garantir lemplacement optimal de vos pivots.

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

« Controle de barriéres (Auto Reverse) : Gérez l'ou-
verture et la fermeture automatiques des barriéres
se trouvant sur la route du pivot.

« Contréle de vitesse (Pluviométrie) : Réglez la
vitesse du pivot en fonction des conditions météo-
rologiques et de la pluviométrie.

» Sectorisation : Définissez et controlez les secteurs
d’arrosage individuellement, pour une répartition
précise.

« Controle de canon et porte-a-faux : Activez et
contrdlez le canon et le porte-a-faux pour un
arrosage supplémentaire dans des zones spéci-
fiques.
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Description fonctionnelle

+ Alarmes : Configurez des alarmes personnalisées
pour étre informé.e en cas d’événements ou de
conditions critiques. L’arrosage peut se faire par
passage ou temps.

De plus, le systeme d’arrosage de I'’Agrénic 4500 offre

plusieurs options de programmation :

+ Arrosage par passages ou temps : Vous pouvez pro-
grammer ’arrosage selon le nombre de passages
du pivot ou un intervalle de temps déterminé.

+ Déplacement manuel : Réglez manuellement le dé-
placement du pivot quand cela est nécessaire.

Zone extérieure
(porte-a-faux +
canon)

Zone arrosage
(rayon total)

Injection de fertilisant : Introduisez des fertilisants
avec facilité et précision dans votre systéme d’ar-
rosage.

Démarrage du moteur diésel : Si besoin est,
démarrez le moteur diésel pour assurer un fonc-

tionnement continu.

Energie solaire : LAgrénic 4500 est compatible
avec des systémes d’énergie solaire, pour un fonc-
tionnement efficace et durable.

Zone extérieure (AE) Zone arrosage
(porte-a-faux + (AR)
canon)

Pivots

AgroBee-L chs%
[
N

Porte-a-faux Canon

Rayon total (zone arrosage)

18
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Description fonctionnelle

b MANUEL

Le programmateur permet de réaliser des actions - Automatique.

manuelles a tout moment.
« Surle programmateur:

« Surdes programmes: - Hors service.

- Débuter. - Stop général.

- Arréter.
« Autres manceuvres:

- Mettre en hors service (le programme est

Débuter ou arréter le nettoyage de filtres.
désactivé et cesse de répondre aux ordres auto-

. - Mettre un terme aux alarmes et défauts.
matiques).

- Interrompre (empécher |'activation pendant - Modifier des capteurs virtuels.

une certaine durée). - Etalonner des capteurs.
- Stop (pause). - Activer directement les sorties.
- Etc.

« Surdessecteurs:

- Activation manuelle.

- Arrét manuel.
‘> LECTURES
Le registre conserve l’historique et les événements en- - Un historique spécifique a chaque programme
registrés avec les anomalies, classés par date et heure, permet d’enregistrer la derniére activation de
avec environ une semaine de registre sans connexion. celui-ci, la date et I’heure de son lancement,

. e les quantités d’arrosage et de fertilisant, les
« Dans le registre, on trouve le détail de toutes les q g

. — facteurs de modification, les surplus d’arrosage
actions exécutées par le programmateur.

et de fertilisant, etc.

« Les écrans de lecture des anomalies affichent la .
- Lesvolumes de drainage.

liste des événements considérés comme impor-

, - Les niveaux des réservoirs de fertilisants.
tants, classés par date et heure.

» Lhistorique enregistre par périodes de 10 minutes:

- Les valeurs minimale, maximale et moyenne
des capteurs analogiques et logiques.

- Pour chaque secteur d’arrosage, il enregistre
l’arrosage et le fertilisant accumulés en temps
et en volume, les débits, les écarts, les fuites et
l’énergie accumulée.

- Pour chaque compteur, il enregistre le débit et
le volume (d’eau, de fertilisants et d’énergie).

- Le nombre de débuts de programmes et de net-
toyages de filtres.

Manuel d’utilisation de Uinstallateur | Agronic 4500 19



Description fonctionnelle

|E] MODULES EXTERNES
0

Pour la gestion a distance de vannes, la lecture de

capteurs, compteurs et de tout type de composant de

l'installation hydraulique, les options suivantes sont

disponibles:

20

Systémes radio AgroBee-L : Ce systéme utilise les
bandes libres de 433 MHz, 868 MHz ou 915 MHz,
sans qu’une autorisation soit nécessaire pour des
environnements allant jusqu’a 2,5 km selon le
relief, et avec une grande variété de modeles de
modules. Possibilité de connecter 2 dispositifs de
commande et 20 modules chacun (40 modules au
total).

Systémes radio : Ce systeme utilise la bande libre
de 433 MHz, sans qu’une autorisation soit né-
cessaire pour des environnements allant jusqu’a
2,5 km selon le relief, et avec une variété de
modeéles de modules. Possibilité de connecter
2 EAR et 60 modules chacun (120 modules au total).

Systeme monocable : Ce systéme peut atteindre
des distances allant jusqu’a 10 km, via un cable
bifilaire, et dispose d'une grande variété de
modéles de modules. Possibilité de raccorder
2 EAM et 120 modules chacun (240 modules au
total).

Modules d’expansion : Connectés a ’Agronic a une
distance allant jusqu’a 1 km par un cable bifilaire,
ou a une plus grande distance, selon le relief, par
une liaison modem radio, ils permettent de réaliser
des controbles spécifiques. Possibilité de connecter
jusqu’a 15 modules.

Equipements ModBus externes : Appareils qui
ne sont pas fabriqués par Progrés et qui peuvent
étre connectés a ’Agrénic via le protocole ModBus,
pour lire ou écrire des données. Par exemple, lire
la puissance consommée par une pompe, trans-
mettre la référence de pression a un variateur. Pos-

sibilité de connecter jusqu’a 32 équipements.

Equipements SDI-12 : Equipements qui peuvent
étre connectés a l’Agrénic via le protocole SDI-12,
pour lire différents types de sondes. Possibilité de
connecter jusqu’a 8 équipements.

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agronic 4500



Description fonctionnelle

RESUME DES FONCTIONNALITES

POMPAGE
FILTRES
DE 1 A 4 STATIONS
DE TETE FERTILISATION
Chaque station de
téte est équipée de :
SECTEURS
GROUPE SECTEURS
PROGRAMMES
ARROSAGE
SOLAIRE HYBRIDE
NUMERIQUES
ANALOGIQUES
COMPTEURS
CAPTEURS
LOGIQUES
CONDITIONS
NEBULISATION
PIVOTS
AGROBEE-L
MODBUS EXTERNES
AGRONIC MONOCABLE
MODULES EXTERNES
AGRONIC RADIO
MODULES D’EXPANSION
Version DE BASE En noir
Version PLUS En bleu
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Moteurs ou vannes générales : 6

Groupe électrogéne ou motopompe: 1

Régulation de pression

Pompage solaire, y compris association d’énergie solaire et du secteur

Groupes de filtres avec des temps différents : 3
Nombre de filtres : illimité
Référence de pression pour le nettoyage de filtres

Fertilisants: 8
Type d'installation : série, paralléle ou solaire

Type de fertilisation : par CE, par CE entrée, uniforme, proportionnel ou unités
(temps ou volume)

Régulation du pH: 1 ou 2 (peut étre basique)

Traitements phytosanitaires : 2
Mélange de deux eaux d’arrosage

Controle du volume des réservoirs
Nombre de secteurs : 99 ou 400

Pour chaque secteur :
Compteur de volume et d’énergie ou détecteur de débit
Type de culture et zone pour programmation de masse
Référence de pression pour l'arrosage

Nombre de groupes : 40
Nombre de secteurs par groupe : 20

Nombre de programmes : 40 ou 99

Nombre de sous-programmes ou positions : 12 ou 20

Nombre de secteurs dans chaque sous-programme : 10 individuels ou 40 en
faisant des groupes

Nombre maximal de secteurs par programme pouvant arroser en méme temps :
40

Nombre de conditions : 6

Heures de début: 6

Contréle de drainage

Nombre de drainages pour tous les programmes : 20
Nombre de stations de téte avec arrosage solaire : 1
Nombre de capteurs numériques : 80

Nombre de capteurs analogiques : 120

Nombre de capteurs compteurs : 80

Compteurs avec sortie a impulsion, analogiques et de fréquence
Mesure de volume, d’énergie et d’unités

Somme de plusieurs compteurs

Nombre de capteurs logiques : 20
Nombre d’entrées pour chaque capteur: 5

Type d’entrées : capteur numérique, condition, sortie numérique, capteur
logique, secteur, capteur analogique, capteur compteur et sortie analogique.

Calculs d’additions, de soustractions, de moyennes, AND et OR
Nombre de conditions : 120

Nombre de nébulisations : 8
Controle par humidité / température ou DPV

Nombre de dispositifs de commande : 2
Nombre de modules pour chaque dispositif de commande : 20
Nombre total de modules : 40

Nombre d’équipements ModBus externes : 32

Nombre d’EAM : 2
Nombre de modules MAM pour chaque EAM : 120
Nombre total de modules : 240

Nombre d’EAR : 2
Nombre de modules MAR pour chaque EAM : 60
Nombre total de modules: 120

Nombre de modules d’expansion : 15

- Fonction PIVOTS* En orange

Fonction SOLAIRE™* Enrouge -
Fonction HYDRO Envert -

* Fonctions disponibles dans la version PLUS
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3 FORMATS, VERSIONS, MODELES ET OPTIONS

L'Agrénic 4500 est un programmateur multi-station de téte, qui dispose de modeles a 24, 40,
56, 72, 88 et 104 sorties a configurer, plus 12 capteurs numériques. L'élargissement des entrées
et sorties numériques et analogiques est possible, a I'aide de plaques auxiliaires et de systemes

Agrénic monocable, Agrénic radio, AgroBee-L et de modules d’expansion.

3.1. FORMATS
L’Agronic 4500 existe en trois formats : Formats
« Formatboitier. Avec boite en plastique et couvercle (Flolr)n(;i?c’é)boitier pour Agronic 4500 de 24 & 40 sorties

transparent, a fixer au mur. Format boitier pour Agronic 4500 de 24 a + de

40 sorties (2 boites)
Format encastrer pour Agrénic 4500 de 24 a

« Format encastrer. Avec boite en métal, a encaster
dans une armoire.

104 sorties
« Format console. La base de relais et le clavier sont Format console pour Agronic 4500 de 24 &
. . . A 104 sorties
séparés et connectés par un cable externe.
3.2. VERSIONS
L’Agronic 4500 existe en deux versions, celle de Base et T BlbeEralians
la version Plus, qui propose les fonctionnalités supplé- Version de
mentaires détaillées sur la page précédente. Base
Version Plus  Fonctionnalités détaillées sur la
page précédente
Activation par clé.
3.3. FACADES
Il est possible de remplacer la fagcade d’un modéle + Facade Agrénic 4500 boitier pour actualiser

Agrénic 4000 ou 7000 par celle d’'un modéle U'Agrénic 4000 format boitier.

Agronic 4500. Ainsi, il est possible de réutiliser les . Facade Agrénic 4500 encastrer pour actualiser

plaques de relais et leurs connexions, et de faire fonc- I’Agrénic 4000 format encastrer.

tionner "appareil comme un Agrénic 4500.

Les facades disponibles sont :

Facades

Agronic 4500 pour base
Agroénic 4000 boitier avec
modem

Agronic 4500 pour base
Agronic 4000 encastrer avec
modem

Agroénic 4500 pour base
Agronic 4000 boitier avec
wifi

Agronic 4500 pour base
Agrénic 4000 encastrer avec
wifi

Agronic 4500 pour base
Agroénic 7000 encastrer avec
modem

Agronic 4500 pour base
Agronic 7000 encastrer avec
wifi

22

+ Fagade Agronic 4500 encastrer pour actualiser

[’Agronic 7000.

Description

Possibilité de bénéficier des fonctionnalités de
’Agrénic 4500 version de Base, en remplagant le
clavier et la plague micro de I’Agrénic 4000.

Possibilité de bénéficier des fonctionnalités de
’Agronic 4500 version de Base, en remplagant le
clavier et la plaque micro de I’Agrénic 4000.

Possibilité de bénéficier des fonctionnalités de
’Agronic 4500 version de Base, en remplagant le
clavier et la plaque micro de I’Agronic 4000.

Possibilité de bénéficier des fonctionnalités de
’Agronic 4500 version de Base, en remplagant le
clavier et la plaque micro de I’Agrénic 4000.

Possibilité de bénéficier des fonctionnalités de
’Agrénic 4500 version de Base, en remplagant le
clavier et la plague micro de I’Agrénic 7000.

Possibilité de bénéficier des fonctionnalités de
’Agronic 4500 version de Base, en remplagant le
clavier et la plague micro de I’Agrénic 7000.

Observations

Modem 4G inclus.
Seulement pour les appareils
avec la série 55-Xxxx.

Modem 4G inclus.
Seulement pour les appareils
avec la série 55-xxxx.

Modem wifi inclus.
Seulement pour les appareils
avec la série 55-xxxx.

Modem wifi inclus.
Seulement pour les appareils
avec la série 55-Xxxx.

Modem 4G inclus.

Modem wifi inclus.
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Formats, versions, modeles et options | Modéles

3.4. MODELES

Alimentation :

« Modéle unique d’alimentation a 12 Vdc. Peut étre

* vannesaz24\Vca;

« vannes a24Vcaeta12Vdc (Double tension) ;

fourni avec un alimentateur externe de 220 Vca a

12 Vdc (inclus avec ['option 220/24 Vca).

Type de vanne:

« vannesal2Vdc;

Modéles

Agroénic 4500-24 220 vca
Agroénic 4500-24 12 vdc
Agrénic 4500-40 220 vca
Agrénic 4500-40 12 vdc
Agronic 4500-56 220 vca
Agronic 4500-56 12 vdc
Agronic 4500-72 220 vca
Agronic 4500-72 12 vdc
Agronic 4500-88 220 vca
Agronic 4500-88 12 vdc
Agronic 4500-104 220 vca
Agronic 4500-104 12 vdc

« vannes latch : au choix a 2 ou 3fils (12, 19 V).
Nombre de sorties :

« Modéles a 24, 40, 56, 72, 88 et 104 sorties.

Observations
Alimentateur 220/12 vdc 3A inclus

Alimentateur 220/12 vdc 3Ainclus

Alimentateur 220/12 vdc 3A inclus

Alimentateur 220/12 vdc 3A inclus

Alimentateur 220/12 vdc 3A inclus

Alimentateur 220/12 vdc 3A inclus

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

88 72 56 40 24

104

sorties sorties sorties sorties sorties sorties
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Formats, versions, modeles et options | Options

3.5. OPTIONS

Options

Communication contréle a distance

Controle radio

Contréle capteurs

24

Liaison modem +
Connectivité (Cloud
+PC)

Liaison wifi +
Connectivité (Cloud
+PC)

Liaison USB +
Connectivité (Cloud
+PC)

Liaison RS 485 +
Connectivité (Cloud
+PC)

Antenne directionnelle
GPRS quadri-bande
11dBi

Antenne directive WiFi
2,4 GHz

Liaison AgroBee-L 1/2
868 MHz /915 MHz /
433 MHz

Liaison RS 485 ME

Liaison RS 485
ModBus

Agroénic Radio
433 MHz

Agrénic Monocable

Entrées / sorties
analogiques

2¢ Entrées / sorties
analogiques

Liaison SDI-12

Description

Option pour se connecter a Agronic
APP, VEGGA et Agrénic PC via modem,
et/ou recevoir des SMS de 'appareil.

Option pour se connecter a Agrénic
APP, VEGGA et Agrénic PC via routeur
wifi.

Option pour se connecter a Agronic PC
par cable.

Port série pour se connecter a Agronic
PC avec boitier de liaison RS485.

Possibilité d’obtenir une couverture
plus étendue dans l’établissement

Possibilité d’obtenir une couverture
plus étendue dans l'établissement

Option pour se connecter aux modules
externes AgroBee-L (technologie LoRa).
Disponible pour 1 ou 2 dispositifs de
commande.

Port série pour connecter des module
d'expansion (15).

Port série pour connecter des systemes
radio (2), monocable (2) et d’autres
modules externes via le protocole
ModBus (32).

Option pour se connecter aux modules
externes Agronic Radio.

Option pour se connecter aux modules
externes Agrénic Monocable.

Plaque avec 6 entrées analogiques
(524-20mAet1a0-20V) et 5 sorties
analogiques / pulsées 4-20 mA.

Plaque avec 6 entrées analogiques
(5a4-20mAet1a0-20V) et 5 sorties
analogiques / pulsées 4-20 mA.

Plaque pour insérer 8 capteurs via le
protocole SDI-12

Observations

Modem avec carte eSIM M2M Movistar désactivée inclus.
Antenne quadri-bande 5dBi et 3 meétres de cable inclus.

Pas compatible avec l'option liaison modem.
Antenne omnidirectionnelle 3dBi incluses.

3 metres de cable inclus.

Alimgntateur 220/ 12V 2A et boitier de liaison RS485 + USB
requis.

Cette option permet de payer 'antenne fournie en standard
avec le programmateur.

Antenne directionnelle 7dBi avec 6 metres de cable. Cette
option permet de payer I'antenne fournie en standard avec le
programmateur.

Dispositif de commande et antenne omnidirectionnelle avec
10 metres de cable (15 metres de cable en option) inclus.

La version Plus doit étre activée pour connecter des modules
externes ModBus

Option liaison RS 485 ModBus, EAR et modules radio requis.
Activation par clé.

Option liaison RS 485 ModBus, EAM et modules monocable
requis.
Activation par clé.
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4 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Source d’alimentation générale Appareils pour courant continu
Tension 12Vdc 10 %
Consommation d’énergie Inférieure a 12 W
Fusible Entrée Thermique (PTC) 1,1 Amp. a 25 °C, a réarmement automatique
Source d’alimentation sorties Courant continu / alternatif
Tension De 12 a 24 vdc ou vca (maximum 30 V)
Fusible Entrée « R+» Thermique (PTC) 6 Amp. a 25 °C, a réarmement automatique
Sorties
Nombre 24, élargissement possible a 40, 56, 72, 88, 104
Numériques Type Par contact de relais, avec potentiel de 24 vca (transformateur externe).
Limites 30 vca /30 vdc, 1 ampere, 50-60 Hz, CAT Il (par sortie)
Analogiques/Pulsées Nombre 50u 10
(en option) Type 4-20 mA (avec isolation galvanique)

Toutes les sorties sont équipées d’une double isolation par rapport a I'entrée réseau.

Entrées
, . Nombre 12
Numériques . R
Type Optocoupleurs, fonctionnement a 12 ou 24 vdc ou vca
Nombre 50u 10
Analogiques Type 4-20 mA (avec isolation galvanique
(en option) yp ( & que)
Nombre lou2
Type 0-20 mA (avec isolation galvanique)
Environnement Poids
Température -5°Ca45°C Format boitier De 2,0 kg a 3,0 kg
Humidité <85 % Format encastrer De3,0kga4,5kg
Altitude 2000 m Format console De1,5kga 3,0 kg
Pollution Degré 2

Sauvegarde de la mémoire et de I’horloge

Mémoire Sans entretien, 10 ans pour les parametres et programmes de la mémoire FRAM et les registres
de la mémoire FLASH.
Horloge 48 heures sans alimentation

Déclaration de conformité

Conforme a la directive 89/336/CEE relative a la compatibilité électromagnétique et a la directive
73/23/CEE relative aux limites de tension pour la sécurité du produit. Le respect des mesures C E
suivantes a été prouvé comme indiqué dans le Journal officiel de I'Union européenne.

Symboles que vous pouvez rencontrer dans le produit
Borne de terre de Danger, risque de Borne de terre du . .
—= protection A choc électrique chassis IEI Double isolation

Ce symbole signifie que les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres a

lafin de leur vie utile. Ils devront étre déposés dans un point de collecte adapté au recyclage et au traitement spécifique
des appareils électroniques, conformément a la législation nationale.

—

S’il s’agit d’'une mise a jour de ’Agrénic 4000 ou 7000

vers I’Agrénic 4500, les caractéristiques techniques des
appareils d’origine ne changent pas.
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5 PARAMETRES

Pour configurer le programmateur, il faut entrer dans les paramétres et I'adapter aux besoins de

chaque installation.

Pour accéder au menu, presser la touche « Fonction »
du clavier, sélectionner « 4.Paramétres » et « Entrer ».

FONCTIONS

1 PROGRAMMES
2 MANUEL

3 LECTURES

5 NEBULISATION
6 PIVOTS

Ce menu est réparti en 14 rubriques ; pour accéder a
'une d’entre elles, presser le numéro correspondant
du sommaire ou utiliser les fleches pour se déplacer
puis presser « Enter ».

PARAMETRES

01 Station de téte 10 Pivots

02 Programmes 11 Arrosage solaire
03 Secteurs 12 Horloge

04 Groupes de secteurs 13 Divers

05 Communications 14 Climat

06 Conditions 15 Installateur

07 Capteurs
08 Nébulisation
09 Drainage

Pour réaliser la configuration, vous devrez renseigner
différents types de paramétres :

« Configurations comprenant des valeurs dans des

unités, comprises dans les marges définies.

« Configurations au choix, selon les options dispo-
nibles dans le programmateur.

OO

« Configurations comprenant une réponse affirma-

tive ou négative.

O
O

« Configurations de 8 chiffres applicables a toutes
les sorties et entrées de signaux numériques et
analogiques.

Le terme souligné est la valeur par défaut dans la confi-
guration d’usine.

Les textes supplémentaires suivants, pouvant s’affi-
cher dans les configurations, signifient :

« VP:Indique que la « Version Plus » doit étre activée.

« FP :Indique que la « Fonction Pivot » doit étre
activée.

« FS :Indique que la « Fonction Solaire » doit étre
activée.

« FH :Indique que la « Fonction Hydro » doit étre

activée.
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Parametres | Station de tete

5.1. STATION DE TETE

La st. de téte, qui comprend des pompes, vannes, la fertili-
sation et filtres, prépare I'eau d’arrosage et les nutriments

pour le réseau hydraulique. Lappareil peut controler
jusqu’a 4 st. de téte indépendantes, dont les configu-
rations de fertilisation, sorties, filtres, pression, moteur
diésel et mélange des eaux sont séparées. Dans la version

de base, on ne vous demande pas de choisir la st. de téte.

PARAMETRES STATIONS DE TETE

1 St.de Téte 1
2 St.de Téte 2
3 St.deTéte 3
4 St.de Téte 4

511 Fertilisation

Chaque station de téte peut controler :

» 8 fertilisants et 2 acides. Le deuxieme acide peut
étre une base. En fonction de l'unité centrale a
laquelle les sorties de fertilisants sont connectées,
celles-ci sont fixes ou non.

- Unité centrale Agrénic 4500 : les sorties ne sont
pas fixes, n’importe laquelle peut étre utilisée.

- Unité centrale Agrénic 4000 : les sorties ne sont
pas fixes, n’importe laquelle peut étre utilisée.

- Unité centrale Agrénic 7000 : les sorties ana-
logiques sont fixes, mais uniquement pour la
téte 1, pour les autres, il faut les configurer.

« 2 traitements phytosanitaires. On peut configurer
deux sorties, TF1 et TF2, pour 'application de trai-
tements phytosanitaires (traitements racinaires,
chélates, acides aminés, etc.).

« 8 agitateurs. Un par fertilisant. Pour mélanger les ré-
servoirs de fertilisant avant et pendant la fertilisation.

« 8 sorties de nettoyage de fertilisant. Une par ferti-
lisant. A la fin d’un fertilisant, 'eau seule peut étre
appliqué pendant un certain temps pour nettoyer
la st. de téte. Le nettoyage est effectué a la fin de
chaque fertilisant.

PARAMETRES FERTILISATION TETE 1

1 Fertilisants
2 Volumes dans les réservoirs
3 Traitements phytosanitaires

Cette rubrique permet de définir le fonctionnement de la
fertilisation d’une téte d’arrosage. Quant aux composants

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

Tout d’abord, sélectionner le numéro de la st. de téte
a configurer et valider avec la touche « Enter ». Une
fois dans les parameétres de la st. de téte, vous pouvez

configurer les six éléments suivants :

PARAMETRES STATION DE TETE 1

1 Fertilisation

2 Généraux

3 Filtres

4 Régulation de pression
5 Moteur diésel

6 Mélange des eaux

qui agissent et aux attributions de sorties et d’entrées, ils
sont configurés comme expliqué ci-dessous :

«  Toutes les attributions de sorties des composants
qui interviennent dans la fertilisation (injecteurs,
agitateurs, etc.) sont configurées dans une autre
rubrique : « FUN - 4. Parameétres - 1. Téte - (n° de
téte ) - 2. Généraux - 3. Fertilisants ».

«  Toutes les attributions d’entrées numériques de
compteur de fertilisant ou de traitements phytosa-
nitaires sont configurées dans une autre rubrique :
« FUN - 4. Paramétres - 7. Capteurs - 3. Compteurs ».

. Le type (unités, uniforme, proportionnel, régula-
tion CE et CE d’entrée) et l'unité de fertilisation
(hh:mm, mm’ss”, litres et litres/ha) sont confi-
gurés dans chaque programme, dans une autre
rubrique : « FUN - 4. Paramétres - 2. Programmes ».

. Le format de 'unité en volume (nombre de décimaux
defertilisation) est configuré dans une autre rubrique:
« FUN - 4. Paramétres - 15. Installateur - 6. Divers ».

+  Le réglage de la régulation (PID) est configuré

dans une autre rubrique : « FUN - 4. Paramétres
- 15. Installateur - 3. Téte-Régulations - (n° Téte) ».

. Le cycle de modulation pour la régulation de pH/CE

et la fertilisation uniforme sont configurés dans une
autre rubrique : « FUN - 4. Paramétres - 15. Installa-
teur - 3. Téte-Régulations - 5. Cycles de modulation ».

. Les sorties des traitements phytosanitaires TF1/

TF2 sont configurées dans une autre rubrique :
« FUN - 4. Paramétres - 1. Téte - (n° Téte ) - 2.
Généraux - 5. Traitements phytosanitaires ».

1
_:':_
Apprenez—en

us sur la
Ferhlisaﬁon
uniforme
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5111 Fertilisation

Pour y accéder, presser « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte
= 1. Téte 1 - 1. Fertilisation - 1. Fertilisants » et valider,
toujours avec la touche « Enter ».

PARAMETRES TETE 1 FERTILISATION

Nombre fertilisants : 8

Fertilisation : < Paralléle >

Min. sans agiter avant pré-agitation : 010’
Pré-agitation pendant pré-arrosage : non

Fertilisant : 1
Pré-agitation : 000” «  Série : les fertilisants sont appliqués un apres lautre. Le
Agitation Marche : 000” Agitation Arrét : 000” type de fertilisation peut seulement étre par unités de
N° capteur compteur : 00 Débit prévu : 000,0 L/h temps ou de volume. Plusieurs programmes peuvent ferti-
Texte: liseren méme temps s'ils n’utilisent pas le méme fertilisant.
Capteurs CE : Régulation : 000
Sécurité : 000
Entrée : 000
Capteurs pH : Régulation : 000

Sécurité : 000

Acide 2. Régler acide/base : <Acide >
Acide dans pre-arro.: non  Acide pendant post-arro.: non
Nettoyage de fertilisants : 000”

F3 F4 F6

Ne de fertilisants (0 ... 8) : on indique a 'appareil le
nombre de fertilisants installés dans la st. de téte.

Laisser sur 0 s’il n’y en a aucun.

Fertilisation (Paralléle | Série | Solaire) : on choisit le
type de fertilisation de Uinstallation.

+ Parallele : les fertilisants sont tous appliqués en

méme temps. Dans chaque programme, on configure

«+  Solaire: seulement si la téte est configurée comme « Arrosage

son type de fertilisation, parmi« par CE », « CE entrée »,
solaire hybride ».

«Uniforme », « Proportionnel » ou « Unités ».

- Utiliser si linstallation dispose d’un systeme hybride
dénergie:réseau ou diéselet panneauxsolaires. Avec cette
modalité, les fertilisants sont tous appliqués en méme
temps.

- Dans chaque programme, on configure son type de fertili-
sation, parmi « par CE », « CE entrée » ou « Proportionnel ».

- Plusieurs programmes peuvent fertiliser en méme temps
avecleméme fertilisant. Dansla pratique, les programmes
en cours de fertilisation ont des types et instructions simi-
laires, sicen’est pasle cas, ilsattendent de pouvoir se lancer.

- lls peuvent se mettre sur pause, avec lamosage, en
l'absence d’énergje solaire.
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Agitateur 1 Agitateur 2

Agroénic 4500

0000
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[e]e]ee]

Agitateur 3

Vanne Vanne
fertilisant 2

(Auxiliaire 2)

Vanne
fertilisant 1
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Agrénic 4500
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Electrovanne
secteur d'arrosage

Fertilisation paralléle avec injecteurs

Fertilisation paralléle avec Venturi
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Agitateur

Agronic 4500
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.q*
L

Electrovanne
secteur d'arrosage
Si

Fertilisation série avec compteurs de fertilisant indépendants

Fertilisation série, avec un compteur de fertilisant
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Agitateur 1
Agronic 4500 g

0000
00000 0000
0000

Agitateur 2 Agitateur 3

Filtre manuel
van. Fert.] Van. Fert.2
(F1) (F2)

Agitateur 4

Agitateur 5 Agitateur 6

Van. Fert.4
(F4)

Van. Fert.5
(F5)

Van. Fert.6,
(F6)

Nettoyage
fertilisant
(LF1, LF2, LF3)

Filtres

Injecteur 1
(Aux. F1, F2, F3)

N

fertilisant
(LF4, LF5, LF6)

ettoyage

Injecteur 2
(Aux. F4, F5, F6)

Compteur Compteur
fertilisant fertilisant
F1,F2, F3 F4, F5, F6
Compteur
volume
arrosage

Moteur

Minutes sans agiter avant pré-agitation (000 ... 010 ...

250) : on y configure l'intervalle, en minutes, entre la
derniére agitation et l’activation de la pré-agitation du
programme ou sous-programme suivant.

« Dans l'exemple suivant, la pré-agitation a lieu
car le temps passé entre la fin de l'agitation du
Programme 1 et le début du Programme 2 (5’)
dépasse le temps configuré (3’).

LA PRE-AGITATION A LIEU
Temps fin Agitation P1 et début P2 (5') supérieur a 3’

Fertilisant 1 |
Pré-ag. | Agita.
Agitateur 1 - 4’
Arrosage
Programme 1 |
Arrosage
Programme 2 G
o r > z 4 5 6 7
Fin PT Début P2

Minutes sans agiter avant pré-agitation : 003’
Pré-agitation : 060”
Pré-arrosage : 00’
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Electrovanne
secteur d'arrosage
S1

« Dans l'exemple suivant, la pré-agitation n’a pas
lieu car le temps passé entre la fin de 'agitation du
Programme 1 et le début du Programme 2 (2’) est
inférieur au temps configuré (3’).

LA PRE-AGITATION N'A PAS LIEU
Temps fin Agitation P1 et début P2 (2') inférieur a 3’

Fertilisant 1 |
minutes sans agiter

Agita. Agitation

Agitateur 1 - 2 |
Arrosage
Programme 1 |
Arrosage
Programme 2 |
o 7 > 3z 4 5 6 7
Fin P1 Début P2

Minutes sans agiter avant pré-agitation : 003’
Pré-agitation : 060”
Pré-arrosage : 00’

Fertilisation série avec 2 injecteurs indépendants
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Si le type de fertilisation configuré est paralléle, on
vous posera la question suivante.

Pré-agitation pendant pré-arrosage (Oui ... Non) :

« Oui: la pré-agitation s’effectue pendant le pré-ar-
rosage, sauf si la condition de la question précé-
dente n’est pas remplie (minutes sans agiter avant
pré-agitation)

Fertilisant 1 I

Pré-agitation Agitation

Agitateur 1

Pré-arrosage Arrosage

Programme 1

Pré-agitation pendant pré-arrosage : Oui
Pré-agitation : 120”
Pré-arrosage : 04’

« Non : la pré-agitation s’effectue avant le pré-ar-
rosage, sauf si la condition de la question précé-
dente n’est pas remplie (minutes sans agiter avant
pré-agitation)

Fertilisant 1 I

Pré-agitation Agita.

Pré-arrosage Arrosage
Programme'1

o 7 > 3 4 5 6 7

Pré-agitation pendant pré-arrosage : Non
Pré-agitation : 120”
Pré-arrosage : 04’

En fonction du nombre de fertilisants indiqué dans
la rubrique précédente, vous devrez configurer pour
chacun d’eux les paramétres suivants :

Pré-agitation (000 ... 999) : temps, en secondes, que
dure le mélange du fertilisant avant de débuter la fer-
tilisation.

+ Fertilisation paralléle : la pré-agitation est lancée
avant le début du programme ou pendant le
pré-arrosage, en fonction de la configuration.

+ Fertilisation série : la pré-agitation est réalisée
pendant l'arrosage, avant le lancement de chacun
des fertilisants, sauf si la condition « minutes sans

agiter avant pré-agitation » n’est pas remplie.
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PRE-AGITATION POUR FERTILISATION PARALLELE

Fertilisant 1

Pré-a. Agitation
Agitateur 1

Fertilisant 2

Pré-a. Agitation
Agitateur 2
Pré-arrosage Arrosage
Programme 1
o 7 > 3z 4 5 6 i

Pré-agitation : 060”
Pré-arrosage : 02’

PRE-AGITATION POUR FERTILISATION SERIE

Fertilisant 1 I
Pré-a; Agitation
Agitateur 1 I
Fertilisant 2 I
Pré-a. Agitation
Agitateur 2
Arrosage

Programme 1 |
o 7 > 3z 4 5 6 Va

Pré-agitation : 060”
Pré-arrosage : 00’

Agitation marche (000... 999) : temps, en secondes, que
dure le mélange avant une pause.

Agitation arrét (000 ... 999) : temps, en secondes, que
dure l'arrét de l'agitation aprés un certain temps de
marche.

Pour une agitation continue, sans pauses, configurer
un temps minimal d’agitation marche de 1 seconde, et
un temps d’agitation arrét de zéro.

AGITATION MARCHE /ARRET

Fertilisant 1

Pré-a. ar. AITEt p g  Arrét o AIret ya o

Agitateur 1 - . ' .

r.

Fertilisant 2

Pré-a. ar AITEL pgqp AITEt o p AITEt 4o

Agitateur 2 - ’ . -

ré-arrosage Arrosage
Programme 1 |

o 7 o> 3 4

Agitation Marche : 030”
Agitation Arrét : 060’

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agronic 4500



Paramétres | Station de téte

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur associé au fertilisant.

Débit prévu (0... 999,9) : débit maximal d’injection pour
ce fertilisant. Le format du débit est configuré dans
« FUN - 4. Paramétres - 7. Capteurs - 3. Compteurs », et
en 'absence de compteur, le format du compteur est
«000,0 L/h ».

Texte (0... 9 caractéres) : texte identifiant du fertilisant.

Appuyer sur la touche « F4 » pour accéder a plus de pa-
rameétres de configuration.

Pour attribuer les fonctions du capteur de CE, il faut
configurer le numéro du capteur :

Capteur CE Régulation FH (000 ... 120) : numéro du
capteur analogique configuré pour la régulation et la
condition « Erreur CE ».

Capteur CE Sécurité FH (000... 120) : numéro du capteur
analogique configuré pour la condition « CE sécurité ».

Capteur CE Entrée FH (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique configuré pour mesurer la CE de l'eau
d’entrée. Il sert a réguler la CE d’entrée et le mélange
des eaux.

Pour attribuer les fonctions du capteur de pH, il faut
configurer le numéro du capteur :

Capteur pH Régulation (000... 120) : numéro du capteur
analogique configuré pour la régulation et la condition
« Erreur pH ».

Capteur pH Sécurité (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique configuré pour la condition « pH sécurité ».

Pour configurer ’acide pour la régulation du pH, il faut
configurer:

Acide 2. Régler acide / base FH (Acide | Base) :

« Acide : application d'un acide. Linjection fait
baisser le pH.

« Base : application d'une base. Linjection fait
monter le pH.

Acide pendant pré-arrosage FH (Oui ... Non) :

+ Oui:le pH est régulé pendant le pré-arrosage.

« Non: le pré-arrosage contient seulement de l’eau.
Acide pendant post-arrosage FH (Oui ... Non) :

« Qui: le pH est régulé pendant le post-arrosage.

« Non: le post-arrosage contient seulement de 'eau.
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Nettoyage de fertilisants (000 ... 999) :
secondes, pour effectuer le nettoyage de l'injecteur. Ce

temps, en

temps est commun a tous les fertilisants. Le nettoyage
a lieu au terme de l’action de chaque fertilisant. Il est
préférable qu’il ait lieu pendant le temps d’arrosage ou
de post-arrosage.

Dans le cas d’un nettoyage de fertilisants en série, la
sortie générale de fertilisant ou la sortie auxiliaire
de chaque fertilisant et sa sortie de nettoyage sont
utilisées.

NETTOYAGE FERTILISATION SERIE

Fertilisant 1

Sortie générale)
ou
Auxiliaire 1 I

Nettoyage FI1

Nettoyage
Fertilisant 1 I

Fertilisant 2 |

Nettoyage F2

Nettoyage |
Fertilisant 2
Arrosage
Programme 1 |
o 7 > 3z 4 5 6 7

Nettoyage fertilisants : 120”

Dans le cas d’un nettoyage de fertilisants en paralléle,
la sortie générale de fertilisant ou la sortie de chaque
fertilisant (injecteur) et sa sortie de nettoyage sont
utilisées.

NETTOYAGE FERTILISATION PARALLELE

Auxiliaire 1

Sortie générale
ou
Fertilisant 1

Nettoyage Nettoyage F1 |

Fertilisant 1

Auxiliaire 2 I
Fertilisant 2
Nett F2

Nettoyage ettoyage

Fertilisant 2 |
Arrosage

Programme 1 |
o 7 P 3 4 5 6 7

Nettoyage fertilisants : 120”
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Appuyer sur la touche « F4 » pour accéder a 'écran
suivant, qui permet de consulter, de modifier et de
créer les conditions associées a la fertilisation.

Cette configuration peut également se faire depuis la
rubrique « FUN=4. Paramétres - 6. Condition ».

511.2 Volumes dans les réservoirs

PARAMETRES ST. DE TETE 1 RESERVOIRS

Réservoir fertilisant : 1

Forme: <cylindre >

Diamétre : 00,00 m

Hauteur maximale du liquide : 0 000 mm
Hauteur capteur: 0 000 mm

Volume d’avertissement : 0 000 L

Capteur: 000

<Fert Fert>

F1 F2

Poury accéder, presser « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte
- 1. Téte 1 - 1. Fertilisation - 2. Volumes dans les réser-
voirs » et valider, toujours avec la touche « Enter ».

Réservoir fertilisant (0 ... 8) : on sélectionne le numéro
du réservoir de fertilisant dont on va configurer la
mesure du volume. Il est impossible de configurer un

numéro supérieur au nombre de fertilisants configurés.

Forme (cylindre | conique | cubique) : choisir la forme
du réservoir pour pouvoir déterminer le volume par
rapport a la hauteur du liquide.

CYLINDRIQUE CONIQUE CUBIQUE
o~ - Diameétre
|, supérieur |
>
S | |
= —
Il < | >
‘g 9 |
o] jg
O X 0
3 2% |
2 IS
3 c2
3 3= |
2 2
e 3 |
R 12 = ‘
| | | | \ |
" Diamétre ! 'Diameétre”l D ‘Cfo@
inférieur

Formes réservoirs disponibles

Configurations selon la forme du réservoir.
+ Lesdimensions du réservoir cylindrique

- Diamétre (00,00... 99,99) : en métres.
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Voici quelques conditions qui peuvent étre créées :

+ Erreur CE, Erreur pH, CE a 100 %, pH a 100 %, Pro-
portion CE.

« Modifier fertilisant CE ou unités.

« Les dimensions du réservoir conique
- Diamétre supérieur (00,00 ... 99,99) : en métres.
- Diamétre inférieur (00,00... 99,99) : en métres.
« Lesdimensions du réservoir cubique
- CoOté1(00,00... 99,99) : en metres.
- COté2(00,00... 99,99) : en métres.
Hauteur maximale du liquide (0 000 ... 9 999) : en

millimétres, on configure la hauteur de la capacité
maximale.

Hauteur capteur (0 000 ... 9 999) : en millimétres, on
configure la hauteur entre la capteur et le fond du

réservoir.

Volume d’avertissement (0 000 ... 9 999) : en litres, ce
paramétre détermine le niveau de volume a partir
duquel une alerte est enregistrée [8.2]. Lalerte se
réactive si la valeur dépasse de 5 % le niveau configuré
pendant une période supérieure a 60 secondes.

Dans « FUN - 4. Paramétres - 15. Installateur - 2. Eve-
nements » on peut configurer certaines des actions
suivantes:

« activer une sortie d’alarme;
« envoyer une notification ;
» envoyer un SMS.

Capteur (000 ... 120) : numéro du capteur qui mesure le
niveau par ultrason, connecté a un transmetteur ou un

module AgroBee-L.
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5113 Traitements phytosanitaires

Cette rubrique est disponible uniquement avec la
« Fonction Hydro », et poury accéder, presser « FUN -4,
Parametres - 1. Téte - 1. Téte 1 - 1. Fertilisation - 3. Trai-
tements phytosanitaires » et valider, toujours avec la
touche « Enter ».

PARAMETRES ST. DE TETE 1 T. PHYTOSANITAIRES

Unités: <L >

Format volume traitements : < 000,00 L >
Compteur TF1: 00

Texte TF1:

Compteur TF2: 00

Texte TF2:

Unités FH (hh:mm | mm’ss” | L | L/ha) : pour détermi-
ner les unités des traitements phytosanitaires. Les
unités sont communes a tous les programmes dont les
secteurs sont attribués a cette téte.

« hh:mm: heures et minutes.
. mm’ss”: minutes et secondes.

« L : litres, configuration d’'un capteur compteur
requise.

« L/ha:litres par hectare, configuration d’un capteur
compteur pour les fertilisants et la zone de chaque
secteur requise. Le capteur calcule la superfi-
cie totale des secteurs a arroser pour calculer le
volume de fertilisant en litres.

Si les unités sont configurées en L (litres), il faut aussi
configurer:

Format volume traitements FH (000,00 L | 0 000,0 L |
00 000 L) : pour déterminer le nombre de décimaux
dans la programmation du traitement phytosanitaire.

Compteur TF1 FH (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur associé au traitement phytosanitaire 1.

Texte TF1 FH (0 ... 9 caracteéres) : texte identifiant du
traitement 1.

Compteur TF2 FH (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur associé au traitement phytosanitaire 2.

Texte TF2 FH (0 ... 9 caractéres) : texte identifiant du
traitement 2.

51.2 Généraux

Cette rubrique permet d’attribuer les sorties et tem-
porisations de I'’équipement constitutif d’une station
de téte d’arrosage (moteurs ou vannes générales, fer-
tilisants, etc.)

Si une sortie n’est pas utilisée, la laisser sur 0.

Se reporter a la rubrique de « Codification des entrées
et sorties » pour apprendre a coder les sorties et
consulter le tableau de codification.

PARAMETRES GENERAUX STATION DE TETE 1

1 Filtres

2 Moteurs

3 Fertilisants

4 Acides

5 Traitements phytosanitaires
6 Alarme

7 Mélange de deux eaux

8 Diésel
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51.21 Filtres

Poury accéder, allerdans « FUN-4. Paramétres- 1. Téte -

1. Téte 1 - 2. Généraux - 1. Filtres » et valider avec la ) "
Sortie générale : sortie de la vanne générale pour le

touche « BN >. nettoyage des filtres. Elle est activée pendant la durée
totale du nettoyage, y compris pendant la pause entre
STATION DE TETE 1 GENERAUX FILTRES 0 les filtres.
Groupe defiltres : 0 Sortie premier filtre : sortie de la vanne de nettoyage
Grp> .............................................. dufiltre 1.

Sortie dernier filtre : sortie de la vanne de nettoyage du

La suite de sorties entre le premier filtre et le dernier

détermine la quantité de filtres, illimitée.

ANNULAIRE AMAILLES ASABLE
Différents types de filtres

On détermine les sorties auxquelles doivent étre
connectées la sortie générale de filtres et les vannes de
nettoyage de filtres.

Groupe de filtres (0 ... 3) : numéro du groupe de filtres

a configurer.

Chaque station de téte dispose de trois stations
(groupes) de filtres indépendantes, et pour chacune
d’elles, on peut configurer les sorties suivantes.

STATION DE TETE 1 GENERAUX FILTRES 1

Groupe de filtres : 1

Sortie générale : 00000000
Sortie premier filtre : 00000000
Sortie dernier filtre : 00000000
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51.2.2 Moteurs

STATION DE TETE 1 GENERAUX MOTEURS

Moteur: 0
Mot>

F2

Poury accéder, aller dans « FUN-4. Paramétres - 1. Téte -
1. Téte 1 - 2. Généraux - 2. Moteurs » et valider avec la
touche « ENTER ».

Il faut attribuer a chacun des 6 moteurs ou vannes prin-
cipales une sortie avec les temporisations associées a
leurs démarrage et arrét.

STATION DE TETE 1 GENERAUX MOTEURS

Moteur: 1

Sortie moteur : 00000000

Temporisation marche : 000”
Temporisation arrét : 000”

Arrét des secteurs : non

Sortie analogique : 00000000

Temps de remplissage des conduits : 000”

Texte:
<Mot Mot> E/S
F1 F2 F6

Sortie du moteur (00000000) : sortie a laquelle le
moteur est connecté.

Temporisation marche (000 ... 250) : en secondes,
temps de délai appliqué a l’activation du moteur au
début de l'arrosage.

Temporisation arrét (000 ... 250) : en secondes, temps
de délai appliqué a la désactivation du moteur a la fin
de l'arrosage.

Arrét des secteurs (non | oui) :

« Qui: sil’'on souhaite que le moteur s’arréte a la fin
de l'arrosage et que les secteurs restent ouverts
pendant la durée (en secondes) configurée dans
temporisation arrét.

« Non : si ’on souhaite que les secteurs s’arrétent a
la fin de l'arrosage et que le moteur reste ouvert
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pendant la durée (en secondes) configurée dans
temporisation arrét.

DEBUT FIN
Arrosage Arrét
Secteur 1 120" ‘
Marche
o’ 7 2 3 4’ 5 6 7

Temporisation marche : 060”
Temporisation arrét : 120”
Arrét des secteurs : oui

DEBUT FIN
Arrosage
Secteur 1 |
Marche Arrét
0] 7 2 3 4’ 5 6 7

Temporisation marche : 060”
Temporisation arrét : 120”
Arrét des secteurs : non

Sortie analogique : sortie 4-20 mA (ou 0-10 V) corres-
pondant au pourcentage du variateur, de 0 % a 100 %,
ou a la référence pour les moteurs 1 et 2. La sortie
analogique du moteur 2 suit toujours la méme valeur
que le moteur 1 pour remplir la fonction de « multi-sui-
veur » (non disponible pour la base de I'’Agrénic 7000).

Temps remplissage conduits (000 ... 250) : en secondes,
temps de délai appliqué a l'activation du moteur
au début de l'arrosage (au premier démarrage des
moteurs). Utile pour que les moteurs démarrent
en décalé pendant le remplissage de conduits, par
exemple. Si au démarrage du moteur, d’autres sont
déja en marche, c’est la « Temporisation de marche »
qui est appliquée au lieu de ce temps.

Texte TF2 (0... 9 caracteres) : texte identifiant du moteur.
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5.1.2.3 Fertilisants

STATION DE TETE 1 GENERAUX FERTILISANTS

Sortie générale : 00000000
Fertilisant: 1

Sortie Fertilisant : 00000000
Sortie agitateur : 00000000
Sortie auxiliaire : 00000000
Sortie de nettoyage : 00000000
Sortie analogique : 00000000

<Fert Fert> E/S

F1 F2 F6

Poury accéder, allerdans « FUN-4. Parameétres - 1. Téte -
1. Téte 1-2. Généraux 3. Fertilisants » et valider avec la
touche « ENTER ».

Sortie générale (00000000) : sortie de la pompe pour
l'injection ou de la vanne générale des fertilisants. Ne
s’active pas avec les traitements phytosanitaires.

Pour chacun des 8 fertilisants, les sorties suivantes
peuvent étre configurées :

Sortie fertilisant (00000000) : sortie a laquelle est
connectée la vanne de fertilisant (ou injecteur ou

Venturi).

Si le type de fertilisation est par régulation de CE, on
peut aussi utiliser la « Sortie analogique fertilisant ».

En mode uniforme et avec un cycle de modulation

51.2.4 Acides

STATION DE TETE 1 GENERAUX ACIDES

Sortie générale : 00000000

Sortie acide 1: 00000000

Sortie acide 2 : 00000000

Sortie analogique acide 1: 00000000
Sortie analogique acide 2 : 00000000

E/S

F6

Poury accéder, presser « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte -
1.Téte 1- 1. Fertilisation-4. Acides » et valider, toujours
avec la touche « Enter ».

Sortie générale (00000000) : sortie de la pompe pour
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long, on utilise cette sortie.

Sortie agitateur (00000000) : sortie a laquelle I'agitateur
est connecté. La méme sortie peut étre utilisée avec
d’autres agitateurs (s’ils utilisent tous une méme souf-
flante. Dans ce cas, les temporisations de marche et
arrét doivent étre identiques).

Sortie auxiliaire (00000000) : sortie auxiliaire activée a
chaque fois que le fertilisant est activé. Elle peut étre

utilisée avec d’autres auxiliaires.

+ Fertilisation paralléle : la sortie auxiliaire est confi-
gurée en tant que réservoir de fertilisant.

+ Fertilisation série : la sortie auxiliaire est configu-
rée en tant que doseur.

Sortie de nettoyage (00000000) : sortie de nettoyage
du fertilisant. La méme sortie peut étre utilisée par
plusieurs.

Sortie analogique (00000000) : quand le type de fertilisa-
tion est par régulation de CE, uniforme ou proportion-
nel au débit prévu, il est possible d’utiliser une sortie
4-20 mA/0-10 V ou a impulsions rapides (cycle de mo-
dulation court), correspondant au pourcentage d’in-
jection, de 0 a 100 %.

Texte TF2 (0 ... 9 caractéres) : texte identifiant du ferti-
lisant.

Pour plus d’informations, se reporter aux graphiques
de la rubrique de « Téte - Fertilisation ».

l'injection de l'acide. On peut attribuer la méme sortie
que celle configurée dans « Sortie générale de fertili-
sants ».

Sortie acide 1 (00000000) : sortie a laquelle est
connectée la vanne de l’acide 1 et qui est activée a
chaque fois que l'injection effectue la régulation.

Sortie acide 2 (00000000) : sortie a laquelle est
connectée la vanne de 'acide 2 et qui est activée a
chaque fois que l'injection effectue la régulation.

Sortie analogique acide 1 (00000000)
4-20 mA/0-10 V ou pulsée correspondant au pourcen-

sortie

tage d’injection, de 0 a 100 %.

Sortie analogique acide 1 (00000000)
4-20 mA/0-10 V ou pulsée correspondant au pourcen-

sortie

tage d’injection, de 0 a 100 %.
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51.2.5 Traitements phytosanitaires

STATION DE TETE 1 GENERAUX TRAITEMENTS

Sortie TF1: 00000000
Sortie TF2 : 00000000

E/S

F6

Cette rubrique est disponible uniquement avec la
« Fonction Hydro », et pour y accéder, appuyer sur
«FUN - 4. Parametres - 1. Téte - 1. Téte 1 - 1. Fertilisation
- 5. Traitements phytosanitaires » et valider, toujours
avec la touche « Enter ».

Sortie TF1 FH (00000000) : sortie a laquelle est
connectée la vanne du traitement phytosanitaire 1.

Sortie TF2 FH (00000000) : sortie a laquelle est
connectée la vanne du traitement phytosanitaire 2.

5126 Alarme

STATION DE TETE 1 GENERAUX ALARME

Sortie alarme : 00000000
Temporisation marche : 000”
Temporisation arrét : 000”

E/S

F6

Pour y accéder, presser « FUN = 4. Paramétres - 1.
Téte - 1. Téte 1 - 1. Fertilisation - 6. Alarme » et valider,
toujours avec la touche « Enter ».

L'alarme s’active en cas d’événement dont la configu-
ration prévoit 'activation de l'alarme, ou d’activation
d'une condition. La liste des événements se trouve
dans la rubrique de « FUN - 3. Lectures - 2. Registre »,
et dans « FUN - 4. Paramétres - 15. Installateur - 2. Evé-
nements » on configure son activation. Les conditions
sont configurées dans « FUN - 4. Paramétres - 6. Condi-
tions ».

L’alarme est désactivée manuellement dans « FUN - 2.
Manuel - 5. Fin arréts et défauts ».

Si une sortie est attribuée a 'alarme, elle s’active en
continu ou par intermittence. On peut lui connecter
une lampe, une siréne, etc. pour étre prévenue en cas
d’évenement nécessitant notre attention immédia-
tement. L'alarme est commune aux 4 st. de téte et les
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questions la concernant sont posées pour la premiére
station de téte.

Sortie alarme (00000000) : sortie a laquelle 'alarme est
connectée.

Temporisation marche (000... 250) : en secondes, durée
de 'activation de la sortie d’alarme.

Temporisation arrét (000 ... 250) : en secondes, durée
de l'arrét de la sortie d’alarme. On lutilise pour que la
sortie d’alarme soit activée par intermittence.

39



Parameétres | Station de téte

5127 Mélange de deux eaux

STATION DE TETE 1 GENERAUX MELANGE DE DEUX EAUX

Vanne:<1>

Sortie ouverture : 00000000
Sortie fermeture : 00000000
Sortie générale V1 : 00000000

Vann>

F2

Cette rubrique est disponible uniquement avec la
« Fonction Hydro », et pour y accéder, appuyer sur
«FUN - 4. Parametres - 1. Téte - 1. Téte 1 - 2. Généraux -
7. Mélange de deux eaux » et valider avec la touche
« ENTER ».

Si on utilise le mélange de deux eaux de salinités dif-
férentes, il faut attribuer les sorties d’ouverture et de

Agronic 4500

Agitateur

Q000
00000 Q000
0000

fermeture des vannes de régulation.

« Les sorties doivent étre situées sur la base ou sur
les modules d'expansion ME, pas sur des modules

externes.

+ Lavanne 1 correspond a ’eau dont la salinité est
la plus faible et la 2, a celle dont la salinité est la
plus élevée.

« Enl’absence de vanne 2, laisser les sorties a 0.

Vanne 1 sortie ouverture (00000000) : sortie a laquelle
est connecté 'ordre d’ouverture de la vanne 1.

Vanne 1 sortie fermeture (00000000) : sortie a laquelle
est connecté 'ordre de fermeture de la vanne 1.

Vanne 2 sortie ouverture (00000000) : sortie a laquelle

est connecté 'ordre d’ouverture de la vanne 2.

Vanne 2 sortie fermeture (00000000) : sortie a laquelle
est connecté l'ordre de fermeture de la vanne 2.

Transmetteur pH/CE

Filtre
manuel (

Compteur
volume
fertilisant

Vanne
fertilisant

Venturi

Injecteur

=)
Vanne _—
motorisée 1
Filtres
Transmetteur CE -
Eau avec I (@
moins H o o 1—'J=
de salinité ° ° Compteur
volume
H arrosage
=)
Vanne fr—
motorisée 2 [ e—
Capteur CE Moteur ’_N! ! ! y@]
il il il .
— Electrovanne
Eau avec . p . - secteur d'arrosage
plus E A *| - ' . Y,
de salinité
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Mélange de deux eaux avec deux vannes
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Agronic 4500 Agitateur

0000
00000 0000
0000

Transmetteur pH/CE

Filtre
manuel

Compteur
volume
fertilisant

Vanne
fertilisant

Injecteur
= o

Vanne
motorisée 1
Filtres
Transmetteur CE
Eau avec 0
moins 0 © ©
de salinité o )
=)
Capteur CE Moteur
Eau avec
plus
de salinité
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Compteur
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Mélange de deux eaux avec une vanne
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5.1.2.8 Diésel

STATION DE TETE 1 GENERAUX DIESEL

Sortie démarrage : 00000000
Sortie arrét : 00000000

Sortie contact : 00000000
Sortie préchauffage : 00000000

E/S

F6

L'attribution des sorties est limitée a la base ou aux
modules d’expansion, et poury accéder, il faut appuyer
sur«FUN-4.Paramétres- 1. Téte- 1. Téte 1-2. Généraux-
8. Diésel » et valider avec la touche « ENTER ».

Sortie démarrage (00000000) : sortie a laquelle le
démarrage est connecté.

Sortie arrét (00000000) : sortie a laquelle l'arrét est
connecté.

Sortie contact (00000000) : sortie a laquelle le contact
est connecté.

Sortie préchauffage (00000000) : sortie a laquelle le pré-
chauffage est connecté.

.|||—

[

||

||

~

A

1[2[3[4[5]6[7[8]9f0]nf12[1]2]3[4[5]6[7[8 ]9 10[11]12[13714[15716
RinEFEEEEEEEEEREELEREERRRIRIEIERIRIE]
][ s ] ] ] ] o] o o o I

ENTRADAS DIGITALES | DIGITAL INPUTS

171819 20| 21|22|23[24(CR}

RY| vin
S R s

SALIDAS | OUTPUTS
7

7

Sortie Sortie Sortie
démarrag contact préchauffage
Relais 30 Relais 30 A Relais 30 A
- - - -
8% 8% 8% 86o
Pressostat d’huile h\) 2 |z£ a = % 2 %
85 85 85 85
- -

«A»:Aurelais darrét, en
I'absence d'électroaimant.
Vanne NO.

«B»:Au relais de contact, e

en présence d'électroai-
mant, sécurité. Vanne NF.

Electrovanne
coupure carburant
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(5]

Sortie
arrét
Relais 30

Tt
C

—

Volet de départ

Electroaimant

Bougie de pré
chauffage

Raccordement avec motopompe

Témoin huile
(un contact)
4

-

~
\

Moteur démar-
rage

Ne pas connecter
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.|||—

ENTRADAS DIGITALES | DIGITAL INPUTS
~ A

SALIDAS | OUTPUTS

1

J

L
'

Sortie Sortie Sortie Sortie
démarrag arrét contact préchauffage
Relais 30 Relais 30 Relais 30 A

86

Pressostat d’huile 3 |§

@

85

=

«A»:Au relais d'arrét, en

l'absence d'électroaimant.
Vanne NO.

Bougie de pr
chauffage

« B »:Au relais de contact,

en présence d'électroai-

mant, sécurité. Vanne NF.

\Volet de départ

Electrovanne

coupure carburant Electroaimant

, B

o

\ 24 ved
o o

L
B

Transformateur

Raccordement avec groupe électrogéne sans centrale

NS

IS o]

230 vca

Moteur démar-

Témoin huile
(un contact)

-

-~
\

ENTRADAS DIGITALES | DIGITAL INPUTS

rage
Ne pas connecter
|| | 4
H | | Q
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S
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513 Filtres

PARAMETRES FILTRES STATION DE TETE 1

1 Groupe de filtres 1
2 Groupe de filtres 2
3 Groupe de filtres 3

Poury accéder, presser « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte - 1.
Téte 1-3.Filtres » et valider, toujours avec la touche « Enter ».

PARAMETRES STATION DE TETE 1 FILTRES 1

Filtre général pour toutes les st. de tétes : non

Sous-groupe 1: Nombre de filtres 00
Temps d’activation par filtre : 000”

Sous-groupe 2 : Nombre de filtres 00
Temps d’activation par filtre : 000”

Sous-groupe 3 : Nombre de filtres 00
Temps d’activation par filtre : 000”

Attente initiale : 000”
Pause entre filtres : 00”
Unités entre nettoyages
Volume: 0 000 m*
Temps : 0 000’
Pressostat de filtres
Ne d’entrée : 00000000
Délai: 000”
Différentiel de pression
Numeéro de capteur d’entrée : 000
Numeéro de capteur de sortie : 000
Référence pression : 00,0 bar
Délai: 000”
Nombre max. de nettoyages suivis : 5
Nettoyer : <Pendant arrosage>
Arrét des secteurs : non
Arrét des fertilisants : non
St. de Téte 1 associée aux moteurs :
Ml:non M2:non M3:non M4:non M5:non M6:non

F3 F4

G <— @D —

& —

Schéma filtres des st. de téte
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La téte peut controéler le nettoyage d’un grand nombre
de filtres, qui peuvent étre répartis en maximum
3 stations (groupes) de filtrage indépendantes,
chacune comprenant trois sous-groupes de temps de
nettoyage, pouvant débuter manuellement ou auto-
matiquement.

+ Début automatique : le nettoyage débute par
pressostat différentiel, par différence entre deux
capteurs analogiques de pression ou par temps ou
volume d’eau ayant circulé a travers les filtres, et
n’a lieu que sila sortie générale attribuée auxfiltres
est activée, c’est-a-dire, lorsqu’un programme est
en cours d’arrosage.

+ Début manuel : on peut lactiver quand on le

souhaite, depuis, « FUN - 2. Manuel - 7. Filtres ».

A

4. Parametres - 1. Téte - n. Téte - 2. Généraux - 1.
Filtres - Groupe de filtre

Pour chacun des trois groupes de filtres possibles, on
vous demande de configurer les paramétres suivants :

Filtre général pour toutes les st. téte VP (non | oui) :
question posée uniquement pour la st. téte 1.

« Non : Les filtres peuvent seulement étre associés aux
moteursde last. téte 1 que vous étesentrain de configurer.

ASSOCIATION AVEC LES MOTEURS

s N
ST.TETE1
Groupe 1 . . . M4 M5 Mé
indépendant
- J
s N
ST.TETE2
Groupe 1 @) ®@ v mse M5 Me
indépendant
N J
s N
ST.TETE3
Groupe 1 . M2 M3 M4 M5 M6
indépendant
- J
s N
ST.TETE 4
Groupe 1 @) @ v ms ms o me
indépendant
N J

Filtre général pour toutes les stations de tétes : Non
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« Oui: les 3 groupes de filtres de la st. téte 1 sont
communs a toutes les st. téte d’arrosage. Les filtres
peuvent étre associés aux moteurs de chaque st. téte.

Sur le schéma suivant, le groupe defiltres 1 est partagé
par différents moteurs des quatre st. de téte possibles.

ASSOCIATION AVEC LES MOTEURS

ST.DETETE]

Mi M2 M3 M4 M5 M6

ST. DETETE2
M M2 M3 M4 M5 M6
TETE1

Groupe Tcommun

& toutes les tétes ST.DETETE3

M1 M2 M3 M4 M5 M6

ST.DETETE 4
M1 M2 M3 M4 M5 M6

Filtre général pour toutes les tétes : Oui

Pour chaque groupe defiltres de la st. téte, 3 sous-groupes
de temps de lavage différents peuvent étre configurés. Si
un sous-groupe est superflu, on laisse les valeurs a 0.

Sous-groupe 1/2/3: Nombre defiltres (00... 99) : nombre
defiltres auxquels est attribué le méme temps de nettoyage.
On peut configurer 3 sous-groupes avec des temps indépen-
dants. Si un groupe est superflu, on laisse les valeurs a 0.

Temps d’activation par filtre (000 ... 999) : durée, en
secondes, de la circulation de l'eau a travers chaque
filtre pour le nettoyage.

R Exemple

Sept filtres sont configurés comme ci-dessous :
Sortie premier filtre : 00000010
Sortie dernier filtre : 00000016

Sous-groupe 1 : Nombre de filtres 4
Temps d’activation : 120”

Sous-groupe 2 : Nombre de filtres 3
Temps d’activation : 060”

Le premier sous-groupe de filtres va du 1 au 4, et
chacun nettoie pendant 120”. Le second sous-
groupe de filtres va du 5 au 7, et chacun nettoie
pendant 60”.
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Attente initiale (000 ... 999) : il s’agit du temps d’attente
entre l'activation de la sortie générale de filtres et le
début du nettoyage du premier sous-groupe 1 defiltres.

Pause entre filtres (000 ... 999) : temps d’attente entre la
fermeture du nettoyage d’un filtre et I'activation du suivant.

SEQUENCE DE TRAVAIL DU FILTRAGE

Attente %L |
initiale

[

Filtre 1| 120" |

Filtre 2 120" |

Filtre 3 120" |

Filtre 4 120" |

Filtre 5 60" I

Filtre 6 60" |

Filtre 7 60" ]

Pause
entre 30" 30" 30" 30" 30" 30"
filtres

2’ 4 6’ 8 10 2 14’

Temps d'attente initial : 060”
Temps sous-groupe 1 du Filtre 1 au 4 : 120”
Temps sous-groupe 2 du Filtre 5au 7: 060”

Pause entre filtres : 30”

Le début du nettoyage de filtres peut étre activé auto-
matiquement pour deux raisons :

« Par unités : une certaine quantité d’eau a circulé a
travers les filtres, ou pendant un certain temps.

» Parcapteur : un capteur indique qu'un nettoyage est
nécessaire.

Unités entre nettoyages

+  Volume (0000 ... 9 999) : volume d’arrosage qui doit
circuler a travers les filtres avant le début d’un
nettoyage automatique.

«  Temps (0000 ... 9 999) : temps, en minutes, pendant
lequel l'arrosage doit circuler a travers les filtres avant
le début d’un nettoyage automatique.

Compteur
d'arrosage

Filtre & mailles
X3

Nettoyage par temps ou volume d’arrosage
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Pressostat de filtres. Différence entre la pression de
entrée et la sortie de filtres. Le nettoyage est activé
lorsque le différentiel de pression configuré est

dépassé.
+ Ne° d’entrée : entrée numérique a laquelle est
connecté le pressostat.

« Délai (000 ... 999) : délai, en secondes, de la
détection de l'entrée de pressostat.

Soo
Pressostat
numeérique

Filtre & mailles
X3

Nettoyage par pressostat de filtres

Différentiel de pression. Différence entre la pression de
l'entrée et la sortie defiltres. Le nettoyage est activé quand la
différence de pression atteint la référence. Controle effectué
uniquement pendant l'arrosage. Les formats et unités des
deux capteurs doivent étre identiques.

Différentiel de pression

+  Numéro de capteur d’entrée (000... 120) : numéro du

capteur analogique connecté a l’entrée des filtres.
La capteur doit étre connecté a une entrée de la base.

«  Numéro de capteur de sortie (000... 120) : numéro du
capteur analogique connecté a la sortie des filtres. La
capteur doit étre connecté a une entrée de la base.

+ Référence de pression (00,0 ... 20,0) : différence de

pression au-dessus de laquelle le nettoyage débute.

La référence doit correspondre a la pression de
’entrée moins la pression de sortie.

« Délai (000 ... 999) : temps, en secondes, pendant
lequel le différentiel de pression doit dépasser la
référence avant de débuter le nettoyage.

Pression
entrée 0,50
= Référence

pression

Pression
sortie

Filtre & mailles
X3

Nettoyage par différence de capteurs analogiques
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Nombre maximal de nettoyages suivis (0... 9) : nombre
maximal de nettoyages consécutifs avant d’étre en
défaut. Si la valeur configurée est « 0 », le nettoyage ne
sera jamais en défaut.

On considere qu’un nettoyage est consécutif s'il
débute moins de 5 minutes apres la fin du précédent.

Pour réactiver le nettoyage, aller dans « FUN=2. Manuel
- 5. Terminer Arréts et Défauts » ou bien dans « FUN - 2.
Manuel - 7. Filtres ».

R Exemple

Si le nettoyage débute par pressostat ou différen-
tiel de capteur analogique, et est toujours activé,
il effectuera au maximum le nombre de net-
toyages configuré ici, puis il sera en défaut et ne
réalisera plus de nettoyages jusqu’a sa réactivation
manuelle.

Nettoyer (pendant arrosage | début arrosage) : moment
ou le nettoyage a lieu. Le nettoyage automatique a
lieu uniquement si les unités entre nettoyages sont
passées, ou si la pression l'indique. Il faut également
que le programme en cours d’arrosage ait un moteur
associé au nettoyage et activé.

+ Pendant arrosage : le nettoyage a lieu lorsque la
pression ou les unités entre nettoyages 'indiquent.
Si le programme se termine avec un nettoyage de
filtres inachevé, le nettoyage se met sur pause et
reprend au méme point au prochain début d’arro-

sage.
NETTOYAGE PENDANT L'ARROSAGE
Arrosage Pause de l'arrosage |
Pressostat |
Filtre 1 120" |
Filtre 2 120" |
Pause entre o

filtres 50 |

Nettoyage pendant l'arrosage
Temps sous-groupe 1 du Filtre 1 au 2 : 120"
Pause entre filtres : 30”
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« Début arrosage : le nettoyage a lieu au début d’un
nouveau programme d’arrosage. La condition de
début de nettoyage doit avoir été remplie pendant
l’arrosage précédent.

NETTOYAGE AU DEBUT DE LARROSAGE

Arrosage Fin arrosage & Début nouvel arrosagel
Pressostat |
Filtre 1 120" I
Filtre 2 120" |

Pause entre 0 |
filtres b

Nettoyage au début de 'arrosage
Temps sous-groupe 1 du Filtre 1 au 2 : 120”
Pause entre filtres : 30”

Arrét des secteurs (non | oui) : on peut choisir de reporter
ou non l'arrosage pendant le nettoyage de filtres.

« Non : les programmes restent actifs pendant le
nettoyage et les secteurs d’arrosage ne sont pas fermés.

+ Oui : les programmes ayant des secteurs associés
au moteur utilisé par le nettoyage sont reportés. Au
terme du nettoyage, les programmes reprennent
[a ou ils en étaient. Cette option est utilisée pour
maintenir la pression en fermant les secteurs
pendant le nettoyage. La fertilisation est également
arrétée avec l'arrét des secteurs.

Arrét des fertilisants (non | oui) : choisir si 'on souhaite
reporter ou non la fertilisation pendant l'arrosage. Les
secteurs poursuivent l'arrosage. Si le nettoyage a lieu
au début de 'arrosage, la réponse n’a pas d'importance
car aucune fertilisation n’a lieu a ce moment. La fertili-
sation, l'application de l'acide et des traitements sont
concernés.

« Non: lefertilisant reste actif pendant le nettoyage.

+ Oui : la fertilisation des programmes ayant des
secteurs associés au moteur utilisé par le nettoyage
est reportée. Au terme du nettoyage, la fertilisation
continue. L'arrosage ne s’arréte pas. Cette option est
utilisée pour ne pas perdre du fertilisant pendant le
nettoyage.

St. de Téte 1 associée aux moteurs :

M1:(non|oui) M2:(non|oui) M3:(non|oui) M4: (non |oui)
M5 : (non | oui) M6 : (non | oui) : on indique le moteur
ou la vanne principale qui propulse l’eau a travers les
filtres ou lui ouvre le passage.
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L'attribution des moteurs implique les fonctionnalités

suivantes :

Comptabiliser le temps utilisé par chaque moteur
attribué pour effectuer le nettoyage ;

« Comptabiliser le volume qui circule a travers les
filtres pendant lutilisation de 'un des moteurs
attribués ;

« Mettre les moteurs attribués en marche sila réponse
a la question « Arrét des secteurs » est « Oui »;

« activer le pressostat ou la différence de pression
pendant l'utilisation de certains des moteurs.

Si 'on est en train de configurer la st. de téte 1 et que
les parametres enregistrés sont « Filtre général pour
toutes les st. de téte : Oui », on saisit les moteurs a
activer pour chaque st. de téte.

ARRET DES SECTEURS ARRET DES SECTEURS

NON oul

Filres| Fill_Fil2 Fil3 | | Al Fil2 Fils ]

M | |

M2 | |

ST.TETE1

M3 |

M1 | |

ST.TETE 2

M2 |

T3

M1 | |

M | |

STTETE 4

2 | |

Secteur 1
ST. Téte 1 I | |

Secteur
ST. Téte 2 I | |

Secteur 3
St. Téte 3| I | |

Secteur 4
St. Téte 4 | | |

Tous les secteurs associés a M1.

Téte 1: M1:oui|M2:oui|M3:oui|M4:non|M5:non|M6:non
Téte 2: M1:oui|M2:oui|M3:non|M4:non|M5:non|M6:non
Téte3: M1:oui|M2:non|M3:non|M4:non|M5:non|M6:non
Téte4: M1:oui|M2:oui|M3:non|M4:non|M5:non|M6:non

Comportement en fonction de I'association moteurs | st. téte
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514 Régulation de pression

PARAMETRES ST. DE TETE 1 REGULATION PRESSION

Capteur de régulation : 000
Pression des secteurs : <Maximale>

Pression de nettoyage de filtres 1 : 00,0 bar
Pression nettoyage filtres manuel 1: 00,0 bar
Pression de nettoyage de filtres 2 : 00,0 bar
Pression nettoyage filtres manuel 2 : 00,0 bar
Pression de nettoyage de filtres 3 : 00,0 bar
Pression nettoyage filtres manuel 3 : 00,0 bar

Pour y accéder, presser « FUN - 4. Parameétres - 1.
Téte - 1. Téte 1 - 4. Régulation de pression » et valider,
toujours avec la touche « Enter ».

La st. de téte peut régler la pression d’arrosage et du
nettoyage de filtres a l'aide d'une sortie analogique

connectée a un variateur.

Pour l'arrosage, la pression souhaitée est configurée
dans le secteur, pour le nettoyage de filtres, elle est
configurée dans cette rubrique. Pour indiquer qu’un
secteur ou le nettoyage de filtres utilise la régulation
de pression, on lui attribue le moteur 1.

Si on configure une sortie analogique au moteur 2, ce
dernier effectue également la régulation, en imitant la
sortie du moteur 1 (mode suiveur du moteur 1).

Il est possible de configurer une valeur de sortie de
régulation minimale, pour s’assurer de ne pas passer
en dessous de cette valeur et de maintenir le moteur a
une vitesse minimale.

La régulation de la pression peut se faire de deux
manieres :

« LAgroniceffectue la régulation parun contréle PID :
Le capteur de pression est connecté a ’Agronic, qui
envoie un signal de courant a 4-20 mA au variateur.
Cesignalvarie enfonction de la pression configurée
pour les secteurs et les filtres. LAgrénic compare
constamment la lecture du capteur de pression
avec la pression configurée et régle la vitesse
du variateur en fonction de cette comparaison,
jusqu’a atteindre et maintenir la pression établie.
Le réglage de la régulation (PID) est configuré dans
la rubrique « FUN - 4. Paramétres - 15. Installateur -
3. Téte-Régulations - N° de téte ».

+ Le variateur effectue la régulation : Le capteur de
pression est directement connecté au variateur, et
’Agrénic fournit une référence fixe (signal 4-20 mA)
au variateur. Ce signal établit la pression de service
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souhaitée pour les différents secteurs et pour le
nettoyage de filtres, en autorisant le variateur a
régler constamment cette pression.

Capteur de régulation (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique auquel est connecté le capteur de pression
utilisé pour la régulation de pression.

Pression des secteurs (Maximale | Minimale) : si
plusieurs secteurs sont en arrosage, chacun ayant une
pression configurée, il faut choisir laquelle sera utilisée
comme référence.

« Maximale : la référence est la maximale des

secteurs en arrosage.

« Minimale: la référence est la minimale des secteurs

en arrosage.

Pression de nettoyage de filtres 1/2/3 (00,0 ... 20,0) :
référence de pression a maintenir pendant le nettoyage
de filtres. Si la valeur est « 00,0 », c’est la pression
attribuée aux secteurs qui est utilisée.

Pression nettoyage filtres manuel 1/2/3 (00,0 ... 20,0) :
référence de pression pour le nettoyage de filtres
manuel, si aucun secteur n’est actif. Cette question ne
vous est posée que si la question précédente « Pression
de nettoyage de filtres » n’est pas configurée.
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Variateur

ooo@

Agronic 4500

0000
00000 QOO0
0000

Signal de
référence fixe

Variateur

| —

ooo@

Agrénic 4500

0000
00000 QOO0
0000

Signal 4-20 mA
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Moteur

Capteur é au variateur

Filtres
Référence : 2 bar

Compteur
arrosage
) -
H==((®)
Pression
sortie
— T s NG
— Secteur 1

Référence : 3 bar

Filtres

Référence : 2 bar

Capteur connecté a I'’Agrénic 4500

Secteur 2
Référence : 3 bar

Compteur
arrosage
g
| (€©))
s
Pression
sortie
== = = VN
- Secteur 1

Référence : 3 bar

Secteur 2
Référence : 3 bar

Le variateur effectue la régulation

L’Agronic 4500 effectue la régulation
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515 Moteur diésel

PARAMETRES ST. DE TETE 1 MOTEUR DIESEL

Activer : oui

Entrée Pressostat : 00000000
Délai: 00”

Préchauffage : 00”
Démarrage : 00”

Arrét : 000”

Entrée Pompe : 000”

Fin pompe : 000”

F6

Pour y accéder, presser « EUN = 4. Paramétres - 1. Téte -
1. Téte 1 - 5. Moteur diésel » et valider, toujours avec la
touche « Enter ».

L'Agronic controle le démarrage, 'arrét et les défauts
d’une motopompe ou d’un groupe électrogéne. Le
moteur peut étre diésel ou essence et doit disposer
d'un démarrage électrique.

Association du moteur diésel au moteur 1

Le moteur diésel est lié au moteur 1, de sorte qu’il
démarre lorsqu’un secteur utilisant ce moteur est
ouvert, et s’arréte lorsque le dernier secteur qui l'utilise
se ferme.

Secteur Début du programme Début de I'arros ge/ Fin du programme
. Moteur 1 Entrée / / Fin (i’
(Electrovanne) pompe pompe
Contact / /
Préchauffage . a

O
Démarrage . ﬁ

Arrét

=8

Pressostat
Huile PA

PROCESSUS DE DEMARRAGE DU MOTEUR DIESEL

o Tout d'abord, le programme débute avec le secteur d’arro-
sage.

9 Aprés le temps d'attente requis pour éviter le coup de
bélier, la sortie de contact et le préchauffage du moteur
diésel sont activés.

e A la fin du préchauffage, la sortie de démarrage du mo-
teur diésel est activée.

Si l'entrée du pressostat est activée, cela signifie que le
moteur diésel a démarré et que I'arrosage peut débuter.

6 Si le moteur diésel ne démarre pas au bout du temps de

démarrage configuré, il attend 30 secondes avant de réa-
liser une nouvelle tentative de démarrage. S'il ne parvient
pas a démarrer aprés 4 tentatives, la sortie d'arrét est
activée, le moteur passe en état de « Défaut » et le défaut
est enregistré.

6 Au prochain début d'arrosage, une nouvelle tentative de
démarrage du moteur aura lieu.

Si le temps de démarrage est & « O », le processus de
démarrage précédent n'est pas effectué.
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FIN D'’ARROSAGE ET ARRET DU MOTEUR
e A la fin de I'arrosage, les secteurs et la pompe se ferment.
e Une temporisation est effectuée pour éviter le coup de
bélier.

e Au bout du temps programmé comme « Fin pompe », la
sortie d'arrét est activée pour arréter le moteur diésel.

Dans la rubrique de « CON - 13. Tétes », il est possible d'affi-
cher I'état du moteur diésel.

Schéma de fonctionnement du démarrage / Arrét
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Activer (non | oui) : pour confirmer [utilisation du
contréle d’'une motopompe diésel ou d’un groupe
électrogéne.

Entrée Pressostat (00000000) : entrée numérique a
laquelle est connecté le pressostat diésel. L'entrée doit
étre située sur la base ou sur un module d'expansion
(ME1 ou ME2).

Délai (00 ... 99) : délai, en secondes, de la détection de
’entrée du pressostat.

Préchauffage (00 ... 99) : durée, en secondes, pendant
laquelle la sortie de préchauffage est activée avant de
faire démarrer le moteur diésel.

Démarrage (00 ... 20) : durée, en secondes, pendant
laquelle la sortie de démarrage est activée avant de

516 Mélange de deux eaux

PARAMETRES ST. DE TETE 1 MELANGE DES EAUX

Activer : oui

Délai initial : 000”

Marge: 0,0 S/m

Position par : < Temps >

Position vannes a la fin
Garder position : non
Position V1: 000 %
Position V2 : 000 %

Vanne 1, CE faible
Capteur position : 000
Temps d’ouverture : 000”
Mouvement minimal : 00 %
Temps de pause : 01”
Ouverture minimale : 00 %
Vanne 2, CE élevée
Capteur position : 000
Temps d’ouverture : 000”
Mouvement minimal : 00 %
Temps de pause : 01”
Ouverture minimale : 00 %

Conditions associées :
<Pag Pag> Crée

F1 F2 F6
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mettre le moteur diésel en marche.

Arrét (000 ... 999) : durée, en secondes, pendant
laquelle la sortie d’arrét est activée avant d’arréter le
moteur diésel.

Entrée pompe (000 ... 999) : intervalle, en secondes,
entre la mise en marche du moteur diésel et 'activa-
tion de la sortie du « Moteur 1 ».

Fin pompe (000 ... 999) : intervalle, en secondes, entre
'arrét de la sortie du « Moteur 1 » et celui du moteur
diésel.

Fonction Hydro

Poury accéder, presser « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte -
1.Téte 1-6. Mélange de deux eaux » et valider, toujours
avec la touche « Enter ».

Ce controle permet le mélange de deux eaux de salinité
différente, afin d’atteindre une conductivité détermi-
née. Le mélange se fait par la régulation d’une ou deux
vannes motorisées. Dans le programme, on configure
la référence de conductivité souhaitée ; lorsque le
programme se met en marche, le mélange d’eaux
s’active également. Le mélange ne peut pas étre utilisé

en méme temps par deux programmes actifs.

Au démarrage du programme, la position des vannes
est celle sur laquelle elles sont restées au dernier
arrosage. S’il s’agit du premier arrosage de la vanne 1
(salinité plus faible), elle s’ouvre a 50 % et la vanne 2
(salinité plus élevée) s’ouvre a 100 %.

Si l'on souhaite n’utiliser qu'une seule vanne, il faut
utiliser la vanne 1 (CE faible).

Le mélange utilise le capteur CE d’entrée et est
configuré dans « FUN-4. Paramétres - 1. Téte- 1. Téte 1-
1. Fertilisation - 1. Fertilisants - Capteur CE : Régula-
tion ».
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Activer (non | oui) : pour confirmer lutilisation du

mélange.

Délai initial (000 ... 999) : temps d'attente, en secondes,
avant de débuter la régulation. Lorsque le mélange des
eaux se met en marche, les vannes sont en position

initiale.

Marge (0,0... 1,0) : en S/m, pour éviter des mouvements
continuels de la vanne. Si la lecture du capteur de CE
ne dépasse pas la référence + marge, ou n’est pas en
dessous de la référence - marge, les vannes ne bougent
pas.

R Exemple

Lecture CE:2,3S/m
Référence CE:2,5S/m
Marge CE: 0,2 S/m

Dans ce cas, les vannes ne bougent pas parce que:

« La lecture du capteur de CE ne dépasse pas la
référence + marge.
- Lecture (2,3 ms) non > Référence (2,5 ms) +
Marge (0,2 ms) =2,7 ms

« Lalecture du capteurde CE n’est pas en dessous
de la référence - marge.

- Lecture (2,3 ms) non < Référence (2,5 ms) -
Marge (0,2 ms) =2,3 ms

Position par (Temps | Capteur) : choisir le systéme de

position des vannes.

« Temps:onindique le temps total de 'ouverture de
lavanne et 'appareil calcule sa position en fonction
du temps pendant lequel elle a été en mouvement.
Ce systeme peut présenter des erreurs de position.

« Capteur : les vannes sont équipées d’un capteur
analogique qui indique leur position a l'appareil.
Ce systeme ne présente pas d’erreurs de position
et est plus rapide que le précédent.

Position vannes a la fin

« Garder position (oui ... non) : choisir 'option.

- Oui: les vannes conservent leur position a la fin

de l'arrosage.

- Non: les vannes se positionnent selon la valeur
fixée a la question suivante.

+ Position V1 et V2 (000 ... 100) : position, exprimée

en %, sur laquelle les vannent restent a la fin de
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la régulation, uniquement si on a configuré la non

fermeture des vannes a la fin.
Pour chaque vanne :

« Tempsd’ouverture (000...999): en secondes, durée
nécessaire a la vanne pour passer de totalement
fermée (0 %) a totalement ouverte (100 %). Cette
question ne vous est posée que si la position est
par temps. Le temps minimal pour une régulation
correcte est de 60”.

+ Capteur position (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique auquel elle est connectée. Cette
question ne vous est posée que si la « Position
est : Capteur ». Le capteur doit étre de 0 % (vanne
fermée) a 100 % (vanne ouverte).

«  Mouvement minimal (00 ... 20) : valeur, exprimée
en %, correspondant a la valeur minimale qui doit
étre dépassée pour bouger la vanne.

+ Temps de pause (01 ... 99) : temps d'attente, en
secondes, entre un mouvement et le suivant.

« Ouverture minimale (00 ... 99) : valeur, exprimée
en %, correspondant a la valeur minimale de
fermeture lorsque la vanne est en régulation.

Voici un schéma expliquant le fonctionnement
des deux vannes pendant un arrosage et avec une
référence de conductivité.

100 % L p4 p7
= ]
x g 50|% pl ‘é’
Q ¢ p5 =
g 5
S
n
Q
g
g 100 % p2 p7
c
.9 70|% P8
5N ]
2 o e
g = £
S 3
+
OD
4§ 3sm
N p3
& ~~—__p6
+
w155/m TT—lpo
2
Qo 0S/m
-~
Program. délai
» > 3 4 5 6

Mélange de deux eaux
Délai initial : 2 minutes
Référence souhaitée : 1,5S/m
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Conditions de mélange des eaux liées : Acces direct

pour « modifier ou créer les conditions » associées

au mélange des eaux de la station de téte. On peut
égalementlefairedanslarubrique «FUN-4.Paramétres-
6. Conditions ».

La seule condition pouvant étre créée pour le mélange
des eaux est:

« Erreur CE mélange

Manuel d’utilisation de linstallateur | Agrénic 4500
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5.2. PROGRAMMES

Ce sont les programmes qui pilotent 'arrosage et la
fertilisation des cultures. Ils contrélent 'ouverture et le
fermeture des secteurs, la fertilisation et les conditions.

PARAMETRES PROGRAMMES

Programme: 01

Type de programme : < Sous-programme >
Alternés : non* Début séquentiel : non

Regrouper toutes les : 01*

Jours d’arrosage : < Semaine >

Unités d’arrosage : <hh:mm >

Type de fertilisation : < Unités >

Fertilisation proportionnel, utiliser : < Impulsions compteur >*
Unités fertilisant: <L >

Quel acide utiliser : <Acide 1>

Traitement TF1: non

Traitement TF2 : non

Délai TF1:00’00”

Délai TF2:00’00”

Temps de sécurité entre débuts : 00:00

Temps de sécurité en l’absence de débuts : 00:00
Arrosage de sécurité toutes les : 00:00

Terminer en dehors de I’horaire actif : < arréter >

Fonctionnement des priorités : < Priorité exclusive>
Priorité : 01
Utiliser courbes d’arrosage : non

Groupe : 00 Sous priorité: 01*

Texte:

Conditions :
000
000
000
000
000
000

<Prog Prog> <Pag Pag> Modif Crée
Fl F2 F3 F4 F5 F6

Les questions marquées d’un « * » s’affichent selon les
options sélectionnées.

Programme (00 ... 99) : numéro du programme a confi-
gurer. 40 programmes dans la version de base.

Type de programme (Sous-programme | Linéaire) : Il existe
deux types de programmes, en fonction de ['organisation
de l'activation des secteurs et de la fertilisation.

+  Sous-programme : il fonctionne comme ['Agrénic 4000. Il
existe 12 ou 20 (VP) sous-programmes, avec la possibilité
de configurer jusqu’a 10 secteurs ou groupes de secteurs
pour chaque sous-programme. Quand le premier se
termine, le deuxieme commence et ainsi de suite, de
maniere séquentielle. Dans chaque programme,

l’arrosage et la fertilisation sont indiqués.
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PROGRAMME 1: Heure début 09:00

Secteurs

Sous-progr.1 |l heure

Secteurs
Sous-progr. 2 2 heures

Secteurs
Sous-progr.3 1 heure
Secteurs
Sous-progr. 4 2 heures
Horaire
10:00 12:00 13:00 15:00

Programme 1 avec 4 sous-programmes

- Alternés (oui ... non) : si vous choisissez « Qui »,
a chaque début de programme, le sous-pro-
gramme de début changera automatiquement,
évitant ainsi que le méme sous-programme
agisse toujours au méme moment. Pour
pouvoir utiliser cette option, vous devez avoir
plusieurs sous-programmes de configurés dans
le méme programme et avoir sélectionné le
type « Sous-programme ».

PROGRAMME 1: Heure début 09:00

Premier début

Secteurs
Sous-program. 1 (I heure: |
Secteurs
Sous-program. 2 2 heures |
Secteurs
Sous-program. 3 T heure |
Secteurs
Sous-program. 4 2 heures |
Horaire
10:00 12:00 13:00 15:00
Deuxieme début
Secteurs
Sous-program. 2 2 heures |
Secteurs
Sous-program. 3 1 heurs |
Secteurs
Sous-program. 4 2 heures |
Secteurs
Sous-program. 1 1 heure
(el [ R — — .
1:00 12:00 14:00 15:00

Programme 1 avec 4 sous-programmes alternés

R Exemple

Au « premier début », la séquence de travail est :

« Sous-programme 12|34

Au « deuxiéme début », la séquence de travail est :

+ Sous-programme2 |3 | 4|1
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» Linéaire : il fonctionne comme [’Agronic 7000.
Pour chaque programme, on peut configurer 12
ou 20 (VP) groupes de secteurs qui peuvent étre
assemblés comme on le souhaite pour un arrosage
simultané. Pour chaque secteur, on indique ses
unités d’arrosage. La fertilisation est unique pour
tous les secteurs.

- Regrouper toutes les (01 ... 20) : nombre de
secteurs du groupe qui seront activés en méme
temps. Lorsque l'arrosage d’un groupe est
terminé, le suivant s’active. Si les secteurs d’un
groupe ont des quantités différentes, le groupe
suivant ne s’active qu'une fois le dernier secteur
du groupe terminé. Si on indique 1, les secteurs
s’activent un par un, si on indique 2, ils s’ac-
tivent deux par deux, etc.

PROGRAMME 1

Mode linéaire par groupes de 3

Secteur 1 |

Secteur 2 |

Secteur 3 |

Secteur 4 |

Secteur 5 |

Secteur 6 |

Secteur 7 |

Secteur 8 |

Secteur 9 |

Programme 1 linéaire par groupes de 3

Début séquentiel (oui ... non) :

+ Oui : le programme débute lorsqu’un autre est
terminé.

« Non : le programme débute selon des conditions
de temps (heures/dates) ou de capteurs.

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

Séquentiel : Oui

Programme 1 | Début horaire : 08:00

Programme 2 | Séquentiel prog. : 01

Programme 3 I Séquentiel prog. : 02
08:00 70,"00 73;00 15:00

Séquentiel : Non

Programme 1 IDébut horaire : 08:00

Programme 2 | Début horaire : 09:00

Programme 3 I Début horaire : 12:00
08:00 10:00 12:00 15:00

Configuration 3 programmes en séquentiel et horaire

Jours d’arrosage (Semaine | Fréquence | Calendrier) :
cette question ne vous est posée que si le programme
n’est pas configuré comme séquentiel.

» Semaine : le programme vous demande les jours

de la semaine.

Jours de la semaine : Lu-Me-Je-Sa

» Fréquence : l'arrosage du programme a lieu selon

une fréquence en jours.

® o1 @ 3 4 B
6 17 ® 19 20 @ 22
23 @ 25 26 @ 28 29

& =

Fréquence en jours : tous les 3 jours

» Calendrier : le programme vous demande 5 jours

d’arrosage au format jour/mois.

9 10 M 12 13 4 B
6 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29

Calendrier: 15 aoUt
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Unités d’arrosage (hh:mm | m* | m%ha | mm’ss” | m%/
ha(t)| mm) : on détermine les unités que le programme
utilise pour l’arrosage :

o hh:mm (00:00 ... 99:59) : exprimé en heures et
minutes.

« m?: en fonction des parametres enregistrés dans
« FUN - 4. Paramétres - 14. Installateur - 6. Divers -
Format volume arrosage », on saisit la valeur dans
l'un des formats suivants :

- 00000 (00000... 65000) : 4 entiers.
- 0000,0(0000,0...6500,0) : 4 entiers et un décimal.

- 000,00 (000,00 ... 650,00) : 3 entiers et deux
décimaux.

« m?/ha (0...Non)650,00) : la zone de chaque secteur
doit étre configurée. En calculant la superficie
totale des secteurs du programme a arroser, le
volume en m*® du programme est déterminé.

o mm’ss” (00:00 ... 99 : 59) : exprimé en minutes et
secondes.

« md/ha(t) (0... 650,00) : le débit prévu et la zone de
chaque secteur doivent étre configurés. La pro-
grammation de 'arrosage se fait en « m3/ha » mais
l’arrosage se fait en temps « hh:mm ». En calculant
la superficie totale et les débits prévus des secteurs
a arroser, les m*® du programme sont convertis en
temps d’arrosage.

« mm (0 .. 99,00) : millimétres ou pluviométrie
(1 mm =10 m3/ha). La zone de chaque secteur doit
étre configurée. En calculant la superficie totale
des secteurs du programme a arroser, le volume en
m® du programme est déterminé.

Pour les unités de volume (m3, m3/ha ou mm), les
secteurs doivent avoir un capteur compteur de
configuré. Chaque sous-programme ou position
(mode linéaire) doit avoir au moins un secteur ou un
compteur attribué, sinon 'arrosage n’aura pas lieu.

Type de fertilisation (unités | uniforme | proportionnel L/

m? | proportionnel cl/L | régulation CE | CE entrée) : type
de fertilisation réalisée par le programme dans le cas
de la fertilisation en paralléle. Le type de fertilisation
est lié au systéme de fertilisation configuré dans « FUN
- 4. Paramétres - 1. Téte - 1. Téte 1 - 1. Fertilisation - 1.
Fertilisants ».

+ Unités : une quantité déterminée de chaque ferti-
lisant est appliquée en continu. La quantité peut
étre en temps ou en volume. Si elle est en volume,
un compteur doit étre associé a chaque fertilisant.

56

Si la fertilisation est en série, elle se fait systémati-
quement par « unités ».

ARROSAGE

FERTILISANT 1

LT I

FERTILISANT 2

sor [

FERTILISANT 3

e 7]

Fertilisation paralléle unités

Uniforme : une quantité déterminée de chaque
fertilisant est injectée par petites doses pendant
tout l'arrosage. La quantité peut étre en temps ou
en volume. Si elle est en volume, un compteur doit
étre associé a chaque fertilisant.

ARROSAGE
N |

FERTILISANT 1

«00000¢000

FERTILISANT 2

=« OJO000D00O0O

FERTILISANT 3

el 000 001

Fertilisation paralléle uniforme

Proportionnel L/m? : l'application respecte une propor-
tion de fertilisant par rapport a l'arrosage. Un certain
volume de fertilisant en litres est appliqué pour un
certain volume d’arrosage en m?. Les unités de fertilisant

doivent étre en volume.

Proportionnel cl/L : 'application respecte une propor-
tion de fertilisant par rapport a l'arrosage. Un certain
volume de fertilisant en centilitres est appliqué pour un
certain volume d’arrosage en litres. Les unités de fertili-

sant doivent étre en volume.

ARROSAGE
T D Time T ime T
FERTILISANT 1

001/001 [ N 0 0

FERTILISANT 2
003/007 (NN O (R

FERTILISANT 3

002/001 O OO OO &

Fertilisation paralléle proportionnelle
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+ Régulation CE FH : une référence de CE est suivie pour
l'injection de fertilisant. On configure la proportion a
suivre entre les 8 fertilisants.

« CE entrée FH : une référence de CE est suivie pour
linjection de fertilisant. La référence est calculée
a partir de la valeur de CE de leau d’entrée. On
configure deux points de référence et deux points
de valeur de l'eau d’entrée, ce qui permet de tracer
deux droites pour le calcul de la référence a suivre.
On configure la proportion a suivre entre les 8 fertilisants.

ARROSAGE

Référence 5,0 ms w [ —

FERTILISANT 1

os [ LLEEEETITTTIT
FERTILISANT 2
305 [00000000000000

FERTILISANT 3

209 Q00000000000000

Fertilisation paralléle régulation CE / CE entrée

Unités fertilisant (hh:mm | mm’ss” | L | L/ha) : pour déter-
miner les unités de fertilisant pour ce programme. Pour la
fertilisation proportionnelle, l'unité est toujours le litre, et
pour la régulation de CE, les unités ne sont pas configurées,
la régulation se fait en fonction de la valeur du capteur de
CE.

+ hh:mm: heures et minutes.
« mm’ss: minutes et secondes.
«  L:litres. Configuration d’un capteur compteur requise.

« L/ha : litres par hectare. Configuration d’un capteur
compteur pour les fertilisants et la zone de chaque
secteur requise. Le capteur calcule la superficie totale
des secteurs a arroser pour calculer le volume de fer-
tilisant en litres.

Quel acide utiliser FH (Acide 1 | Acide 2) : pour configurer

lequel des deux acides de la st. de téte utiliser. Pour que le
programme puisse utiliser 'acide, une référence doit étre
configurée dans la rubrique de programmation.

« Acide 1:larégulation se fait en utilisant l’acide 1.

» Acide 2 : la régulation se fait en utilisant I'acide 2
ou la base.

Traitement F1 FH (oui... non) : le traitement 1 est utilisé.

Traitement F2 FH (oui... non) : le traitement 2 est utilisé.
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Délai TF1 FH (00°00” ... 99°59”) : délai entre le début de
chaque groupe d’arrosage du programme ou sous-pro-
gramme et celui du traitement 1.

Délai TF2 FH (00°00” ... 99°59”) : délai entre le début de
chaque groupe d’arrosage du programme ou sous-pro-
gramme et celui du traitement 2.

DEBUT PAR CONDITIONS

Si le programme débute par condition, les contréles
suivants peuvent étre configurés :

Temps de sécurité entre débuts (00:00 ... 23:59) : inter-
valle avant que le programme redémarre par condition.
Il s’agit d'une sécurité pour éviter des arrosages conti-
nuels en cas de défaut du capteur. Il ne fonctionne que
pendant ’horaire d’activité.

R Exemple

Lorsque la valeur du capteur d’humidité du
sol passe en dessous de la référence configu-
rée (20 %), l'arrosage débute et ne redémarrera
qu’aprés un intervalle de 3 heures si la référence
est de nouveau en dessous de 20 %.

50 %

20 %

Capteur
humidité

0%

Cond. début T Actif

\ . ] [/ i
baisser ] | _Actif Actif I

1 !

Programme Arrosage 1 Arrosage 2 |

Temps de
sécurité entre
débuts

— 3 heures d'attente I

1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h

Condition de début du programme
Programme: 1 heure 15 minutes d’arrosage
Temps de sécurité entre débuts : 3 heures

Temps de sécurité en labsence de débuts (00:00 ...
23:59) : intervalle sans arrosage lorsque le programme
débute par condition. Ce paramétre est une sécurité
pour éviter une absence d’arrosage en cas de défaut du
capteur. Il ne fonctionne que pendant I’horaire d’activité.

Arrosage de sécurité tous les (00:00 ... 23:59) : fréquence
des arrosages de sécurité. Cet arrosage n’est pris en
compte quesila question précédente, « Temps de sécurité
en l'absence de débuts », est effectuée. Pour mettre un
terme a l'arrosage de sécurité, aller dans « FUN-2. Manuel
- 6. Programmes - Terminer arrosage de sécurité ».
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R Exemple

La lecture du capteur est erronée. Une fois le
temps de sécurité configuré dépassé (2 heures
30 minutes), le programme se réactive. A partir de
ce moment-la, arrosage de sécurité commence
a s'effectuer toutes les heures, et le programme
débute une fois le défaut terminé.

50 %

20 %

Capteur
humidité

Erreur de capteur
09

Cond. Début
baisser| - |

Programme Début 1 Début 2 Début3 |

T sécurité ab- 2 heure 30 minutes |
sence débuts

Arrosage de

Pt 1 heure |
sécurité

1h 2h 3h 4h 5h 6h 7h

Condition de début du programme
Programme : 1 heure 15 minutes d’arrosage
Temps de sécurité absence débuts : 2 heure 30 minutes
Arrosage sécurité tous les : 1 heure

Terminer en dehors de ’horaire d’activité (arréter | ne
pas arréter | reporter) : en dehors de I’horaire d’activité,
on peut choisir 'une des options suivantes.

« Arréter: pour mettre un terme au
programme d’arrosage.

R Exemple

Le Programme 1 commence l'arrosage a 8 h du
matin, pour 4 heures. L'arrosage n’est possible
que les 3 premieres heures, ensuite il sort de
’horaire d’activité. L’heure restante d’arrosage
n’a pas lieu.

PROGRAMME 1: Heure début 08:00

i Arrosage
i perdu

3 heures .eure |

Horaire d'activité |

Programme 1

Horaire +——— + ——t + i
06:00 08:00 1:00 ... 06:00
\4 - v
Jour1 Jour2

Programme 1: 4 heures d’arrosage
Horaire d’activité : de 06:00 a 11:00
Terminer en dehors de I’horaire d’activité : arréter
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« Ne pas arréter : pour poursuivre larrosage

programmeé.

Dans l’exemple suivant, le Programme 1 commence
’arrosage a 8 heures du matin, et l'arrosage dure
4 heures malgré le fait que le programme se trouve en
dehors de I’horaire d’activité.

R Exemple

Le Programme 1 commence l’arrosage a 8 heures
du matin, mais dans ce cas-13, les 4 heures d’arro-
sage ont lieu malgré le fait que le programme soit
en dehors de ’horaire d’activité.

PROGRAMME 1: Heure début 08:00

Arrosage

complet
Programme 1 3 heures |
Horaire d'activité |
Horaire +——+ + —t + i

06:00 08:00 1:00 ... 06:00
Vv - v
Jour1 Jour 2

Programme 1: 4 heures d’arrosage
Horaire d’activité : de 06:00 a 11:00
Terminer en dehors de I’horaire d’activité : ne pas arréter

+ Reporter : pour mettre larrosage en attente. Le
programme se terminera pendant le prochain horaire

d’activité.

R Exemple

Le Programme 1 commence l'arrosage a 8 h du
matin, pour 4 heures. Dans ce cas-la, lorsque le
programme sort de 'horaire d’activité, l'arrosage
est reporté et reprend le jour suivant, pendant le
prochain horaire d’activité.

PROGRAMME 1: Heure début 08:00

Arrosage
reporté
Programme 1 3 heures heure |
Horaire d'activité |
Horaire — + — + —
06:00 08:00 1:00 ... 06:00
\4 - v
Jour1 Jour 2

Programme 1: 4 heures d’arrosage
Horaire d’activité : de 06:00 a 11:00
Terminer en dehors de I’horaire d’activité : reporter
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PRIORITES

Cette fonctionnalité a pour objectif de pouvoir classer les
programmes afin de choisir la séquence d’arrosage dans
le cas ou plusieurs programmes arrosent en méme temps.

Elle est appliquée aux programmes a leur démarrage et
permet de les reporter ou de les poursuivre.

La priorité peut étre appliquée tant a des programmes de
type sous-programmes que de type linéaire.

La priorité est associée a tous les programmes, indépen-
damment des stations de téte d’arrosage.

Elles fonctionnent selon une organisation par groupes,
priorités et sous-priorités.

Programmes
GROUPE 1

Arrosage
solaire

Programmes
GROUPE 2

81 9110

9
Do« &

L

Programmes
GROUPE 3

161.17,.18

seozagd ]

22 25 24

Exclusif/ Inclusif

Schéma des groupes, priorités et sous priorités
pour les programmes

Parmi les deux fonctionnements possibles, on peut
choisir le priorité exclusive, qui ne permet pas aux pro-
grammes d’un méme groupe d’arroser en méme temps,
et le priorité non exclusive, qui le permet.

Fonctionnement des priorités (exclusive | non exclusive) :

choisir le fonctionnement requis.

Non Exclusif : pour que les programmes d’un méme
groupe ne puissent pas arroser en méme temps, et
créer une séquence de débuts des programmes selon
un ordre de priorités.

- Groupe (00... 99) : numéro du groupe auquel appar-
tient le programme. Sion laisse la valeur sur«0», le
programme n’appartient a aucun groupe et pourra
toujours arroser.

Deux programmes ou plus appartenant a
différents groupes peuvent arroser en méme
temps.
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GROUPE 1

GROUPE 2

Deux programmes ou plus appartenant au
méme groupe ne peuvent pas arroser en méme
temps, c’est toujours celui qui a la priorité la
plus importante qui arrose. S’ils ont la méme
priorité, c’est celui qui a été reporté ou en
attente le plus longtemps qui commence. S’ils
ont la méme priorité et ont été aussi longtemps
en attente, c’est le programme dont le numéro
est le plus bas qui commence.

- Priorité (01 ... 99) : numéro du degré de priorité

attribué au programme. La valeur « 1 » correspond
alapriorité la plusimportante tandis que « 99 » cor-
respond a la moins importante. Si un programme
débute alors que d’autres programmes du méme
groupe sont en cours d’arrosage, c’est celui qui
a la priorité la plus importante qui arrose et les
autres sont reportés. Au fur et a mesure qu'ils le
peuvent, les programmes ayant été reportés le
plus longtemps débutent 'arrosage.

R Exemple

Les 6 programmes ont la méme heure de début
(07:00). Les programmes 1 et 5 commencent en
méme temps, car ils appartiennent a des groupes
différents et ont une priorité supérieure par rapport
aux autres programmes de leur groupe.

Le programme 4 débute apres le programme 1, car
il appartient au méme groupe et a une priorité supé-
rieure a celle des programmes 2 et 3.

Les programmes 2 et 3 ont la méme priorité, mais
le programme 2 débute avant le 3, car son numéro
de programme est plus petit. Idem pour les pro-
grammes 5 et 6.

\ﬂ— Priorité

o Programme 1 |

9 Programme 2 I

e Programme 3 I

9 Programme 4 |

\ﬂ— Priorité

0 Programme 5 I

0 Programme 6 |

07:.00 09:00 11:00 13:00

Fonctionnement : Priorité Exclusive
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+ Priorité non exclusive pour arrosage normal : pour - Deux programmes de différents groupes
que des programmes d’un méme groupe puissent peuvent arroser en méme temps.

arroser en méme temps s’ils ont la méme priorité. - Deux programmes du méme groupe peuvent

- Groupe (00... 99) : numéro du groupe auquel ap- arroser en méme temps pour autant qu'’ils aient la

partient le programme. méme priorité, que I'énergie le permette et qu'ils

Deux programmes de différents groupes n'utilisent pas de secteurs ou fertilisants avec

peuvent arroser en méme temps. valeurs différentes de pH/CE ou de proportion.

Deux programmes du méme groupe peuvent - Priorité (0I ... 99) : numéro du degré de priorité

arroser en méme temps a condition d’avoir la attribué au programme. La valeur « 1 » correspond

méme priorité et de ne pas utiliser les mémes a la priorité la plus élevée, tandis que « 99 » corres-

secteurs ou fertilisants. pond a la plus faible. Si un programme débute alors

I , , L u’un autre programme du méme groupe est en
- Priorité (01 ... 99) : numéro du degré de priorité q prog group

I cours d’arrosage, c’est celui qui a la priorité la plus
attribué au programme. La valeur « 1 » corres- g%, q P P

R N . . élevée qui arrose et l'autre est reporté, mais s’ils ont
pond a la priorité la plus importante tandis q pOrte,

R L la méme priorité, ils sont tous les deux arrosés.
que « 99 » correspond a la moins importante.

Si un programme débute alors qu’un autre - Sous priorité (01 ... 99) : numéro du degré de sous

programme du méme groupe est en cours d’ar- priorité attribué au programme. La valeur « 1 »

rosage, C’est celui qui a la priorité la plus impor- correspond a la sous priorité la plus élevée, tandis

tante qui arrose et l'autre est reporté, & moins que « 99 » correspond a la plus faible. S'ily a assez

qu'ils aient la méme priorité, auquel cas ils d’énergie, les programmes ayant la sous priorité la

arrosent tous les deux. plus élevée peuvent agir. Les programmes ayant
des sous priorités la plus faible peuvent également
R Exemple débuter si ceux qui ont des sous priorités plus

élevée consomment plus d’énergie que celle dispo-

Les 6 programmes ont la méme heure de nible.

début (07:00), mais, contrairement a I’exemple
précédent, avec l'option non exclusive et les g Exemple
mémes groupes et priorités, les programmes 2
et 3 commencent en méme temps car ils ont la Les 6 programmes ont la méme heure de début
méme priorité. Idem pour les programmes 5 et 6. (07:00), mais les programmes 1, 2 et 3 du groupe 1

ont la méme priorité et une sous priorité différente.

\f_ Priorite Le programme 1, ayant une sous priorité supé-

© Programme | rieure, débute avant le programme 3 mais ce dernier
E © Frooramme | débute apres le programme 2 malgré le fait qu'il ait
3 une sous priorité supérieure, car sa consommation
G @ Programmes | dépasse les ressources disponibles.

© Programme 4 | Les programmes 5 et 6 ont la méme priorité, mais

- le programme 5 a une sous priorité de 1 (maximale)

N \C_ tandis que le programme 6 a une sous priorité de 2,
EDE © rrogrammes | c’est donc le programme 5 qui commence.
g o Programme 6 |

07.00 09:00 11:00 13:00

Fonctionnement : Non Exclusive normal

+ Priorité non exclusive pour arrosage solaire (unique-

ment avec la « Fonction solaire »)

- Groupe (00 ... 99) : numéro du groupe auquel ap-
partient le programme.
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f— Priorité

0 1 Prog.1 |
= Moins consommation
o 0 3 Prog.2 |
)
8 Plus consommation
G o 2 Prog.3 |
e Prog. 4 |
f— Priorité
~
w 0 1 Prog.5 I
=)
LQc o 2 Prog. 6 |
(§)
07:00 09:00 11:00 13:00
Fonctionnement : Priorité non exclusive solaire
COURBES D’ARROSAGE

La courbe d’arrosage permet de modifier 'arrosage et
le fertilisant en fonction de ’heure du jour a laquelle le
programme débute. Les courbes sont configurées dans
la programmation.

Utiliser des courbes d’arrosage (Oui | Non) : choisir
loption.

« Oui: le programme tient compte de la courbe d’arro-
sage. La courbe est saisie dans la programmation.

« Non: le programme ne tient pas compte de la courbe
d’arrosage. La courbe ne s’affiche pas dans la program-
mation.

Dans I'exemple suivant, on définit 6 points qui, en fonction

du moment ou le programme débute, permettront d’appli-
quer un pourcentage plus ou moins élevé a l'arrosage, fer-
tilisant et/ou a la fréquence des activations du programme.

25 9%
L
20 %
15 % .
L ]
10 %
5% .
0% ' .
5%
00:00 0500 10:00 15:00 20:00 2350

Fonctionnement de la courbe d’arrosage

(Bientot disponible) Arrosage par ETc (Oui | Non) : cette
fonctionnalité n’est disponible que si 'on a configuré l'arro-
sage par « Fréquence en jours » et que les unités d’arrosage

programmées sont en « mm », « m*/ha » ou « m¥/h(t) ».

Lobjectif de l'arrosage par ETc (évapotranspiration) est de
récupérer l'eau consommée par la plante. A chaque secteur
d’arrosage sont attribués une culture et un paramétrage
depuis le cloud (ETo, pluie efficace, jour d’état végétatif sur le
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Kc, facteur de correction, etc.).

Pour connaitre la pluviométrie évaporée, chaque secteur
lié a une culture regoit la valeur d’ETc par créneaux
horaires depuis le cloud. Cette valeur est corrigée en
calculant la « pluie efficace ». Au début de l'arrosage du
premier secteur d’un sous-programme, la quantité d’eau
est déterminée automatiquement.

Depuis le cloud, on peut configurer pour chaque culture
une valeur d’arrosage minimale et maximale, ainsi qu'un
arrosage de sécurité en cas de défaut de communication.

Si le programme arrose en « m*/h » ou en « mm », des
capteurs compteurs doivent étre configurés pour les
secteurs.

Dans le cas d’un arrosage entemps, on peut arroser en « m?/
ha(t) », ce qui permet de convertir la valeur d’arrosage, a
partir des mm d’ETc regus et des débits prévus des secteurs,
au format « hh:mm ».

Le début de l'arrosage doit se faire par fréquence en jours
et n’utiliser qu'une seule heure de début. On peut configu-
rer plusieurs activations, auquel cas, la valeur d’arrosage
est répartie entre elles. Les courbes d’arrosage ne seront
pas opérationnelles dans ce cas.

Décisions ﬂi{!ml“'
I'

o

Transpiration

Evaporation

Schéma de 'ETc

Texte (0... 9 caracteres) : texte identifiant du programme.

Conditions (000 ... 120) : numéro de la condition associée a
un programme. On peut configurer jusqu’a six conditions
agissant sur le programme.

Les conditions permettent de faire débuter et d’arréter le
programme, modifier l'arrosage et fertilisant, provoquer
un arrét pour alarmes, etc. Les programmes qui débutent
par séquence ne peuvent pas avoir de conditions de début.

Cet écran permet de modifier ou de créer les conditions
associées au programme, comme on peut le faire depuis
la rubrique « FUN - 4. Paramétres - 6. Conditions ».
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5.3. SECTEURS

Les secteurs correspondent aux surfaces arrosées, gé-
néralement par une vanne, ou sont enregistrées les
unités d’eau et d’engrais. Le paramétrage de plusieurs
variables permet une gestion optimale de l'installation.
Les secteurs sont configurés dans les programmes.

PARAMETRES SECTEURS
Secteur: 001

Sortie : 00000001
Aucxiliaire : 00000000
Ne station de téte: 1
Moteur :

M1l:oui M2:non M3:non M4:non M5:non

M6 : non

Base - R1

Temporisation coup de bélier : +000”

N° capteur compteur de volume : 00

Type détecteur de débit : < compteur auxiliaire >
Compteur auxiliaire N° entrée : 00000000
Format de compteur auxiliaire : 0

Débit prévu : 000,00 m3/h

N° capteur compteur d’énergie : 00

Puissance prévue : 000,00 kW

Début manuel N° d’entrée : 00000000
Référence pression : 00,0 bar

Zone du secteur : 000 000 m?

Culture : 000000

Coef. correcteur: 0,00

Texte:
<Sec Sec> <Pag Pag> E/S
F1 F2 F3 F4 F6

Secteur (000 ... 400) : numéro du secteur a configurer.

Sortie (00000000) : codification de la sortie numérique
a laquelle est connectée |’électrovanne, pouvant se
trouver sur 'appareil méme ou sur des modules situés
a distance. Se reporter a la rubrique « Codification
entrées et sorties ».

Cette sortie ne peut pas étre générale, ni attribuée a un

autre secteur.

Auxiliaire (00000000)

numérique qui peut étre commune a d’autres secteurs.

codification de la sortie

Elle s’active chaque fois que l'un des secteurs auxquels
elle est attribuée s’active.

N°St.deTéte VP (0... 1...4) : numéro de la téte associée
au secteur. Si on laisse « 0 », le secteur n’est associé a
aucune téte et n’aura pas de fertilisation ni d’activation
de moteurs.
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M1/2/3/4/5/6 (Oui | Non) : répondre « Oui » pour
permettre au secteur d’activer les moteurs. Si le secteur
n’est pas associé a une st. de téte, la question sur les
moteurs ne vous est pas posée.

Les moteurs sont associés a la station de téte.

Temporisation coup de bélier : (-999 ... 000 ... 999) :
délai, en secondes, entre l'ouverture et la fermeture

des secteurs consécutifs et par rapport aux générales.

+ Valeur positive : au lancement de larrosage,
Pouverture se fait immédiatement, et a la fin, la
fermeture de la vanne est retardée pendant les

secondes programmeées.

+ Valeur négative : 'ouverture est retardée pendant
les secondes programmeées, et a la fin, la fermeture
se fait immédiatement, sauf si le secteur est
le dernier d'une séquence d’arrosage et qu'il
applique la temporisation d’arrét du moteur.

Début Sous-programme 1
—
Sous-programme 2

l Sous-programme 3
\4 \E

|
Temp. marche : 5”
Temp. arrét : 60"
Wrrét secteurs; Oui €&
Temp. marche : 8' Temp. arrét ;12"
Arrét secteurs : Nop
1

1

Moteur 1

Moteur 2 N/

‘Associé au M1
Cloup de bélier: 12"

Secteur 1 N2

‘Associé aux M1-2
Cloup de bélier : -10”

Secteur 5 N/
Associé au M1
Coup de bélier : 15"
]
Secteur 7 v
Secteur 12 |
Fin

Temporisations coup de bélier entre secteurs

N° capteur compteur de volume (00 ... 80) : numéro
du capteur compteur d’eau d’arrosage. Il peut étre
commun a plusieurs secteurs, auquel cas le volume est
réparti proportionnellement au débit prévu entre tous
ceux qui sont ouverts.

Si le compteur auxiliaire est configuré, le compteur
configuré a cet emplacement n’est pas utilisé.

On peut consulter le cumul total du compteur dans
«FUN-3. Lectures-3. Historique-2. Capteur compteur ».
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DETECTEUR DE DEBIT

Chaque secteur peut disposerd'un capteurindiquantsi
de l'eau circule par le secteur. Cela permet de détecter
la circulation d’eau lorsque le secteur est fermé (fuite)
ou 'absence de circulation d’eau lorsque le secteur est
ouvert. Dans ces cas-la, un registre est créé et l’éven-
tuel arrosage en cours peut s’arréter (arrét temporaire).

Type de détecteur de débit (Détecteur numérique |
Compteur auxiliaire) : sélectionner option souhaitée.

« Détecteur numérique : capteur numérique de type
sonde ou pressostat (détecteur de pression).

- DétecteurdébitN°entrée:codificationdel’entrée
numérique a laquelle est connecté le capteur.
Le délai de détection est configuré dans « FUN -
4. Paramétres - 15. Installateur - 4. Secteurs -
1. Détecteur de débit - Délai détecteurs numé-
riques » et est commun a toutes les entrées.

« Compteurauxiliaire : capteur compteur qui ne peut
pas étre partagé avec un autre secteur. On l'utilise
pour décompter le volume d’arrosage et enregis-
trer le cumul dans l'historique du secteur.

- Compteur auxiliaire N° entrée : codification de
lentrée numérique a laquelle est connecté le
capteur compteur.

- Format de compteur auxiliaire (1 ... 4) : indiquer
le numéro de format configuré précédemment
dans « FUN - 4. Paramétres - 15. Installateur -
4. Secteurs - 1. Détecteur de débit - N° format
compteurs auxiliaires ».

Débit prévu (000,00 ... 650,00) : débit, en mdh,
consommé par l'ensemble des goutte-a-goutte ou
arroseurs qui irrigue le secteur auquel est attribué ce
débit. Il est utilisé pour répartir les volumes d’arrosage
et de fertilisant dans les historiques des secteurs qui
arrosent en méme temps et qui partagent le méme

compteur général.
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R Exemple

Installation avec 3 secteurs, dont deux sont en cours
d’arrosage, les secteurs 2 et 3, avec les débits prévus
suivants.

Secteur2:16,5m3/h Secteur 3:21,3 m3/h

« En arrosage : secteur 2 (compteur auxiliaire) et
secteur 3 (compteur général)

« Valeur impulsion « Compteur général »
1000 litres

« Valeur impulsion « Compteur auxiliaire » :
100 litres

Lorsque le compteur général recoit une impulsion, le
programmateur détecte le passage de 1 000 litres. Sur
cette quantité, le débit prévu configuré permet de
savoir que le secteur 3 consomme 563,49 litres. Son
calcul théorique est le suivant :

1000 x21,3m3/h :563,49
16,5+21,3 m%h

Le secteur 2 accumule le volume détecté par son

Cumul secteur 3:

propre compteur auxiliaire. Dans ce cas, a chaque
impulsion émise par le compteur général, le
compteur auxiliaire émet quatre impulsions.

Secteur 1

18 m¥h
_1% o
Compteur \Secteur 2
Moteur 1 Général 16,5m’h  Compteur

:g, Auj%:ire ' '

(&) | a |

A . "
00004* ¢

ISecteur 3
21,3 m%h

w w

[ a | 2| =]

Répartition des cumuls avec deux compteurs

N° capteur compteur d’énergie (00 ... 80) : numéro du
capteur compteur d’énergie associé au secteur.

La quantité d’énergie qui passe par le compteur élec-
trique est répartie proportionnellement a la « consom-
mation prévue » du secteur. On peut consulter la
quantité d’énergie dans « FUN - 4. Lectures - 3. Histo-
rique - 1. Secteur ».

Puissance prévue (000,00 ... 650,00) : elle correspond a la
puissance, en kWh, nécessaire pour effectuer larrosage d’aprés
le débit et la pression prévue. On l'utilise pour l'arrosage solaire.

63



Parameétres | Secteurs

Début manuel. N° d’entrée (00000000) : codification de
’entrée numérique. Uninterrupteur peut étre connecté
a chaque secteur pour le démarrer manuellement.

Le secteur reste sur « Manuel - Marche numérique »
tant que l'interrupteur est activé.

R Exemple

Le secteur 1 est controlé par un MAM 03 (Module
monocable), qui dispose également d’un capteur
numérique connecté (interrupteur numérique).

« Si le contact de linterrupteur est fermé, le
secteur et les moteurs associés s’activent.

« Si le contact de linterrupteur est ouvert, le
secteur et les moteurs associés s’arrétent.

Début manuel. N° d'entrée : 07100301

0000
00000 0000
0000

J  Agronic
Monocable

Secteur 1

Interrupteur
“ ’ I;l numérique
2 | 2 | X
2 fﬁ‘\ > ."ﬁT =00

Activation du secteur par entrée numérique

Si un secteur recoit un ordre « Manuel Arrét/Marche »,
a configurer dans la rubrique « FUN - 2. Manuel - 8.
Secteurs », celui-ci est prioritaire par rapport a 'entrée

numérique.

Référence pression (00,0 ... 25,5) : pression requise,
en bars, pour arroser ce secteur. Elle est utilisée pour
régler la pression de la station de téte.
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Zone du secteur (000 000 ... 999 999) : Surface, en m?,
arrosée par le secteur. La zone du secteur est utilisée
dans le cas d’un arrosage en m/ha ou en mm. (lha =
10 000 m2)

Culture (000000) : Type de culture arrosé par le secteur.
Lavaleur«0»indique que le parametre n’est pas utilisé.

Coef. correcteur (0,00 ... 2,55) : valeur du coefficient
correcteur de la valeur prédéterminée de l'arrosage.
Il est utilisé uniquement si l'arrosage du programme
dans lequel le secteur est configuré est en ‘m®/ha » ou
en«mm ».

La quantité d’arrosage du programme est multipliée
par ce coefficient. Si plusieurs secteurs sont configurés
dans un méme programme, le coefficient utilisé est
celui du premier secteur.

Texte (0... 9 caracteéres) : texte identifiant du secteur.
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5.4. GROUPES DE SECTEURS

La configuration en groupes de secteurs rend possible
Uattribution de plus de secteurs aux programmes. On
peut configurer jusqu’a 40 groupes de secteurs, chaque
groupe permettant de regrouper jusqu’a 20 secteurs.

Dans la programmation, on configure le numéro du
groupe (501 a 540), de la méme maniere que pour les
numeéros de secteurs individuels (0 a 400).

GROUPE DE SECTEURS

Groupe : 501 Texte:

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

Secteur: 000 Secteur: 000

<Grp Grp> <Pag Pag> ABC

F1 F2 F3 F4 F6

R Exemple

Le programme 1 comporte 3 secteurs configu-
rés et un groupe de secteurs (501) constitué
de 20 secteurs. Lorsque le programme débute,
23 secteurs arrosent en méme temps pendant
2 heures.

Idem pour le programme 2 mais avec un groupe
(540) de 12 secteurs. Lorsque le programme
débute, 17 secteurs arrosent en méme temps
pendant 1 heure.
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Groupe de secteurs 1
S10, | S11|S12 |S13| S14
S15,|S16| |S17) |S18| S19
S20 |S21| S22 S23 524
S25 526 1527 528 S29
~~

Groupe de secteurs 40
S70 |S71/ 572 573 574
S75/S76 S77 S78 S79

580 s81

—_———

50171 40 groupes possibles 540

(20 secteurs) e

Secteurs d'arrosage
Programme'1 001 - 002 - 003 - 501
i

23 secteurs

Secteurs d'arrosage

Programme 20 540 - 031- 032 - 033
034 - 035

17 secteurs

(12 secteurs)

Temps d'arrosage

2 heures

Temps d'arrosage

1 heure

Groupes de secteurs dans les programmes

Groupe (501 ... 540) : numéro du groupe a configurer.

Texte (0... 9 caractéres) : texte identifiant du groupe.

Secteur (000 ... 400) : numéros des secteurs faisant

partie du groupe, on peut
20 secteurs par groupe.

configurer jusqu’a
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5.5. COMMUNICATIONS

66

La rubrique de Consultation
Communications est
développée dans le Manuel
de communications 2407
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5.6. CONDITIONS

Les conditions sont des contréles qui agissent sur
les programmes d’arrosage et registres a partir de la
valeur ou de l’état des capteurs.

A chaque condition sont attribués un type d’opération
(arrét, début, modification, avertissement, etc.), une
origine (capteur numérique, analogique, compteur,
débit, etc.), des références pour lancer l'opération, le
type de registre et I'envoi éventuel de SMS.

PARAMETRES CONDITIONS

Condition : 001

Type : < Non configuré >

Origine : < Capteur numérique >

SMS tél. A: non SMS tél. B: non SMS tél.C: 0
C.alarme:non C.anomalie:oui Enerreur:<N.changep.>
Atous les programmes : non

Concerne les stations de téte :

St.tétl:oui St.tét2:non St.tét3:non t.tét4:non
Texte:

<Cond Cond> ABC

F1 F2 Fé

Condition (000 ... 120) : numéro de la condition a confi-
gurer.

Type (Non configuré | Arrét définitif | Arrét temporaire |
Arrét conditionnel | Début | Début/Arrét | Avertissement
| Modifier arrosage | Modifier fert. | Modifier fréq.) :
opération de la condition.

« Non configuré : la condition n’est pas utilisée.

« Arrét définitif : arréte I'arrosage, la fertilisation ou
seulement le pH des programmes associés jusqu’a
leur réactivation manuelle.

« Arréttemporaire: arréte l'arrosage, la fertilisation ou
seulement le pH du sous-programme ou groupe en
cours (pour une programmation linéaire) des pro-
grammes associés a cette condition. L'arrosage se
poursuit avec le sous-programme ou programme
suivant non affecté par cette condition.

» Arrét conditionnel : pour les programmes associés
tant que la condition est active.

« Début: I'activation de la condition fait débuter les
programmes associés.

o Début/Arrét : activation de la condition fait débuter
les programmes associés, et sa désactivation les

arréte.
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« Avertissement : I'activation ou désactivation de la
condition crée un registre.

» Modifier arrosage : au lancement d’un programme,
cette condition permet de modifier la quantité
d’arrosage.

« Modifier fert. : au lancement d’un programme,
cette condition permet de modifier la référence de
CE, si la fertilisation se fait par CE, ou les unités de
fertilisants.

« Modifier fréq. : au lancement d’un programme
ayant plusieurs activations, cette condition permet
de modifier Uintervalle avant la prochaine activa-
tion.

Origine (Capteur numérique | Capteur analogique |

Capteur logique | CC Débit | CC accumulé | Erreur débit
| Erreur CE | Erreur pH | CE 100 % | pH 100 % | CE sécurité
| pH sécurité | Prop. CE | Erreur CE mélange | Erreur
drainage | Erreur CE drainage | Erreur pH drainage |
Communication | Réservoir F. | Réservoir Comp.) : type
de signal, capteur ou sortie associé a la condition.

« Capteur numérique : associée a un capteur
numérique.

« Capteur analogique : associée a un capteur analo-
gique.

« Capteur logique : associée a un capteur logique.
Ces capteurs peuvent agir comme des capteurs
numériques ou analogiques selon la configuration.

« CC débit : associée a un capteur compteur. La
condition utilise la lecture du débit instantané.

« CCaccumulé : associée a un capteur compteur. La
condition utilise le cumul.

« Erreur de débit : associée a un capteur compteur
(erreurs de débit haut et bas, absence d'impulsions
pendant l'arrosage, présence d’impulsions hors
arrosage).

» Erreur CE : associée au capteur analogique de CE
utilisé pour régler la CE.

« Erreur pH : associée au capteur analogique de pH
utilisé pour régler le pH.

« CE 100 % : associée a la sortie d'injection de ferti-
lisant.

+  pH 100 % : associée a la sortie d'injection d’acide.
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« CE sécurité : associée a la différence entre les
capteurs analogiques de CE de régulation et de
sécurité.

« PH sécurité : associée a la différence entre les
capteurs analogiques de pH de régulation et de
sécurité.

+ Prop. CE : associée au volume réel de fertilisants
injecté pour détecter le non respect de la propor-
tion.

« Erreur CE mélange : associée au capteur analo-

gique de CE utilisé pour le mélange de deux eaux.

+ Erreur drainage : associée au drainage (rapport
volume drainé / arrosage appliqué).

+ Erreur CE drainage : associée au capteur analo-

gique de CE utilisé pour le drainage.

« Erreur pH drainage : associée au capteur analo-

gique de pH utilisé pour le drainage.

« Communication : associée a l|'état de la com-
munication avec les modules AgroBee-L, Radio,

Monocable ou avec le PC-cloud.

e abhtit teﬁfér, s
Capteur numérique
Capteur analogique
Capteur logique
C. compteur débit
C. comp. accumulé
Erreur débit
Erreur CE
Erreur pH
CEa 100 %
pH 4100 %

CE sécurité

pH sécurité
Proportion CE
Erreur CE mélange
Erreur drainage
Erreur CE drainage
Erreur pH drainage
Communication
Horaire

Réservoir fertilisant

Réservoir F.
compteur
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conditionnel

+ Horaire : associée a un horaire et a des jours de la

semaine.

« Réservoir F. : associée a un horaire et a des jours

de la semaine.

« Réservoir Comp. : associée a un ou plusieurs fer-
tilisants d'une téte pour identifier une baisse de

volume.

Selon l'origine de la condition, on vous demande quel
est le capteur associé. Dans certains cas, la question
n’est pas posée car la condition est associée a une
sortie, ou parce que le capteur est déja défini par
défaut.

Numéro de capteur numérique.

N° capteur analogique (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique.

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur.

N° capteur logique (00 ... 20) : numéro du capteur

logique.

; Début/ Modif. ~ Modif.  Modif.
Début “prat’ Avert. Arrosage fert. fréq.
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PARAMETRES COMMUNS AUX CONDITIONS

SMS vers tél. A (Oui | Non) : l'activation de la condition
provoque l'envoi d’un SMS vers le téléphone A.

SMS vers tél. B (Oui | Non) : ’activation de la condition
provoque ’envoi d’un SMS vers le téléphone B.

SMS vers tél. C (0 ... 6) : lactivation de la condition
provoque ’envoi d’un SMS vers le téléphone C avec le
texte sélectionné.

C’est une alarme (Oui | Non) : répondre « Oui » pour
activer la sortie d’alarme. L'alarme est désactivée ma-
nuellement dans « FUN - 2. Manuel - 5. Terminer Arréts
et Défauts ».

C’est une anomalie (Oui | Non) : répondre « Oui » pour

enregistrer une anomalie a l’activation de la condition.

C’est une erreur (Ne change pas | Non active | Active) :
choisir l’action a effectuer en cas d’erreur du capteur
associé a la condition.

+ Ne change pas : la condition conserve son état
lorsque le capteur est en erreur.

« Non active : la condition est désactivée.

« Active: la condition est activée.
Atous les programmes (Oui | Non) :

« Oui : la condition est associée a tous les pro-
grammes de la st. de téte indiquée ci-dessous. Elle
n’est pas attribuée aux types « Début » et « Début/
Arrét » ni aux nébulisations.

« Non : la condition est attribuée aux programmes
souhaités dans « FUN - 4. Paramétres - 2. Pro-
grammes ».

Concerne les stations de téte :

« St. Tét 1/2/3/4 (Oui | Non) : répondre « Oui » pour
que la condition concerne les programmes ou
composants associés a la téte. La question ne vous
est pas posée pour les conditions de drainage, car
l’attribution se fait dans « FUN - 4. Paramétres - 9.
Drainage ».

Texte (0... 9caractéres) : texte identifiant de la condition.

5.6.1 Arrét définitif - temporaire
ARRET DEFINITIF

Pour les programmes associés, jusqu’a la réactivation
manuelle.

Pour les réactiver, il faut aller dans « FUN - 2.
Manuel - 5. Terminer Arréts et Défauts »,
« FUN - 2. Manuel - 6. Programmes » ou « FUN -
2.Manuel-9. Conditions ». Lors de la réactivation, on vous
propose également de faire reprendre les programmes
arrétés a partir de la ot ils étaient.

Il ne peut étre activé que si un programme associé est en
cours d’arrosage. Un nombre déterminé d’arréts tempo-
raires peut avoir lieu avant de provoquer un arrét définitif.

R Exemple

Le programme 1 a 4 sous-programmes configurés.

Lorsque la condition est activée dans le sous-pro-
gramme 1, le programmateur tente de faire débuter
les autres sous-programmes. Apres 2 tentatives tem-
poraires (il fait débuter les sous-programmes 2 et 3),
la condition « Arrét définitif » est activée.

Pour réactiver, il faut terminer le défaut.
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PROGRAMME 1

Sous-program. 1

:X} Tentative temporaire 1

Sous-program. 2

X Tentative temporaire 2

| 1% Arrét définitif

‘
. I
‘
[

'

rras I
Arrét définitif

Condition « Arrét définitif »

Sous-program. 3

Sous-program. 4

ARRET TEMPORAIRE

L’arrét temporaire met un terme a l'arrosage, la fertili-
sation ou seulement la régulation de pH du sous-pro-
gramme en cours ou groupe actif mais permet au
suivant de continuer. Il ne peut étre activé que si un
programme associé est en cours d’arrosage.
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R Exemple

Le programme 1 a 4 sous-programmes configurés.

Lorsque la condition est activée dans le sous-pro-
gramme 1, le programmateur tente de faire débuter
les autres sous-programmes, et s’il échoue, le
programme se termine.

Le programme 1 se relance lorsque les conditions
de début configurées sont remplies.

PROGRAMME 1

Sous-program. 1

"X Arrét temporaire

! X Arrét temporaire

\X Arrét temporaire

Condition ‘Arrét temporaire’

Sous-program. 2

Sous-program. 3

Sous-program. 4

Condlition
Arrét temporaire

La condition est activée lorsque le capteur numérique
ou analogique est activé pendant un certain temps a
configurer. S’il s’agit d’un capteur logique, il doit avoir
une sortie numérique (opération : and/or).

Origine capteur numérique / logique numérique

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur numérique : 00
Délai détection : 0 000”
Qu’arréte-t-elle : <Arrosage >
Tentatives temporaires : 0

<Cond  Cond>  <Pag

Fl F2 F3

N° capteur numérique (00 ... 80) : numéro du capteur
numérique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner I'élément a arréter.

+ Arrosage: pour arréter l’arrosage, le fertilisant et le
pH.

+ Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
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continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

+ pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine capteur analogique / logique analogique

PARAMETRES CONDITIONS

N° Capteur analogique : 000
Délai détection : 0 000”

Délai initial : 0 000”
Référence : +00,0 °C

En dépassant: non
Qu’arréte-t-elle : <Arrosage >
Tentatives temporaires : 0

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

N° capteur analogique (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Délai initial (0.000 ... 9 999) : temps, en secondes, qui
doit passer avant de faire débuter la condition a activer
ou désactiver.

Référence (00,0) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui: la condition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

+ Non:lacondition est activée si la valeur du capteur
est inférieure a la référence configurée.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner I'élément a arréter.

+ Arrosage: pour arréter l’arrosage, le fertilisant et le
pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

+ pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.
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Origine capteur compteur débit

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur : 00
Délai détection : 0 000”

Délai initial : 0 000”
Référence : 0000 m3/h

En dépassant: non
Qu’arréte-t-elle : <Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Délai initial (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes, qui
doit passer avant de faire débuter la condition a activer
ou désactiver.

Référence (0000) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui:lacondition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

« Non:lacondition est activée sila valeur du capteur

est inférieure a la référence configurée.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner I'élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter l'arrosage, le fertilisant et le
pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

« pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a l'arrosage de continuer.
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Origine capteur compteur accumulé

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur : 00
Référence : 00 000 L

Heures précédentes : 000
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Référence (00 000 ... 65 535) : valeur du capteur, en litres,
a partir de laquelle la condition est activée ou désactivée.

Heures précédentes (000... 250) : le cumul des derniéres
heures est utilisé pour le calcul de la condition. Cette
rubrique permet de configurer le nombre d’heures
passées a prendre en compte.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner 'élément a arréter.

« Arrosage: pourarréter 'arrosage, le fertilisant et le pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

« pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a l'arrosage de continuer.

Origine erreur débit

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur: 00

Délai détection : 0 000”

Délai initial : 0 000”

Appliquer délai au changem. de sous-prog. ou groupe : non
Marge haute : 000 %

Marge basse : 000 %

Délai sans impulsion : 000’

Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.
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Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désac-
tivation de la condition.

Délai initial (0.000 ... 9 999) : temps, en secondes, qui
doit passer avant de faire débuter la condition a activer
ou désactiver.

Appliquer délai au changement de sous-prog. ou

groupe (Oui | Non) :

« Oui:latemporisation dudélaiinitial alieu achaque
fois que le programme concerné par la condition
passe a un autre sous-programme ou groupe.

+ Non : la temporisation de délai initial a lieu au
début de l'arrosage dans le compteur.

Marge haute (000 ... 100) : la condition est activée
lorsque le débit instantané dépasse le débit prévu de
ce %.

Marge basse (000 ... 100) : la condition est activée
lorsque le débit instantané est inférieur au débit prévu
de ce %.

Délai sans impulsion (000 ... 255) : temps, en minutes,
que doit durer l'absence d’impulsions du compteur
avant l’activation de la condition.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-

ner I'élément a arréter.

+ Arrosage : pour arréter l'arrosage, le fertilisant et le pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en permettant
a la régulation d’acide et a l'arrosage de continuer.
Cette option n’arréte pas les traitements TF1 et TF2
utilisés pour des traitements phytosanitaires.

+ pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine erreur CE

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute: 0,0 S/m

Basse: 0,0 S/m
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 E2 F3

Lerreur de CE ne fonctionne que si la fertilisation se
fait par régulation de CE. Lors de la configuration de
la condition, on indique la st. téte a laquelle elle est
associée. On ne peut pas 'associer a plusieurs st. tétes
en méme temps.
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Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désac-
tivation de la condition.

Haute (00,0 ... 05,0) : Marge d’erreur pour l'alarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0... 05,0) : Marge d’erreur pour 'alarme basse.
Cette valeur est soustraite a la référence. Si la lecture
du capteur de régulation est inférieure a cette valeur, la
condition est activée.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner ’élément a arréter.
+ Arrosage: pour arréter 'arrosage, le fertilisant et le pH.

+ Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

+ pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine erreur pH

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute : 0,0 pH

Basse: 0,0 pH
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Lerreur de pH ne fonctionne que si la fertilisation se
fait par régulation de pH. Lors de la configuration de la
condition, on indique la st. téte a laquelle est associée.
On ne peut pas l'associer a plusieurs st. de téte en méme
temps.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désac-
tivation de la condition.

Haute (00,0... 05,0) : Marge d’erreur pour l'alarme haute.
Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la lecture du
capteur de régulation dépasse cette valeur, la condition
est activée.

Basse (00,0... 05,0) : Marge d’erreur pour 'alarme basse.
Cette valeur est soustraite a la référence. Si la lecture
du capteur de régulation estinférieure a cette valeur, la
condition est activée.
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Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-

ner ’élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter l'arrosage, le fertilisant et le
pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

« pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a l’arrosage de continuer.

Origine CE 100 %

La condition est activée lorsqu’un fertilisant ou un
acide est injecté a 100 % pendant un certain temps. La
CE a 100 % ne fonctionne que si la fertilisation se fait
par régulation de CE.

Elle est associée a une st. de téte et agit a chaque fois
que la fertilisation ou la régulation de CE est effectuée.

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

1l F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-

ner ’élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter l'arrosage, le fertilisant et le
pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

« pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a l’arrosage de continuer.

Origine pH 100 %

La condition est activée lorsqu’un fertilisant ou un
acide est injecté a 100 % pendant un certain temps. Le
pH a 100 % ne fonctionne que si la fertilisation se fait
par régulation de pH.

Il est associé a une st. de téte et agit a chaque fois que
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la fertilisation ou la régulation de pH est effectuée.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-

ner ’élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter l'arrosage, le fertilisant et le
pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a 'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

« pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine CE sécurité

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Différentiel : 0,0 S/m
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désac-
tivation de la condition.

Différentiel (00,0 ... 05,0)
capteur de régulation et celui de sécurité dépasse cette

. si la différence entre le

valeur, la condition est activée.

Elle est associée a une st. de téte et agit a chaque fois
que la fertilisation ou la régulation de CE est effectuée.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner 'élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter I'arrosage, le fertilisant et le
pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a 'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-

taires.

« pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I’arrosage de continuer.
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Origine pH sécurité

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Différentiel : 0,0 pH
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Différentiel (00,0 ... 05,0) : si la différence entre le
capteur de régulation et celui de sécurité dépasse cette

valeur, la condition est activée.

Elle est associée a une st. de téte et agit a chaque fois
que la fertilisation ou la régulation de pH est effectuée.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-

ner I'élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter 'arrosage, le fertilisant et le pH.

+ Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements

TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

+ pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine proportion CE

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Marge : 000 %
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Marge (000 ... 100 %) : la condition est activée lorsque
l’écart entre le volume réel d’application de l'un des fer-
tilisants et la proportion est supérieur a la marge en %.

Cette condition est utile pour détecter des filtres
obstrués ou des vannes en défaut. Chaque fertilisant
doit disposer d’'un compteur. Nous vous recomman-
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dons d’appliquer un « délai de détection » de plusieurs

minutes pour garantir un contréle satisfaisant.

Elle est associée a une st. de téte et agit a chaque fois
que la fertilisation par CE est effectuée.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner ’élément a arréter.

+ Arrosage: pourarréter l'arrosage, le fertilisant et le pH.

+ Fertilisant: pourarréterlafertilisation en permettant
a la régulation d’acide et a l'arrosage de continuer.
Cette option n’arréte pas les traitements TF1 et TF2

utilisés pour des traitements phytosanitaires.

+ pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine erreur CE mélange

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute: 0,0 S/m

Basse: 0,0 S/m
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Haute (00,0 ... 05,0) : marge d’erreur pour lalarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 05,0) : marge d’erreur pour lalarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette
valeur, la condition est activée.

Elle est associée a une st. de téte et agit a chaque fois
que la fertilisation par CE est effectuée.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner ’élément a arréter.

+ Arrosage: pourarréter l'arrosage, le fertilisant et le pH.

+ Fertilisant: pourarréter lafertilisation en permettant
a la régulation d’acide et a l'arrosage de continuer.
Cette option n’arréte pas les traitements TF1 et TF2
utilisés pour des traitements phytosanitaires.

+ pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.
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Origine erreur drainage

PARAMETRES CONDITIONS
Délai détection : 0 000”
Délai initial : 0 000’

Marge haute : 000 %

Marge basse : 000 %
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag
Fl F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Délaiinitial (0000... 9 999) : temps, en minutes, qui doit
passer avant de faire débuter la cause pour activer ou
désactiver la condition.

Marge haute (00,0... 05,0) : la condition est activée lorsque
le débit instantané dépasse le débit prévu de ce %.

Marge basse (00,0... 05,0) : la condition est activée lorsque
le débit instantané est inférieur au débit prévu de ce %.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner 'élément a arréter.

« Arrosage: pourarréter ’arrosage, le fertilisant et le pH.

« Fertilisant: pourarréterlafertilisation en permettant
a la régulation d’acide et a 'arrosage de continuer.
Cette option n’arréte pas les traitements TF1 et TF2
utilisés pour des traitements phytosanitaires.

« pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a l’arrosage de continuer.

Origine erreur CE drainage

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute : 00,0 S/m

Basse: 00,0 S/m
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

Fl F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Haute (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour l'alarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
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lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour lalarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette

valeur, la condition est activée.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélectionner
’élément a arréter.

» Arrosage: pourarréter ’arrosage, le fertilisant et le pH.

» Fertilisant: pourarréter lafertilisation en permettant
a la régulation d’acide et a I'arrosage de continuer.
Cette option n’arréte pas les traitements TF1 et TF2
utilisés pour des traitements phytosanitaires.

» pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

Origine erreur CE drainage

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute : 00,0 pH

Basse : 00,0 pH
Qu’arréte-t-elle : <Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

Il F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Haute (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour l'alarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour lalarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette

valeur, la condition est activée.

Quarréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner 'élément a arréter.

« Arrosage: pour arréter l'arrosage, le fertilisant et le pH.

« Fertilisant: pourarréter lafertilisation en permettant
a la régulation d’acide et a 'arrosage de continuer.
Cette option n’arréte pas les traitements TF1 et TF2
utilisés pour des traitements phytosanitaires.

+ pH:pourarréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I’arrosage de continuer.
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Origine communication

PARAMETRES CONDITIONS

Appareil : < PC-cloud >
Usager: 0

Dispositif de commande : 1*
EAM: 1*

EAR:1*

Module: 01*

Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-

taires.

pH : pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

<Cond  Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Les questions marquées d’un « * » s’affichent selon les

options sélectionnées.

Appareil (PC-cloud | AgroBee-L | AM120 | AR433) : choisir
appareil ou systeme a paramétrer.

PC-cloud : la condition est activée lorsque ’Agrénic

aperdu lacommunication avec Agrénic PC, Agrénic

APP ou VEGGA.

- Usager (1... 3) : la condition est activée lorsque
la communication avec le numéro d’usager sé-
lectionné est perdue.

AgroBee-L : la condition est activée lorsque
UAgronic a perdu la communication avec le
systeme AgroBee-L.

- Dispositif de commande (1 | 2) : pour définir
le dispositif de commande radio a configurer
parmi les 2.

- Module (01 ... 20) : pour définir le numéro du
module a configurer.

AM120 : la condition est activée lorsque ’Agrénic

a perdu la communication avec le systéeme

monocable.

- EAM (1]2): pour définir la liaison monocable a
configurer parmi les 2.

- Module (001 ... 120) : pour définir le numéro du
module a configurer.

AR433: la condition est activée lorsque I’Agrénic a

perdu la communication avec le systéme radio.

- EAR (1] 2): pour définir la liaison radio a confi-
gurer parmi les 2.

- Module (01 ... 60) : pour définir le numéro du
module a configurer.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-

ner I’élément a arréter.

Origine horaire

PARAMETRES CONDITIONS

Horaire : 00:00 - 00:00
Jours semaine :

Qu’arréte-t-elle : <Arrosage >

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Le programme concerné est arrété lorsque la condition
entre dans le créneau horaire et le jour sélectionnés.

Horaire (00:00 ... 23:59) : on configure deux horaires au
format heures et minutes pour encadrer le créneau
d’action de la condition.

Les valeurs « 00:00 a 00:00 » ou également « 00:00 a
23:59 » conditionnent toutes les heures de la journée.

Jours de la semaine (I =lun|2=mar|3=mer|4=jeu|
5=ven|6=sam|7=dim|8=quotidien): choisir les jours
de la semaine. Lorsque le jour de la semaine coincide
avec ’horaire, la condition est activée.

Qu’arréte-t-elle (Arrosage | Fertilisant | pH) : sélection-
ner I'élément a arréter.

+ Arrosage: pourarréter l'arrosage, le fertilisant et le pH.

« Fertilisant : pour arréter la fertilisation en per-
mettant a la régulation d’acide et a l'arrosage de
continuer. Cette option n’arréte pas les traitements
TF1 et TF2 utilisés pour des traitements phytosani-
taires.

« pH:pour arréter la régulation d’acide et permettre
a la fertilisation et a I'arrosage de continuer.

+ Arrosage: pour arréter 'arrosage, le fertilisant et le pH.
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Origine réservoir fertilisant

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”

% du niveau maximal : 000 %

Fert.: || || | ||
Qu’arréte-t-elle : < Arrosage >

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Le programme concerné est arrété lorsque le niveau
d’un réservoir diminue du pourcentage (%) configuré.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désac-
tivation de la condition.

% du niveau maximal (000 ... 100) : en %, marge de
la capacité maximale sous laquelle la condition est
activée.

Fert (1 =Fert. 1|2 =Fert. 2|3 =Fert. 3|4 =Fert. 4|
5=Fert.5|6=Fert. 6|7=Fert. 7| 8= Fert. 8) : on choisit
les fertilisants auxquels appliquer le % configuré.

Commun a toutes les conditions d’Arrét définitif

Tentatives temporaires (0... 9) : nombre d’arréts tempo-
raires effectués avantun «Arrét Définitif ». Sila condition
est attribuée a une nébulisation, ce paramétre n’est
pas utilisé. Une fois que '« Arrét définitif » a eu lieu,
l’'arrosage, la fertilisation et 'application d’acide ne
reprennent que si l'usager les réactive manuellement
dans « FUN - 2. Manuel - 5. Terminer Arréts et Défauts »
ou « FUN - 2. Manuel - 6. Programmes » ou « FUN - 2.
Manuel - 9. Conditions ».

Si on le souhaite, on peut modifier le nombre de ten-
tatives temporaires comptabilisées dans « FUN =2,
Manuel - 9. Conditions ».

5.6.2 Arrét conditionnel

Pour les programmes associés, tant que la condition
est active. Lorsque la condition repasse en mode « Non
actif », le programme reprend la ou il en était.

R Exemple

Le programme 1 a 2 sous-programmes configurés.

Lorsque la condition est activée dans le sous-pro-
gramme 1, larrosage est interrompu et ne
reprend que lorsque la condition est désactivée.
Idem pour le sous-programme 2.

Avec ce type d’« arrét », on ne perd pas d’arrosage
des programmes.

On ne perd pas d'arrosage
PROGRAMME 1

! 1
! 1
Sous-program. 2 : :
I 1
A

piglisbinl NN e
A. conditionnel

La condition est activée

Condition « Arrét conditionnel »
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Origine capteur numérique / logique numérique

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur numérique : 00
Délai détection : 0 000”

<Cond Cond> <Pag

Fl F2 F3

La condition est activée lorsque le capteur numérique
est activé pendant un certain temps. S’il s’agit d’un
capteur logique, son résultat doit étre une valeur
numérique (on/off).

N° capteur numérique (00 ... 80) : numéro du capteur
numérique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.
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Origine capteur analogique / logique

PARAMETRES CONDITIONS

Ne Capteur analogique : 000
Délai détection : 0 000”
Référence : +00,0 °C
Différentiel : 00,0 °C

En dépassant: non

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

S’il s’agit d’un capteur logique, son résultat doit étre
une valeur analogique.

N° capteur analogique (000... 120) : numéro du capteur
analogique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Référence (00,0) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

Différentiel (00,0) : marge entre l'activation et la désac-
tivation de la condition.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui:la condition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

« Non:lacondition est activée si la valeur du capteur
est inférieure a la référence configurée.

Origine communication

PARAMETRES CONDITIONS

Appareil : < PC-cloud >
Usager: 0

Dispositif de commande : 1*
EAM: 1*

EAR:1*

Module: 01*

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Les questions marquées d’un « * » s’affichent selon les
options sélectionnées.

Appareil (PC-cloud | AgroBee-L | AM120 | AR433) : choisir
'appareil ou systéeme a paramétrer.
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PC-cloud : la condition est activée lorsque ’Agronic
aperdu lacommunication avec Agrénic PC, Agronic
APP ou VEGGA.

- Usager (1... 3): la condition est activée lorsque
la communication avec le numéro d’usager sé-
lectionné est perdue.

AgroBee-L : la condition est activée lorsque

UAgronic a perdu la communication avec le

systéme AgroBee-L.

- Dispositif de commande (1 | 2) : pour définir
le dispositif de commande radio a configurer
parmi les 2.

- Module (01 ... 20) : pour définir le numéro du
module a configurer.

AM120 : la condition est activée lorsque I'Agrénic
a perdu la communication avec le systeme
monocable.

- EAM (1]2): pour définir la liaison monocable a
configurer parmi les 2.

- Module (001 ... 120) : pour définir le numéro du
module a configurer.

AR433: la condition est activée lorsque ’Agrénic a

perdu la communication avec le systéme radio.

- EAR (1] 2): pour définir la liaison radio a confi-
gurer parmi les 2.

- Module (01 ... 60) : pour définir le numéro du
module a configurer.
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Origine horaire

PARAMETRES CONDITIONS

Horaire : 00:00 - 00:00
Jours semaine :

<Cond  Cond> <Pag

F F2 F3

Le programme concerné est arrété lorsque la condition
entre dans le créneau horaire et le jour sélectionnés.

Horaire (00:00 ... 23:59) : on configure deux horaires au
format heures et minutes pour encadrer le créneau
d’action de la condition.

Les valeurs « 00:00 a 00:00 » ou également « 00:00 a
23:59 » conditionnent toutes les heures de la journée.

Jours de la semaine (1 =[un|2=mar|3=mer|4=jeu|
5=ven|6=sam|7=dim|8=quotidien) : choisir les jours
de la semaine. Lorsque le jour de la semaine coincide
avec [’horaire, la condition est activée.

5.6.3 Début - Début/Arrét

DEBUT

Les programmes associés débutent lorsque la
condition est active. On ne peut pas sélectionner
« Tous les programmes », il faut attribuer la condition

aux programmes souhaités.

R Exemple

Lorsque la condition est activée, l’arrosage du
programme 1 commence, avec ses 2 Sous-pro-
grammes configurés.

Méme si la condition est désactivée en cours d’ar-
rosage, celui-ci ne s’arréte pas.

PROGRAMME 1

Sous-program. 1 ]
1

Sous-program. 2 : I I
1
'

Condition

Début - |

La condition et I'arrosage sont activés

Condition « Début »

DEBUT/ARRET

Les programmes associés débutent lorsque la
condition est activée et s’arrétent lorsqu’elle est désac-
tivée ou que les unités d’arrosage sont terminées.

L'action de la condition peut étre limitée si le
programme ne se trouve pas dans I'horaire d’activité,
la période d’activité, dans les jours de la semaine, la
fréquence en jours ou le calendrier.
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Lorsque la condition est activée, l'arrosage du
programme 1 commence, avec ses 2 SOous-pro-

grammes configurés.

Dans le sous-programme 2, la condition est dé-
sactivée et ’arrosage s’arréte. Si la condition est
réactivée, 'arrosage reprend depuis le début.

PROGRAMME 1
Sous-program. 1 {

'
'

Sous-program. 2. | I : |
! |

Début / Arrét

La condition et I'arro- La condition et I'arro-
sage sont activés sage sont désactivés

Condition « Début / Arrét »

Origine capteur numérique / logique numérique

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur numérique : 00
Délai détection : 0 000”

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3

La condition est activée lorsque le capteur numérique
est activé pendant un certain temps. S’il s’agit d’un
capteur logique, son résultat doit étre une valeur

numérique (on/off).
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N° capteur numérique (00 ... 80) : numéro du capteur
numérique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Origine capteur analogique / logique

PARAMETRES CONDITIONS

N° Capteur analogique : 000
Délai détection : 0 000”
Intégrer : non

Référence : +00,0 °C
Différentiel : 00,0 °C

En dépassant: non

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

S’il s’agit d’un capteur logique, son résultat doit étre
une valeur analogique.

N° capteur analogique (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Intégrer (Oui| Non) : lorsqu’elle fonctionne par intégra-
tion, il est trés important d’associer la condition a un
seul programme. En dehors de ’horaire d’activité du
programme, la valeur d’intégration est a « 0 ». Pendant
’horaire d’activité, 'intégration se fait jusqu’au début
de l'arrosage et la valeur d'intégration est remise a
zéro pour recommencer l'intégration.

« Oui:lacondition tient compte de la valeur intégrée.

« Non: la condition tient compte de la valeur instan-

tanée.

Référence (00,0) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

Différentiel (00,0) : marge entre l'activation et la désac-
tivation de la condition.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui: la condition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

+ Non:lacondition est activée si la valeur du capteur

est inférieure a la référence configurée.
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Origine capteur compteur débit

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur: 00
Délai détection : 0 000”
Référence : +00,0 °C
Différentiel : 00,0 °C

En dépassant: non

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Référence (00,0) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

Différentiel (00,0) : marge entre l'activation et la désac-
tivation de la condition.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui:la condition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

« Non:lacondition est activée si la valeur du capteur
est inférieure a la référence configurée.
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Origine capteur compteur accumulé

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur : 00
Référence : 00 000 L
Heures précédentes : 000

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Cette origine n’est disponible que pour la condition de
début.

5.6.4 Avertissement

La condition d’avertissement n’agit pas sur les pro-
grammes, son activation et sa désactivation générent
seulement un registre. Ce registre peut étre utilisé pour
envoyer un SMS (seulement pour son activation, pas

pour sa désactivation).

Avec les avertissements, il est possible de confi-
gurer des antivols, anti-gelées, d’étre prévenue en
cas de dommages sur les conduits, d’erreurs sur les

compteurs, etc.

R Exemple

L'ouverture de la porte de la st. de téte ou de la
prise d’eau active la condition, avec un capteur
numérique pour origine, et est enregistrée.

La fermeture de la porte désactive la condition et
est également enregistrée.

La condition d’
avertissement est
désactivée

La condition d’
avertissement est
activée

Condition Avertissement

Origine capteur numérique / logique numérique

La condition est activée lorsque le capteur numérique
est activé pendant un certain temps a configurer. S’il
s’agit d’un capteur logique, il doit avoir une sortie

numérique (opération : and/or).
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N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Référence (00 000 ... 65 535) : volume, en litres, a partir
duquel la condition est activée.

Heures précédentes (000 ... 250) : nombre d’heures
précédentes a prendre en compte pour le calcul de la
condition, en utilisant 'accumulé des derniéres heures.

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur numérique : 00
Délai détection : 0 000”

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur numérique (00 ... 80) : numéro du capteur
numeérique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Origine capteur analogique / logique analogique

PARAMETRES CONDITIONS

Ne° Capteur analogique : 000
Délai détection : 0 000”
Heures précédentes : 000
Référence : +00,0 °C
Différentiel : 00,0 °C

En dépassant : non

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Ne capteur analogique (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-

vation de la condition.
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Heures précédentes (000 ... 250) : nombre d’heures
intégrées par la condition. Si on laisse la valeur sur
« 000 », l'intégration n’a pas lieu, et c’est la derniére
lecture du capteur qui est utilisée. La valeur de l'inté-
gration augmente toutes les 10 minutes, uniquement
pour le capteur analogique. Si l'intégration a lieu, le
délai de détection n’est pas appliqué.

Référence (00,0) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

Différentiel (00,0) : marge entre l'activation et la désac-
tivation de la condition.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui: la condition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

+ Non:lacondition est activée si la valeur du capteur
est inférieure a la référence configurée.

Origine capteur compteur débit

PARAMETRES CONDITIONS

Ne Capteur analogique : 000
Délai détection : 0 000”
Référence : +00,0 °C
Différentiel : 00,0 °C

En dépassant: non

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Référence (00,0) : valeur du capteur a partir de laquelle
la condition est activée ou désactivée.

Différentiel (00,0) : marge entre l'activation et la désac-
tivation de la condition.

En dépassant (Oui | Non) :

« Oui: la condition est activée si la valeur du capteur
dépasse la référence configurée.

« Non:lacondition est activée si la valeur du capteur

est inférieure a la référence configurée.
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Origine capteur compteur accumulé

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur : 00
Délai détection : 0 000”
Heures précédentes : 000
Référence : 00 000 L

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Heures précédentes (000 ... 250) : nombre d’heures
précédentes a prendre en compte pour le calcul de la
condition, en utilisant ’laccumulé des derniéres heures.

Référence (00 000 ... 65 535) : volume, en litres, a partir
duquel la condition est activée.

Origine erreur débit

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur: 00

Délai détection : 0 000”

Délai initial : 0 000”

Appliquer délai au chang. de sous-prog. ou groupe : non
Réf. pour fuite : 0 000 m3/h

Marge haute : 000 %

Marge basse : 000 %

Délai sans impulsion : 000’

Délai fuite : 000’

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
compteur qui a été configuré au préalable comme
associé a cette condition.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Délai initial (0.000 ... 9 999) : temps, en secondes, qui
doit passer avant de faire débuter la condition a activer
ou désactiver.
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Appliquer délai au changement de sous-prog. ou
groupe (Oui | Non) :

« Qui:latemporisation dudélaiinitial alieuachaque
fois que le programme concerné par la condition
passe a un autre sous-programme ou groupe.

« Non : la temporisation de délai initial a lieu au
début de l'arrosage dans le compteur.

Réf. pour fuite (0000 ... 9999) : en 'absence d’un ordre
d’arrosage faisant usage du compteur, le controle de
fuite génére un avertissement si la référence de débit
de fuite est dépassée.

Marge haute (000... 100) : la condition est activée lorsque
le débit instantané dépasse le débit prévu de ce %.

Marge basse (000 ... 100) : la condition est activée lorsque
le débit instantané est inférieur au débit prévu de ce %.

Délai sans impulsion (000 ... 255) : temps, en minutes,
que doit durer l'absence d’impulsions du compteur
avant l’activation de la condition.

Délai fuite (000 ... 255) : temps, en minutes, que doit
durer le débit de fuite pour générer un avertissement.

Origine erreur CE

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute: 0,0 S/m
Basse: 0,0 S/m

<Cond Cond>  <Pag

F1 F2 F3

Lerreur de CE ne fonctionne que si la fertilisation se
fait par régulation de CE. Lors de la configuration de
la condition, on indique la st. de téte a laquelle elle est
associée. On ne peut pas 'associer a plusieurs stations de
téte en méme temps.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Haute (00,0 ... 05,0) : Marge d’erreur pour l'alarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 05,0) : Marge d’erreur pour l'alarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette
valeur, la condition est activée.
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Origine erreur pH

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute: 0,0 pH
Basse: 0,0 pH

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

L’erreur de pH ne fonctionne que si la fertilisation se
fait par régulation de pH. Lors de la configuration de
la condition, on indique la st. de téte a laquelle elle est
associée. On ne peut pas l’associer a plusieurs stations
de téte en méme temps.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désac-
tivation de la condition.

Haute (00,0 ... 05,0) : Marge d’erreur pour lalarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 05,0) : Marge d’erreur pour l'alarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette

valeur, la condition est activée.

Origine CE 100 %

La condition est activée lorsqu’un fertilisant ou un
acide est injecté a 100 % pendant un certain temps. La
CE a 100 % ne fonctionne que si la fertilisation se fait
par régulation de CE.

Elle est associée a une téte et agit a chaque fois que la
fertilisation ou la régulation de CE est effectuée.

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”

<Cond Cond> <Pag

Fl F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.
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Origine pH 100 %
Cette condition doit étre associée a un programme

pour pouvoir agir.

La condition est activée lorsqu’un fertilisant ou un
acide est injecté a 100 % pendant un certain temps.

Lors de la configuration de la condition, on indique la
st. de téte a laquelle elle est associée. On ne peut pas
l’associer a plusieurs stations de téte en méme temps.

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Origine CE sécurité

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Différentiel : 0,0 S/m

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.

Différentiel (00,0 ... 05,0) : si la différence entre le
capteur de régulation et celui de sécurité dépasse cette

valeur, la condition est activée.

Lors de la configuration de la condition, on indique la
téte a laquelle elle est associée. On ne peut pas 'asso-
cier a plusieurs tétes en méme temps.

Origine pH sécurité

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Différentiel : 0,0 pH

<Cond Cond> <Pag
F1 F2 F3
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Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désac-
tivation de la condition.

Différentiel (00,0 ... 05,0) : si la différence entre le
capteur de régulation et celui de sécurité dépasse cette

valeur, la condition est activée.

Lors de la configuration de la condition, on indique la
st. de téte a laquelle elle est associée. On ne peut pas
l’associer a plusieurs stations de téte en méme temps.

Origine proportion CE

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Marge : 000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Marge (000 ... 100 %) : la condition est activée lorsque
[’écart entre le volume réel d’application de l'un des
fertilisants et la proportion est supérieur a la marge en
%.

Cette condition est utile pour détecter des filtres
obstrués ou des vannes en défaut. Chaque fertilisant
doit disposer d’'un compteur. Nous vous recomman-
dons d’appliquer un « délai de détection » de plusieurs
minutes pour garantir un contréle satisfaisant.

Elle est associée a une téte et agit a chaque fois que la
fertilisation par CE est effectuée.

Origine erreur CE mélange

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute: 0,0 S/m
Basse: 0,0 S/m

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.
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Haute (00,0 ... 05,0) : marge d’erreur pour l'alarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 05,0) : marge d’erreur pour l'alarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette
valeur, la condition est activée.

Elle est associée a une st. de téte et agit a chaque fois
que la fertilisation par CE est effectuée.

Origine erreur drainage

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Délai initial : 0 000
Marge haute : 000 %
Marge basse : 000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant [’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Délaiinitial (0000... 9 999) : temps, en minutes, qui doit
passer avant de faire débuter la cause pour activer ou
désactiver la condition.

Marge haute (00,0 ... 05,0) : la condition est activée
lorsque le débit instantané dépasse le débit prévu de

ce %.

Marge basse (00,0 ... 05,0) : la condition est activée
lorsque le débit instantané est inférieur au débit prévu

de ce %.

Origine erreur CE drainage

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute : 00,0 S/m
Basse : 00,0 S/m

<Cond Cond>  <Pag
Fl F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l'activation ou la désacti-
vation de la condition.
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Haute (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour lalarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour l'alarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette
valeur, la condition est activée.

Origine erreur pH drainage

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
Haute : 00,0 pH
Basse : 00,0 pH

<Cond Cond>  <Pag

Fl F2 F3

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-

vation de la condition.

Haute (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour l'alarme
haute. Cette valeur est ajoutée a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation dépasse cette valeur,
la condition est activée.

Basse (00,0 ... 15,0) : marge d’erreur pour l'alarme
basse. Cette valeur est soustraite a la référence. Si la
lecture du capteur de régulation est inférieure a cette

valeur, la condition est activée.

Origine réservoir fertilisant

PARAMETRES CONDITIONS

Délai détection : 0 000”
% du niveau maximal : 000 %
Fert.:

<Cond  Cond> <Pag

F1 F2 F3
Le programme concerné est arrété lorsque le niveau
d’un réservoir diminue du pourcentage (%) configuré.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.
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% du niveau maximal (000 ... 100) : en %, marge de
la capacité maximale sous laquelle la condition est
activée.

Fert (1 =Fert. 1|2=Fert. 2|3 =Fert. 3|4 = Fert. 4 |
5=Fert.5|6=Fert. 6| 7=Fert. 7| 8 =Fert. 8) : on choisit
les fertilisants auxquels appliquer le % configuré.

Origine réservoir fertilisant compteur

PARAMETRES CONDITIONS

Fertilisant: 0
Délai détection : 0 000”
Volume d’avertissement : 00 000 L

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

Un avertissement est émis lorsque le niveau d'un
réservoir passe en dessous du volume de référence
configuré, en litres. Le controle s’effectue a partir du
volume qui circule par le compteur associé au fertili-

sant.

Fertilisant (0... 8) : en %, marge de la capacité maximale
sous laquelle la condition est activée.

Délai détection (0 000 ... 9 999) : temps, en secondes,
que doit durer la cause avant l’activation ou la désacti-
vation de la condition.

Volume d’avertissement (00 000 ... 65 535) : niveau, en
litres, sous lequel un avertissement est émis.

Pour configurer le volume actuel du réservoir (par
exemple, aprés lavoir rempli), on donne un ordre
manuel dans « FUN'=2. Manuel - 9. Conditions ».

5.6.5 Modifier arrosage / fertilisant / fréquence

MODIFIER ARROSAGE

Les unités d’arrosage augmentent ou diminuent en
fonction de la valeur de la condition. La modification
se fait au lancement du programme.

R Exemple

Au lancement du Programme 1, la condition ayant
un capteur numérique pour origine est activée et
applique une augmentation de 25 % aux unités
d’arrosage configurées.

PROGRAMME'1

Sous-program. 1

' '+25 %
Sous-program. 2

Fertilisant 2

'
'
1
i
i
1
Fertilisant 1 : |
'
!
T
!
'
'

Condlition l
Début / Arrét

La condition
est activée

La condition
est désactivée

Condition « Modifier arrosage »
Origine Capteur numérique : +025 %
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MODIFIER FERTILISANT

« Si la fertilisation se fait par CE, la référence de CE
augmente ou diminue en fonction de la valeur de
la condition.

« Si la fertilisation est uniforme, les unités de ferti-
lisant augmentent ou diminuent en fonction de la

valeur de la condition.

La modification se fait au lancement du programme.

R Exemple

Au lancement du Programme 1, la condition ayant
un capteur numérique pour origine est activée et
applique une augmentation de 25 % aux unités
de fertilisant configurées.
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PROGRAMME'1

Sous-program. 1

‘
l |
425 % 1 425 %

" -

Sous-program. 2

Fertilisant 1

l+25 % ! l+25 %
N I o |

Fertilisant 2

Condition I
Début / Arrét
La condition
est activée

La condition
est désactivée

Condition « Modifier fertilisant »
Origine Capteur numérique : +025 %

MODIFIER FREQUENCE

Si le programme a plusieurs activations, lintervalle
entre les débuts augmente ou diminue en fonction de
la valeur de la condition.

La modification se fait pour chaque activation, selon
la valeur intégrée pendant les heures précédentes ou
la valeur instantanée, le temps avant la prochaine ac-
tivation est modifié.

R Exemple

Le programme 1 débute 4 fois, a une heure d’in-
tervalle, mais a la troisieme activation, lorsque la
condition est activée, l'intervalle entre les débuts
est réduit de 25 %, soit a 45 minutes.

Programme 1 1
Debut 1

Programme 1 |
Début 2 '

'

Programme 1
Début 3

Programme 1
Début 4

La condition
est activée

La condition
est désactivée

Condition « Modifier Fréquence »
Origine Capteur numérique : -025 %
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Origine capteur numérique / logique numérique

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur numérique : 00
% de modification : 000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

La condition est activée lorsque le capteur numérique
est activé pendant un certain temps. S'’il s’agit d’un
capteur logique, son résultat doit étre une valeur
numérique (on/off).

N° capteur numérique (00 ... 80) : numéro du capteur
numérique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

% de modification (000 ... 100) : si la condition est
activée au lancement du programme, elle régle l'arro-
sage, le fertilisant ou la fréquence des activations selon
le pourcentage indiqué, qu'il soit positif ou négatif.

Origine capteur analogique / logique analogique

PARAMETRES CONDITIONS

Ne Capteur analogique : 000
Heures précédentes : 000
Point1:

Référence : 0 000 W/m?

% de modification : +000 %
Point2:

Référence : 0 000 W/m?

% de modification : +000 %

<Cond Cond> <Pag

Fl F2 F3

N° capteur analogique (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Heures précédentes (000 ... 250) : nombre d’heures
précédentes a prendre en compte pour le calcul de la

condition, en utilisant "laccumulé des derniéres heures.

Référence (0 000) : valeurs initiale et finale de la droite
d’intégration.

% de modification (000 ... + 100) : valeurs initiale et
finale de la droite de modification de l'arrosage, du fer-
tilisant ou de la fréquence.
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R Exemple

La condition est active chaque fois que la valeur
du capteur se trouve entre 3 500 et 9 000 W/m?.

Le % de modification, compris entre 0 % et
50 %, est celui qui correspond en fonction de la
radiation solaire détectée.

50 % —3
40 %
30 %
20 %
10 %

0%

-10 %
3500 W/m? 9 000 W/m?

Condition « Modifier arrosage »
Origine Capteur analogique

Origine capteur analogique / logique analogique

PARAMETRES CONDITIONS

N° capteur compteur : 00
Heures précédentes : 000
Point1:

Référence : 000 L

% de modification : +000 %
Point 2:

Référence : 000 L

% de modification : +000 %

<Cond Cond> <Pag

F1 F2 F3

N° capteur compteur (00 ... 80) : numéro du capteur
analogique ou logique (00 ... 20) qui a été configuré au
préalable comme associé a cette condition.

Heures précédentes (000 ... 250) : nombre d’heures
précédentes a prendre en compte pour le calcul de la
condition, en utilisant ’'accumulé des derniéres heures.

Référence (000) : valeurs initiale et finale de la droite
d’intégration.

% de modification (000... £ 100) : valeurs initiale et finale
de la droite de modification de 'arrosage, du fertilisant
ou de la fréquence.
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5.7. CAPTEURS

PARAMETRES CAPTEURS

1 Numériques
2 Analogiques
3 Compteurs

4 Logiques

Il existe quatre types de capteurs :

«  Numériques(00... 80): capteurs tout/rien connectés
a des entrées numériques.

« Analogiques (000 ... 120) : capteurs de courant
(4-20 mA) ou de tension (0-20 V) connectés a des
entrées analogiques.

571 Capteurs numériques

Un capteur numérique agit en ouvrant ou en fermant
un contact (pressostats, thermostats, niveaux de
bassins, détecteurs de porte ouverte, etc.)

PARA. CAPTEURS NUMERIQUES

Capteur: 00
<Cap Cap>

F1 F2

PARA. CAPTEURS NUMERIQUES
Capteur: 01

Ne d’entrée : 00000000

Etat, normalement ouvert : oui

Enregistrer: non
Texte :

Conditions associées :
<Cap Cap> <Pag Pag> E/S

F1 F2 F3 F4 F6

Ne d’entrée (00000000) : numéro de ’entrée numérique
a laquelle est connecté le capteur. Se reporter a la
rubrique « Codification entrées et sorties » ou presser
la touche « F6 » avec le texte « E/S » pour accéder a un
formulaire qui vous guide, étape par étape, pour coder
facilement la valeur.

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

« Compteurs (00 ... 80) : compteurs qui servent a
mesurer le volume (d’eau, de fertilisant, de pluie,
etc.) ou des quantités (énergie électrique). Ils
peuvent étre connectés a des entrées numériques,
analogiques, en ModBus, virtuels ou calculés. (Les
compteurs propres a chaque secteur ne sont pas
inclus)

» Logiques (00 ... 20) : capteurs dont la valeur est
obtenue par des opérations mathématiques ou
logiques a partir de la valeur d’autres capteurs ou
conditions.

Etat, normalement ouvert (Oui | Non) :

« Qui: le capteur indique « 1 » si la continuité entre
« CD » et I'entrée numérique configurée est assurée.

« Non: le capteur indique « 0 » si la continuité entre
« CD » et 'entrée numérique configurée n’est pas

assurée.

Enregistrer (Oui | Non) : En répondant « Oui », le chan-
gement d’état du capteur est recensé dans le registre
des actions. Chaque changement d’état du capteur est

recensé.

Texte (0... 9 caractéres) : texte identifiant du capteur.
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5.7.2 Capteurs analogiques

Un capteur analogique agit en transmettant une
intensité ou une tension proportionnelle a ce qu'il
mesure (température, radiation, pression, vent,
humidité, etc.).

PARA. CAP. ANALOGIQUES

1 Capteurs
2 Formats

CAPTEURS

PARA. CAP. ANALOGIQUES
Capteur: 001

Ne° d’entrée : 00000000
Format: 00

Tare : +0 000
Texte:

Conditions associées :
<Cap Cap> <Pag Pag> E/S

F1 F2 F3 F4 F6

N° d’entrée (00000000) : numéro de 'entrée analogique
a laquelle est connecté le capteur. Se reporter a la
rubrique « Codification entrées et sorties » ou presser
la touche « F6 » avec le texte « E/S » pour accéder a un
formulaire qui vous guide, étape par étape, pour coder
facilement la valeur.

Format (01 ... 31) :
capteur configuré précédemment. La touche « F6 »

numéro du format utilisé par le

avec le texte « List » permet d’afficher un formulaire
contextuel pour faire un choix. Pour certains capteurs
internes ou d’AgroBee-L, le format est configuré auto-
matiquement.

Tare : valeur, positive ou négative, ajoutée ou sous-

traite a la lecture du capteur.
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Texte (0... 9 caractéres) : texte identifiant du capteur.
FORMATS

Avec le format, les unités du capteur ainsi que le
rapport entre la tension lue a l'entrée et les valeurs de
lecture du capteur sont indiqués.

PARA. CAP. ANALOGIQUES

Format: 01

Nombre d’entiers: 2 Nombre de décimaux: 1
Signe: oui

Unités: <Température >-01

Point d’étalonnage 1: 0800 mV - -30,0°C
Point d’étalonnage 2:4 000 mV - +60,0 °C

Point d’étalonnage 3: 0000 mV - +00,0 °C
Point d’étalonnage 4: 0000 mV - +00,0 °C

<For For> UNIT

F1 F2 F6

Format (01 ... 31) : numéro du capteur a configurer.
Signe (Oui | Non) :

+ Oui: lalecture du capteur peut étre négative.

+ Non: la lecture du capteur est toujours positive.

Unités (Choisir le type) : texte descriptif des unités. Choisir
le « Type » et l'indice dans chaque famille ou accéder au
formulaire contextuel en pressant la touche « F6 ».

PARA. CAP. ANALOG|AMES

Format: 01 Unités

Type : < Température >
01 °C

02 °F

03 °C

Nombre d’entiers :
Signe : oui

Unités: < Températ
Point d’étalonnage
Point d’étalonnage
Point d’étalonnage
Point d’étalonnage

<For For> UNIT

F1 F2 F6

«  Générique:
- 01:Sans texte
- 02 (%) : Pourcentage
- 03 (u): Unités
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«  Température: + Angle:

- 01(°C): Degrés Celsius - 01(°):Degré sexagésimal

- 02 (°F) : Degrés Fahrenheit - 02 (rad):Radian

- 03 (°C) : Température ressentie . Pression:
«  Humidité: - 01 (bar) : Métres cubes par heure

- 01 (%HR) : Humidité relative - 02 (cbar) : Métres cubes par seconde
. Vitesse : - 03 (mbar): Litres par heure

~ 01 (m/s): Métres par seconde - 04 (Pa) : Litres par seconde

- 02 (km/h) : Kilométres par heure - 05 (kPa): Gallons par minute

~ 03 (tr/s) : Tours par seconde - 06 (mH20) : Métres colonne d’eau

— 04 (tr/min) : Tours par minute - 07 (mmHg) : Millimétre de mercure
. Volume: + Luminosité:

- 01(m?: Métre cube - 01 (W/m?) : Radiation solaire

- 02(L):Litre - 02 (Lux) : Eclairement lumineux

- 03 (ml) : Millilitre - 03 (J/cm?) : Energie solaire

- 04 (L/m?): litres par métre carré - 04 (Wh/m?) : Energie solaire

~ 05 (mm) : Millimétres - 05 (NDVI) : Indice de végétation par différence

normalisée

»  Flux/Débit :

- 06 (PRI) : Indice de réflectance photochimique

m3/h) : Métres cubes par heure
- 07 (UVI) : Indice de rayonnement ultraviolet
m3/s) : Métres cubes par seconde

« Fréquence:

— 01 (Hz): Hert
L/s) : Litres par seconde (Hz) : Hertz

01 (
02 (
- 03 (L/h): Litres par heure
04 (
05 ( + Puissance:

GPM) : Gallons par minute
- 01 (W):Watt
e Masse: (W) : Watts

- 01(g):Gramme kW) : Kilowatts

mW) : Milliwatts

- 02 (kg) : Kilogramme

2(
- 03 (mg) : Milligramme
A Wh) : Wattheure

- 04 (mol) : Quantité de matiere

02 (
03 (
- 04 (VA) : Voltampére
05 (
06 (

kWh) : Kilowattheur
« Masse volumique:

. . R —
- 01 (kg/m?) : Kilogramme par métre cube ——

- 02 (ppm) : Parties par million - 0L(V):Volt

- 03 (mg/L) : Milligramme par litre = 02{mV): Millivolt

« Intensité du courant :
« Force:

- 01 (A): Ampé
- 01 (N):Newton (A) : Ampére

- 02 (mA) : Milliampeére
o Aire:

. Rési :
- 01 (m?) : Métres carrés ésistance

m - 01 (ohm):Ohm
- 02 (a):Are (1a=100 m? 01 (ohm): 0

~ 03 (ha): Hectare (1 ha=10 000 m?) + Ten.Eau:
- 01 (%) : Humidité du sol

- 02 (m?/m3) : Metre cube par métre cube

- 03 (VWC) : Humidité volumique
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Points d’étalonnage : jusqu’a quatre points d’étalon-

nage pour permettre de configurer des capteurs non

linéaires. S’ils ne sont pas utilisés, on peut les laisser

ao.

« Valeurréelle (0000...4000) : lecture de ’entrée ana-

logique en millivolts. Si on lit intensité, il faut faire

la conversion, en tenant compte de la résistance de

N°  Unités

1 °C

2 W/m?

3 cbar

4 %HR

5 km/h

6 %

7 u

8 mm

9 L

10 L/m?

11 m’/h

12 bar

13 S/m

14 pH

15  mm/j

16 °

17  tr/min

18 mm

19 V

20 %

21 mA
92

Description

Température
Radiation

Humidité du sol

Humidité relative

Vitesse
Pourcentage
Unités
Distance
Volume
Précipitation
Débit
Pression
Conductivité
Acidité
Evaporation
Direction
Tours
Déplacement
Tension

T. eau du sol

Courant

Signe
Entiers
Décimaux

+/-3,1
4,0
3,1
3,0
3,0
3,0
4,0
3,0
4.0
2,1
3,1
2,1
2,1
2,1
1,2
3,0
4.0
+/-1,1
2,1
3,0
2,2

200 ohms. (4 mA =800 mV - 20 mA=4000 mV)

Valeur logique (0 000) : valeur logique correspon-

dant a la valeur réelle précédente. Elle est donnée

dans ['unité et le format définis précédemment.

FORMATS — Configuration par défaut

P1
Réelle
(mvV)

800
800
800
800
800
800
0

800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
800
0

P1
Logique

El

OOOOOOOOOOOOOOOO&,
o

OOO‘!'\,
[6,]

o

Réelle
(mv)

4000
4000
2326
4000
4000
4000
5000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000
4000

P2

Logique

+60,0
2000
40,2
100
160
100
5000
100
1000
20,0
200,0
16,0
20,0
14,0
5,00
360
5000
+2,5
50,0
50
20,00

P4
Logique

0
0
120,0

P4
Réelle
(mv)

P3
Réelle

(mV) Logique

0
0
85,5

D
N
N
o
o
o

O O O O ©O O O O O O O O O O O o o o w o o
O O O O ©O O O O O O o o o o o o o o
O O O O O O O O O O O o o o o o o o » oo
O O O O ©O O O O O O O o O o o o o o
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5.7.3 Capteurs compteurs

PARA. CAP. COMPTEURS

Capteur: 01

Texte:

Que mesure-t-il : <volume >

Type : <numérique >

Débit en: <0000 m3/h >
Accumuléen:<m?3>

Ne d’entrée : 00000000

Valeur de impulsion : 00 000,00 L
Intervalle entre impulsions : 000”

Conditions associées :
<Cap Cap> <Pag Pag> E/S

F1 F2 F3 F4 F6

Un capteur compteur recoit des informations sur le
volume et le débit de I'’eau qui circule dans les conduits,
dans le cas des pluviométres, sur la pluie tombée ou
un volume drainé, et enfin, dans le cas des compteurs
d’énergie, sur la puissance consommée pendant une
certaine période et a ce moment-la.

Les capteurs compteurs peuvent étre connectés a une
entrée numérique (compteur numérique), a une entrée
numérique de fréquence (compteur de fréquence et
pluviométre), a une entrée analogique (compteur ana-
logique) ou étre lus par un autre équipement électro-
nique via RS485 et protocole ModBus.

Capteur (01 ... 80) : numéro du capteur compteur a
configurer.

Texte (0... 9 caracteéres) : texte identifiant du capteur.

Que mesure-t-il (volume | énergie | unités) : les capteurs
compteurs peuvent mesurer des volumes de liquides
ou des quantités d’énergie.
» Volume : mesure du volume et du débit.
- Débit : unités d’affichage du débit.
+ 0000 m3/h (0000 ... 9999) : métres cubes par
heure.

- 000,0 m%/h (000,0 ... 999,9) : métres cubes par
heure.

- 00,00 m?/h (00,00 ... 99,99) : metres cubes par
heure.

- 0000L/h (0000...9999): litres par heure.
- 000,0 L/h (000,0... 999,9) : litres par heure.
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- 00,00 L/h (00,00... 99,99) : litres par heure.

- 0000 m3/s (0000 ... 9 999) : métres cubes par
seconde.

- 000,0 m¥/s (000,0 ... 999,9) : métres cubes par
seconde.

- 00,00 m3/s (00,00 ... 99,99) : métres cubes par
seconde.

- 0000L/s(0000...9999): litres par seconde.
- 000,0 L/s (000,0... 999,9) : litres par seconde.
- 00,00 L/s (00,00... 99,99) : litres par seconde.

- Accumulé (m? | L | cl) : unités d’affichage du
volume accumulé dans Uhistorique.

« Energie (00001 000,0|00,00) : mesure de la quantité
d’énergie en kWh.

«  Unités (0000 ... 9 999) : unités par heure (U/h) d’affi-
chage. Le cumul est toujours enregistré en unités (U).

Type (numérique | analogique | fréquence | somme) :

+  Numérique : le compteur ferme un contact, pro-
duisant une impulsion, chaque fois qu’un volume
d’eau déterminé circule. En comptant Uintervalle
entre deux impulsions, on peut calculer le débit.
Il doit étre connecté a une entrée numérique de
’Agrénic ou des modules externes.

Type : < numérique >

Débit en: <0000 m3/h >
Accumuléen:<m?>

Ne d’entrée : 00000000

Valeur de 'impulsion : 00 000,00 L
Intervalle entre impulsions : 000”

- N° d’entrée (00000000) : numéro de l'entrée
numérique a laquelle est connecté le capteur.

- Valeur de l'impulsion (00 000,00 ... 90 000,00) :
valeur ou puissance mesurée pour chaque

impulsion.

- Intervalle entreimpulsions (000... 999) : intervalle
maximal entre lesimpulsions. Si, aprés avoir regu
uneimpulsion, cet intervalle est dépassé, le débit
instantané ou flux d’énergie passe a 0.

+ Analogique : le compteur dispose d'une sortie ana-
logique 4-20 mA qui indique le débit qui circule
dans les conduits a chaque instant. Il doit étre
connecté a une entrée analogique de I’Agrénic ou
des modules externes.
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Type : <analogique >

Débit en: <0000 m3/h>
Accumuléen:<m?>

N° d’entrée : 00000000

Point d’étalonnage 1: 0 000 mV - 0 000 m*/h
Point d’étalonnage 2 : 0 000 mV - 0 000 m*/h

- Ne d’entrée (00000000) : numéro de I’entrée ana-
logique a laquelle est connecté le capteur.

- Les deux points d’étalonnage permettent
d’établir le rapport entre les mA et le débit ou
flux d’énergie.

- Valeur réelle (0_000 ... 4 000) : valeur, en
millivolts, lue par l'entrée analogique.

- Valeur logique (0 000 ... 9 999) : valeur
affichée a l’écran lorsque la valeur réelle
saisie précédemment est lue sur lentrée
analogique.

+ Fréquence: le compteur dispose d’un moulinet qui
transmet un train d’impulsions (fréquence) propor-
tionnel au débit qui circule. Il doit étre connecté
a une entrée numérique capable de lire des fré-

quences.

- Base Agrénic 4500 : Il peut étre connecté de
’entrée numérique 1ala9et/oualal2.

- Base Agronic 4000 : Il peut étre connecté de
entrée numériquelala7.

Type : < fréquence >

Débiten: <0000 m3/h >
Accumuléen:<m?>

N° d’entrée : 00000000

Cycles par litre/W : 0 000,000 Hz

- Ne° d’entrée (00000000) : numéro de lentrée
numérique a laquelle est connecté le capteur.

- Cycle par litre (0.000,000 ... 1 500,00) : fréquence,
en hertz, émise par le compteur pour chaque
unité de volume ou d’énergie qui passe.
(Fréquence instantanée maximale par seconde
de 500 Hz)

« Somme : la somme de plusieurs compteurs. Le
cumul et le débit ne doivent pas dépasser les
limites maximales autorisées. Le compteur somme
englobe tous les capteurs compteurs situés entre
le premier et le dernier. Tous les capteurs faisant
partie du compteur somme doivent mesurer la
méme chose (volume ou énergie) et utiliser le
méme format de débit ou de flux d’énergie.
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Type: <somme >

Accumuléen:<m?>
Premier capteur: 01
Dernier capteur : 00

- Premier capteur (01 ... 80) : numéro du premier
capteur du compteur somme.

- Dernier capteur (01 ... 80) : numéro du dernier
capteur du compteur somme.

Pluviométre : le pluviometre dispose d'une cuillére
qui se remplit avec la pluie ou le drainage, et qui
se vide automatiquement lorsqu’elle est pleine, en
générant une impulsion. Chaque impulsion corres-
pond a une certaine quantité d’eau par m? Il doit
étre connecté a une entrée numérique adaptée a
ce type d’impulsions.

Type : < pluviométre >

Débit en: <000,00 L /m?>
N° d’entrée : 00000000
Valeur de 'impulsion : 00,00

- N° d’entrée (00000000) : numéro de lentrée
numérique a laquelle est connecté le pluvio-
métre.

- Valeur de Uimpulsion (00,00 ... 99,99) : quantité
de pluie, en litres/m? ou mm, correspondant
a chaque remplissage de la cuillére du pluvio-
métre.
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5.7.4 Capteurs logiques

PARAMETRES CAPTEURS LOGIQUES

Capteur: 01

Enregistrer : oui

Opération : <ADDITION >

ELEMENT 1: < Capteur analogique >
Num: 001

La valeur des capteurs logiques est obtenue par 'applica-
tion d’opérations mathématiques (addition, soustraction,
moyenne) ou logiques (and, or) a la valeur des composants
tels que les capteurs, secteurs, conditions, sorties, etc. Le
résultat ou sortie peut étre une valeur numérique on/off ou
analogique. Son état peut étre appliqué a une condition
ou a un autre capteur logique. Si le résultat est une valeur
numérique, elle peut étre attribuée a une sortie de ’Agronic.

Chaque capteur logique admet la configuration de

<Cap Cap>  <Pag Pag> E/S jusqu’a cing composants et une opération.
A F2 3 4 F6 Cette fonctionnalité permet de conditionner actions au pro-
grammateur, via la lecture de plusieurs valeurs simultanées.
Ne° DE CAPTEUR TYPE D ELEMENT1..5 CONFIGURATION RESULTAT
OPERATION A EFFECTUER

e

X

- -

D > v

%\/aleur analogique

_9

D —

Ne de capteur
ON/OFF

Valeur numérique

Ne de capteur
9 Ne de sortie

Supérieur ou inférieur

Référence / Différentiel

Schéma des capteurs logiques

Capteur (01 ... 20) : numéro du capteur logique a confi-
gurer.

Enregistrer (Non|Oui) : « Oui » pour recenser lavaleur du
capteur dans l’historique. Si le résultat est une valeur
numérique, chaque changement d’état est recensé,
si le résultat est une valeur analogique, la moyenne,
les valeurs maximale et minimale des 10 derniéres
minutes sont recensées toutes les 10 minutes.

Texte (0... 9 caractéres) : texte identifiant du capteur.

Opération (addition | soustraction | moyenne | and | or) :
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on choisit 'opération a réaliser.

« Addition : les valeurs des composants sélectionnés
sont additionnées. Les entrées doivent étre des
valeurs analogiques et toutes utiliser les mémes
format et unité. Le résultat est une valeur analogique.

« Soustraction : au premier élément est soustrait
le reste des éléments sélectionnés. Les entrées
doivent étre des valeurs analogiques et toutes
utiliser les mémes format et unité. Le résultat est
une valeur analogique.
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+ Moyenne : moyenne des valeurs des composants
sélectionnés. Les entrées doivent étre des valeurs
analogiques et toutes utiliser les mémes format et
unité. Le résultat est une valeur analogique.

+ And : opération logique. Les entrées doivent étre des

valeurs numériques. Le résultat est une valeur numérique.

+ Or : opération logique. Les entrées doivent étre des
valeurs numériques. Le résultat est une valeur numérique.

POUR CHAQUE COMPOSANT

Chaque composant peut disposer de cing entrées ou
éléments. Les cing doivent disposer du méme type
de sortie (valeur numérique ou analogique) et les
capteurs analogiques doivent utiliser le méme format.

Pour chaque entrée ou élément, il faut configurer les

parametres suivants :

Type d’élément 1 (Capteur numérique | Condition | Sortie
numérique|Capteur logique|Secteur|Capteur analogique|
Capteur compteur-débit | Capteur logique-valeur | Sortie
analogique) : sélectionner le type requis.

« Capteur numérique : l'activation ou la désactiva-
tion (on/off) du capteur numérique est prise en
compte.

« Condition: I'activation ou désactivation (on/off) de
la condition est prise en compte.

« Sortie numérique : l'activation ou désactivation
(on/off) de la sortie numérique est prise en compte.

+ Capteur logique : 'activation ou désactivation (on/
off) d’un autre capteur logique est prise en compte.

« Secteur : l'activation ou désactivation (on/off) du
secteur est prise en compte.

+ Capteuranalogique:lavaleur du résultat (addition,
soustract. ou moyenne) ou le respect de la
condition configurée supérieur/inférieur (on/off)
est remplie.

«  Capteur compteur-débit : la valeur résultante est prise en
compte (addit., soustract. ou moyen.) ou si la condition
supérieur/inférieur (on/off) configurée est pris en compte.

+ Capteur logique-valeur : la valeur résultante est prise
encompte (addit., soustract. ou moyen.) oussila condition
supérieur/inférieur (on/off) configurée est pris en compte.

+ Sortie analogique : la valeur résultante est prise en
compte (addit., soustract. ou moyen.) ou si la condition
supérieur/inférieur (on/off) configurée est pris en compte.

Pour 'opération « And / Or », la question « Condition :
Actif / non actif » permet d’indiquer l’état de I’élément
considéré comme valide pour remplir la condition.
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Numéro d’élément : numéro de lélément a configurer.
Selon le type d’entrée, le numéro correspond au capteur
analogique, au capteur compteur, au capteur logique, a la
condition ou au secteur. La limite de 'entrée dépend du type.

« Sortie (00000000) : numéro de la sortie a activer
lorsque le résultat de l'opération est une valeur
numérique (on/off). Cette sortie ne doit étre confi-
gurée dans aucun secteur ou sortie générale.

R Exemple 1

Le programme de remplissage de bassin débute

seulement si les deux conditions suivantes sont

remplies :

+ Le capteur numérique du bassin est activé,
indiquant un niveau bas.

+ Le capteur analogique du puits mesure un
niveau supérieur a 2 metres.

Capteur numérique
de niveau

Capteur analogique
de niveau

[

Puits

Bassin

3 metres

Configuration des deux capteurs (analogique et numeé-
rique) dans « FUN - 4. Parameétres - 7. Capteurs ».

9 Vérification de la lecture des capteurs dans

« Consultation - 7. Capteurs ».

9 Configuration du capteur logique dans « FUN - 4. Para-
meétres - 7. Capteurs - 4. Logique ».

PARAMETRES CAPTEURS LOGIQUES

Capteur: 01

Texte : Remplissage

Enregistrer : oui

Opération : <AND >

Sortie a activer : 00000000
ELEMENT 1: < Capteur numérique >
Num: 001

Condition : <Active>

ELEMENT 2 : < Capteur analogique >
Num: 001
Condition : <supérieur>

Référence : 2 000 mm Différentiel : 0 000 mm
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e Créer la condition pour faire débuter le programme de PARAMETRES CAPTEURS LOGIQUES

remplissage lorsque le capteur logique O] est active.
Capteur: 02

PARAMETRES CONDITIONS Texte : Humidité moyenne

Condition : 001 Enregistrer : oui

Opération : < MOYENNE >

Sortie a activer : 00000000
ELEMENT 1: < Capteur analogique >
Num: 003

Type : <Début>

Origine : <Capteur logique>
N° capteur logique : 01
Délai détection : 0 010”

ELEMENT 2 : < Capteur analogique >

e Associer la condition créée au numéro du programme a Num : 004
faire débuter pour le remplissage du bassin. Aller dans
« FUN - 4. Paramétres - 2. Programmes ».

Créer la condition pour faire débuter le programme de
remplissage lorsque le capteur logique 01 est activé.

PARAMETRES PROGRAMMES
Programme: 01

. PARAMETRES CONDITIONS
Conditions :

001 Remplissage Condition : 001

Type : <Avertissement >
Configuration du capteur logique « AND » pour Origine : <Capteur logique>
le remplissage du bassin N° capteur logique : 02
Délai détection : 0 010”
Heures précédentes : 000
Référence : 15.0
Différentiel : 00.0

En dépassant: non

R Exemple 2

On souhaite recevoir un avertissement lorsque ) )
Configuration du capteur logique « MOYENNE » pour

la moyenne d’humidité du sol de deux points est resevoir un avertiss. lorsque la valeur descende de la référence

inférieure a 15 % et a une profondeur de 20 cm.

Profondeur

20cm

Configuration des deux capteurs analogiques dans « FUN
- 4. Parameétres - 7. Capteurs - 2. Analogiques ».

Vérification de la lecture des capteurs dans
« Consultation - 7. Capteurs ».

Configuration du capteur logique dans « FUN - 4. Para-
meétres - 7. Capteurs - 4. Logique ».

o000
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5.8. NEBULISATION

La nébulisation sert a rafraichir ou a augmenter le
niveau d’humidité dans les serres, grace a l'application
d’eau sous pression. Elle peut étre contrélée par DPV
(déficit de pression de vapeur), par température et/ou
humidité, ou par une condition.

On peut créer jusqu’a 10 nébulisations différentes.
Pour chacune d’elles, on configure jusqu’a 8 sorties qui
s’activent de maniére séquentielle, pendant une durée
déterminée. A la fin, un temps de pause précéde le re-
commencement du cycle.

Le temps de pause peut étre modifié automatique-
ment en fonction de la valeur des capteurs. Se reporter
a la rubrique « Nébulisation » du manuel de l'usager.

La nébulisation peut débuter de deux manieres :

« Automatiquement : pendant un horaire d’acti-
vité, elle débute si une condition de début le lui
demande ou si elle est en dehors des marges de

température, d’humidité ou de DPV déterminées.

« Manuellement : dans la rubrique de « FUN - 2.
Manuel - 12. Nébulisation », on la met en mode
« Manuel : Marche ». Le lancement manuel ne
nécessite pas la configuration préalable de condi-
tions ni de capteurs.

PARAMETRES NEBULISATIONS

Nébulisation : 1

Capteur température : 000
Capteur humidité : 000
Controle par DPV: non
Texte :

Sortie générale : 00000000
R1:00000000
R2:00000000
R3:00000000

R4 : 00000000
R5: 00000000
R6 : 00000000
R7:00000000
R8: 00000000
Conditions
000

000

F1 F2 F3 F4 F6
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Nébulisation (00 ... 10) : numéro de la nébulisation a Fonction Hydro

configurer.

Capteur température (000 ... 120) : numéro du capteur
de température.

Capteur humidité (000 ... 120) : numéro du capteur
d’humidité.

Controéle par DPV (Non | Oui) : si ’on souhaite le contréle
par « Déficit de pression de vapeur » et que les deux

capteurs ont été configurés (température et humidité),
['unité du calcul du DPV est le « 00,0 kPa ».

Texte (0 ... 9 caractéres) : texte identifiant de la nébu-
lisation.

Sortie générale (00000000) : numéro de la sortie activée
a chaque nébulisation.

Sortie de R1 a R8 (00000000) : il peut y avoir jusqu’a
8 sorties pour chaque nébulisation, chacune ayant
son temps d’activation. Saisir ici la sortie a activer. Ces
sorties s’activent de maniere séquentielle.

Conditions (000 ... 120) : numéro de la ou des condi-
tion(s) concernant la nébulisation, il peut y en avoir 4
au maximum.

Les conditions pouvant étre associées a une nébuli-
sation sont « Arrét définitif », « Arrét conditionnel »,
« Début » et « Début/Arrét ».

Pour qu'une condition agisse sur une nébulisation, elle

doit lui étre attribuéeici.

La nébulisation automatique peut étre contrélée par
des capteurs d’humidité et de température ou un
capteur DPV calculé par ’Agrénic.

Dans les deux cas, la rubrique « FUN - 5. Nébulisation »
permet de configurer une valeur de référence et une
marge de réglage au programme de nébulisation. Pour
la température, la marge est ajoutée a la valeur de
référence, et pour ’humidité, elle est soustraite.
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Si les valeurs des capteurs se situent dans cette marge,
le systeme régle la pause entre les activations, propor-
tionnellement, selon le pourcentage configuré dans
« Modifier pause ».

Si les valeurs sont en dehors de la marge, ce pourcen-
tage est directement appliqué.

Si Phumidité comme la température sont en dehors
de la marge, c’est la valeur la plus haute de « Modifier
pause » qui est utilisée.

Ces informations sont expliquées plus en détails dans
la rubrique sur la nébulisation du manuel de 'usager.

R Exemple 1

Pendant un horaire d’activité configuré, une nébulisa-
tion est effectuée, avec deux sorties, chacune en fonc-
tionnement pendant 10 secondes. Pour chaque cycle
de nébulisation (20 secondes au total), une pause de
30 secondes est établie. On configure également :

« Une référence d’humidité de 70 %, avec une
marge de 10 % (marge entre 60 % et 70 %).

« Une référence de température de 20 °C, avec
une marge de 5 °C (marge entre 20 °C et 25 °C).

DEBUT FIN
Horaire d'activité

70% 9 9

) 60 % \/_/\/

Humidité
Modifier pause : 50 %
o
o
X

0%

X
S 4
2N
2o 25°C | S . B>
52 - |
$ 2 20°C ] 20% 20 %
Qq
E&
es
3 o0°C
$ RIRZ o, RIR2 .,RIRZ ,o,R1IR2 ., RIR2

o Le deux sorties de relais fonctionnent pendant 10 se-
condes chacune, pour une durée totale du cycle de
20 secondes.

9 Le temps de pause de 30 secondes est respecté car les
deux capteurs se trouvent dans la marge.

6 Le capteur d’humidité se trouve en dehors de la marge
et celui de température également mais la valeur de
« Modifier pause » choisie est la plus haute, soit les 50 %
de 'humidité. Le résultat est une pause correspondant &
50 % de la pause configurée, soit 15 secondes.

e L’humidité se situe de nouveau dans la marge mais pas
la température. Une valeur de « Modifier pause » de 20 %,
soit 24 secondes, est maintenant appliquée.

Nébulisation avec capteur d’humidité et de température
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R Exemple 2

Une nébulisation est effectuée, avec deux sorties,
chacuneenfonctionnement pendant 10 secondes.
Pour chaque cycle de nébulisation (20 secondes
au total), une pause de 200 secondes est établie.
On configure également :

« Uneréférence d’humidité de 3,6 kPa, avec une
marge de 0,8 kPa (marge entre 3,6 et 4,4 kPa).

DEBUT FIN
Horaire d'activité
-30 %
4,4 kPal
-22 %
3,6 kPa -20 %

0w @ @ ©
0®

Modifier pause : 30 %

RIR2 - 200" RIR2 160" RIR2 140" RTR2 - 156"

20 secondes.

o Le deux sorties de relais fonctionnent pendant 10 se-

condes chacune, pour une durée totale du cycle de

e La valeur de DPV est en dessous de la référence et le
temps de pause, soit 200 secondes, est modifié de 0 %.

e La valeur de DPV se trouve dans la marge configurée, et
le % de modification est calculé proportionnellement a
la valeur de DPV détectée, ici 20 %, ce qui réduit le temps
avant la prochaine activation & 160 secondes.

e Pour toute valeur de DPV équivalente d la référence + la marge
ou supérieure, la modification est de 30 %. Dans ce cas, le temps
avant la prochaine activation est réduit & 140 secondes.

6 D'apreés la valeur de DPV détectée, le temps est modifié
de 22 %, et passe cette fois a 156 secondes.

Nébulisation avec capteur par calcul du DPV
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5.9. DRAINAGE

L'arrosage par controle de drainage est une technique
généralisée dans l'agriculture moderne afin de définir
une dose précise d’arrosage pour les cultures en hy-
droponie. De plus, cette technique permet de suivre
et de controler I'état du substrat, grace a l'analyse
continue du pH et de la conductivité électrique de
’eau de drainage. L’Agronic 4500 dispose de jusqu’a
20 controles de drainage, incluant la mesure du
volume drainé, de la conductivité électrique, du pH et
du niveau du table de drainage.

Chaque drainage est associé a un programme d’arro-
sage et a un secteur dans lequel se trouvent le table
de drainage et les capteurs associés. Ce secteur est
situé en premier dans |'ordre d’arrosage, une fois son
arrosage terminé, les mémes réglages sont appliqués
aux secteurs suivants, afin d’atteindre l'objectif de
drainage. En dehors de '« Horaire d’activité » du
programme, le controle de drainage n’est pas effectué.

Dans le contréle, on indique le % du volume d’eau
d’arrosage a drainer. Cinq méthodes permettent d’at-
teindre le volume de drainage souhaité :

+ Enmodifiant laquantité d’arrosage actueldu programme.

« En modifiant la quantité d’arrosage en fonction de
l’arrosage précédent.

+ Enmodifiantlintervalle entre les débuts du programme.

« En modifiant la référence d’un capteur direct (ten-
siométre ou radiation solaire) par une condition de
début de programme.

« En modifiant la référence d’un capteur inverse
(humidité du sol capacitif) par une condition de
début de programme.

Programme 1 associé % Table drain. 1

Secteur1 Secteur2 Secteur 5 Secteur8
associé
Secteur3 Secteur 6
Secteur 4 Secteur 7
30L/h

Programme 3 associé —> Table drain. 3

Secteur 20 Secteur 21
associé
Secteur 22
Secteur23
12L/h

PARAMETRES DRAINAGE

Drainage: 01

Type de compensation : < Méme arrosage >
Programme d’arrosage associé : 00
Secteur associé au drainage : 000

Niveau de mesure : <Bas >

Débit appliqué au secteur : 000,0 L/h
Valeur de 'impulsion : 000,0 ml

Ent. Num. mesureur : 00000000

Capteur CE drainage : 000

Capteur pH drainage : 000

Sortie de vidange : 00000000

Valeurs de correction/erreur : 00 % / 00 %
Temps minimal entre débuts : 00:00
Temps maximal entre débuts : 00:00
Horaire calcul facteur : 00:00 *

Cond. Début capteur: 000 *

Fin du drainage : 30’

Conditions
000
000
000

<Drain Drain>  <Pag Crée Modi List

F1 F2 F3 F4 F5 F6

Les questions marquées d’un « * » ne s’affichent que si
['on choisit la compensation par « Capteur direct » et
« Capteur inverse ».

Drainage (01 ... 20) : numéro du drainage a configurer.

Programme 2 associé —» Table drain. 2

Secteur 10 Secteur 11 Secteur 14° Secteur 17
.
Secteur12) | Secteurl5
Secteur 13 Secteur 16
451/h

Programme 4 associé —» Table drain. 4

Secteur 30 Secteur 31 Secteur 34
associé
Secteur 32 Secteur 35
Secteur 33
33L/h

Schéma des table de drainage
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Type de compensation (Méme arrosage | Prochain
arrosage | Activations | Capteur direct | Capteur inverse) :

« Méme arrosage : on essaie d’atteindre l'objec-
tif de drainage pendant l'arrosage en cours. La
quantité d’arrosage des secteurs du programme
est augmentée ou diminuée.

« Prochain arrosage : on essaie d’atteindre l'objec-
tif de drainage a l'arrosage suivant. En fonction du
drainage effectué lors de l'arrosage précédent, la
quantité de l'arrosage suivant augmente ou diminue.

« Activations : on essaie d’atteindre l'objectif de
drainage en modifiant le « Temps entre les acti-
vations », sans modifier la quantité d’arrosage.
Uniquement si le programme fonctionne par
fréquence d’activations.

« Capteur direct : on essaie d’atteindre l'objec-
tif de drainage en modifiant la référence d’un
capteur (tensiometre ou radiation solaire) par une
condition de début de programme.

« Capteur inverse : on essaie d’atteindre 'objectif de
drainage en modifiant la référence d’un capteur
(capacitif) par une condition de début de programme.

Programme d’arrosage associé (00 ... 99) : correspond
au numéro du programme dans lequel l'objectif de
drainage est saisi, le premier secteur a arroser doit
inclure le secteur de la question suivante.

Secteur associé au drainage (000 ... 400) : numéro du
secteur dans lequel le contrdle de drainage est effectué,
et ou sont situés les capteurs de mesure. Lui attribuer
la premiére position des secteurs du programme.

Niveau de mesure (Bas | Haut) :

« Bas : le débit d’arrosage appliqué a '’échantillon
de culture ou est mesuré le drainage est en litres
(000,0 L/h). Le compteur ou mesureur de volume
drainé est en millilitres (000,0 ml).

« Haut : le débit d’arrosage appliqué a I'’échantillon
de culture ou est mesuré le drainage est en métres
cubes (000,0 m?/h). Le compteur ou mesureur de
volume drainé est en litres (000,0 L).

Débit appliqué au secteur (000,0 ... 999,9) : en L/h
(débit bas) ou en m3/h (débit haut), il correspond au
volume appliqué par les goutte-a-goutte dans la zone
du secteur ou est effectuée la mesure de l’eau drainée.
La mesure peut étre effectuée sur toute la culture du
secteur ou sur une partie.

Valeur de l'impulsion (000,0 ... 999,9) : en millilitres
(débit bas) ou en Litres (débit haut), elle correspond
a la valeur de chaque impulsion et sert a mesurer le

volume drainé du pluviomeétre ou équivalent.
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Ent. num. mesureur (00000000) : entrée numérique a
laquelle est connecté le capteur.

Capteur CE drainage (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique utilisé pour mesurer la CE du drainage.

Capteur pH drainage (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique utilisé pour mesurer le pH du drainage.

Sortie de vidange (00000000) : sortie activée pendant
2 minutes au lancement de l'arrosage afin de vider le
récipient ou se trouvent les capteurs.

Valeurs de correction/erreur (00 ... 99) : valeur, en %, de
correction appliquée a 'arrosage ou a l'intervalle entre
les arrosages pour une valeur d’erreur dans le drainage.

Temps minimal entre débuts (00:00... 12:00) : intervalle
minimal entre le début de l'arrosage précédent et le
calcul d'un nouveau facteur de correction du drainage.
Si ce temps n’est pas respecté, le facteur de correction
précédent est conservé. (Question non disponible pour
le type de compensation « Capteur direct » et « Capteur
inverse »)

Temps maximal entre débuts (00:00 ... 12:00) : intervalle
maximal entre le début de l'arrosage précédent et le calcul
d'un nouveau facteur de correction du drainage. Si ce temps
n’est pas respecté, le facteur de correction précédent est
conservé. (Question non disponible pour le type de compen-
sation « Capteur direct » et « Capteur inverse »)

Fin dudrainage (01... 30... 99) : temps, en minutes, avant
de considérer le drainage comme achevé aprés la fin de
l’arrosage. C’est a ce moment-la que sont enregistrées
les valeurs de drainage, CE et pH. Si une nouvelle acti-
vation du programme a lieu avant que ce temps ne soit
écoulé, elle est considérée comme une fin de drainage.
(Question non disponible pour le type de compensation
« Capteur direct » et « Capteur inverse »)

Horaire calcul facteur (00:00 ... 23:59) : en heures et
minutes, horaire auquel le calcul du facteur de correc-
tion, servant a modifier la référence du capteur direct
ou inverse, est effectué.

Cond. Début capteur (000 ... 120) : numéro de la
condition de type « Début » dont la référence de début
est modifiée par le contrdle de drainage a partir du
facteur de correction calculé.

Conditionsdrainage: permetde modifier ou decréerles
conditions associées au contréle de drainage, comme
on peut le faire depuis la rubrique « FUN - 4. Parametres -
6. Conditions ». Les options sont :

« Erreur drainage, Erreur CE drainage, Erreur pH
drainage.
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591 Types de compensation

TABLE DE DRAINAGE

Capteur de conductivité H

Pluviométre ———>

&—— Capteurde pH

|&——— Evacuation

RECIPIENT DRAINAGE

Exemple schéma d’installation de table de drainage

5911 Méme arrosage

L'objectif de ce procédé est de régler la durée de 'arro-
sage en cours pour atteindre le drainage souhaité. Pour
ce faire, on prend pour référence une valeur appelée
« Drainage partiel », correspondant au calcul de la
moyenne du « Drainage partiel » effectué au cours des
5 derniers arrosages, soit, a partir du moment ou l’eau
d’arrosage cesse d’irriguer et jusqu’a I’écoulement du
temps configuré de « Fin de drainage » (par défaut,
30 minutes).

Cette compensation peut étre réalisée de deux facons :
En réduisant 'arrosage programmé

« Une fois que l'arrosage a commencé, au bout
d'une minute, le systéme contréle le drainage en
cours ainsi que 'estimation du « drainage partiel »,
attendu a la fin de 'arrosage.

+ Si a ce moment-la, le drainage total (drainage
en cours + drainage partiel) dépasse le niveau
souhaité, l'arrosage est arrété pour les secteurs
en cours et sa durée est ajustée pour les autres
secteurs du programme.

+ La valeur de la compensation effectuée s’affiche
alors sur l’écran de consultation de la table de
drainage. De plus; tant qu’un nouvel arrosage ne
débute pas, la valeur du « drainage partiel » en
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cours s’affiche sur I’écran de consultation de la
table de drainage.

En augmentant 'arrosage programmé

+ Si,alafinde l'arrosage programmé, le drainage en
cours et le « drainage partiel » n’atteignent pas le
niveau de drainage souhaité, le systeme augmente
la durée d’arrosage. Cette augmentation peut aller
jusqu’a 50 % de la valeur programmeée initialement,
dans le but d’atteindre le drainage souhaité.

Informations importantes a prendre en compte

+ Le secteur contenant la table doit étre le premier
de la séquence d’un programme d’arrosage.

+ Si plusieurs secteurs sont regroupés pour étre
arrosés en méme temps; il est préférable que tous
aient la méme quantité d'unités d’arrosage.

« Il ne faut pas configurer de programmes séquen-
tiels, puisque le systéme ne compensera pas le
drainage des programmes suivant le premier.

« Il ne faut pas utiliser de post-arrosage puisqu’il
pourrait interférer dans le réglage du drainage.
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« Si l'arrosage est contr6lé par temps, le format
minutes/secondes est plus adapté pour effectuer
les corrections, puisque le format heures/minutes
implique des sauts d'une minute compléte, soit
probablement trop longs pour réaliser une com-
pensation précise.

« En l'absence de moyenne de drainage partiel
calculée (par exemple, au premier arrosage apres
un effacement global), le systéme n’effectue
aucune compensation lors de cet arrosage.

« Ilfautvraimentéviterd’arréterl’arrosage du secteur
contenant la table (via la commande « Stop » ou
« Arrét conditionnel », par exemple), au risque de
fausser le calcul de la compensation du drainage.

« Dansun programme au fonctionnement linéaire et
regroupant plusieurs secteurs, il faut programmer
les mémes unités dans chacun d’eux.

+ Le premier arrosage aprés un effacement global
ou une mise en marche de l'appareil n’effectue pas
de drainage, puisqu’il ne dispose pas de références
précédentes.

Drainage objectit
FUN - 1.- Programmes

PROGRAMME 1

Débuts: 09:00 11:00 13:30
16:00 18:00 00:00
Jours semaine : lun. | mar. | mer. | jeu. | ven. | sam. | dim.
Activations : 00 toutes les : 00:00
Horaire d’activité : 00:00 a 00:00
Période d’activité : 00:00 a 00:00

Facteur manuel : +00 % Drainage: 10 %
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R Exemple compensation « Méme arrosage »

L'objectif est d’établir une référence de drainage de 10 % pendant plusieurs débuts d’un programme d’arro-

sage, chacun durant 15 minutes.

Pour s’assurer que le drainage suit cet objectif, on utilise le « Drainage partiel ».

Il correspond a la quantité d’eau du systéme d’arrosage drainée pendant une durée déterminée a partir de

l’arrét de l'arrosage.

Cette valeur est enregistrée pour évaluer ’excédent d’eau apres chaque arrosage.

Ce drainage partiel est utilisé pour régler et planifier les arrosages suivants.

Début 1 Début 2
09:00 11:00
15° 15°
PROGRAMME1
Secteur 1
10°

Début 3 Début 4 Début 5
12:00 13:00 14:30
15 15 15
Sy 9 2

Drainage objectif: 10 % | — |— —_
%

30’

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Paramétres - 9. Drainage »

Type de compensation: Méme arrosage
Programme associé : 01

Secteur associé au drainage : 001

Fin du drainage : 30’

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 1. Programmes - programme 1 »

Débuts: 09:00 - 11:00 - 12:00 - 13:00 - 14:30

Jours semaine : lun - mar - mer - jeu - ven - sam - dim
Drainage: 10 %

Arrosage : 15

Secteur 1

o Le premier arrosage du jour débute, mais ne parvient pas
a atteindre le drainage souhaité de 10 %.

g Pendant les 30 minutes configurées, un « drainage par-
tiel » de 7 % est enregistré pour le premier arrosage.

e Le deuxiéme arrosage commence avec un drainage de 7 %
provenant de l'arrosage précédent. Au bout de 10 minutes,
le drainage objectif de 10 % est atteint et I'arrosage sarréte.
Pendant les 30 minutes suivantes, un drainage partiel
supplémentaire de 2 % est enregistré.
Pour le prochain arrosage, le drainage initial correspond
& la moyenne des deux drainages partiels précédents, soit
(7%+2%)/2=45%

6

e Le troisiéme arrosage commence avec un drainage

de 4,5 %. Cependant, les 15 minutes d’arrosage ne
permettent pas d'atteindre le drainage objectif de 10 %,
le temps d’'arrosage est donc augmenté de 50 %, soit de
75 minutes.
Au bout de 3 minutes, le drainage souhaité est atteint et
l'arrosage s'arréte.

e Pendant les 30 minutes suivantes, un drainage partiel de
8 % est enregistré.
La moyenne des trois derniers drainages partiels est
calculée, soit (7% +2 % +8 %)/3=56%

6 Le quatriéme arrosage commence avec un drainage
initial de 5,6 %. Au bout de 9 minutes, le drainage objectif
de 10 % est atteint et I'arrosage s'arréte.
Ensuite, un drainage partiel de 4 % est enregistré pen-
dant les 30 minutes suivantes.
La moyenne des quatre derniers drainages est calculée,
SOit (7% +2%+8%+4%)/4=52%

e Le cinquiéme arrosage commence avec un drainage ini-
tial de 5,2 %. Il s‘arréte au bout de 12 minutes aprés avoir
atteint le drainage souhaité de 10 %.

Type de compensation : Méme arrosage
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5.9.1.2 Prochain arrosage

Pour atteindre le drainage souhaité, il est possible de
régler les unités d’arrosage, soit le temps d’arrosage.
Dans la rubrique « FUN'-= 4. Paramétres - 9. Drainage »,
vous trouverez la marge de « Correction/erreur », qui
permet de corriger automatiquement lerreur de
drainage a chaque arrosage. Un pourcentage de cor-
rection a appliquer selon le pourcentage d’erreur
détecté est établi.

Au lancement d’un arrosage, un « Facteur de cor-
rection par drainage » est appliqué aux secteurs, en
réglant leurs unités d’arrosage. Ce facteur est calculé
au préalable a partir du drainage obtenu lors de l’ar-
rosage précédent. On peut consulter la valeur de cor-
rection dans « CON - 8. Drainages » et, si besoin est, la
modifier avec 'option « FUN - 2. Manuel ».

A chaque lancement d’un nouvel arrosage, le
drainage effectué est calculé et comparé au drainage
programmeé. En cas de différence, le calcul de « Correc-
tion/erreur » est appliqué au « Facteur de correction ».
Ce nouveau facteur de correction, exprimé en pour-
centage, régle 'arrosage programmé pour garantir la
constance du drainage indiqué pour les cultures.

Les temps minimal et maximal entre les débuts d’ar-
rosage sont utilisés pour déterminer si un nouveau
facteur de correction du drainage est calculé. Si le
temps écoulé depuis le début de l’arrosage précédent
se situe dans cette marge, un nouveau facteur de
correction est calculé, sinon, le facteur précédent est

conservé.
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Avec cette modalité, les arrosages peuvent débuter par
condition ou par horaire. Pendant leur exécution, les
unités d’arrosage de chaque secteur du programme
sont ajustées pour atteindre un drainage adapté. Ainsi,
en fonction du drainage obtenu lors de l'arrosage
précédent, le systéme augmente ou réduit le temps
d’arrosage de chaque secteur, selon la correction/

erreur programmeée.

A

Drainage objectif
FUN - 1.- Programmes
N° de programme

PROGRAMME 1

Débuts: 09:00 11:00 13:30
16:00 18:00 00:00
Jours semaine: lun. | mar. | mer. | jeu. | ven. | sam. | dim.
Activations : 00 toutes les : 00:00
Horaire d’activité : 00:00 a 00:00
Période d’activité : 00:00 a 00:00

Facteur manuel : +00 % Drainage: 10 %
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R Exemple compensation « Prochain arrosage »

L'objectif est d’établir une référence de drainage de 10 % pendant plusieurs débuts d’un programme d’arro-

sage, chacun durant 15 minutes.

Pour s’assurer que le drainage suive cet objectif, une correction proportionnelle a 'erreur détectée est

appliquée.

Le rapport de correction est de 5 % pour 10 % d’erreur détectée.

% Début 1 Début 2
09:00 11:00

PROGRAMME 1 14'06”
Secteur1

Début 3 Début 4 Début 5
12:00 13:.00 14:30
1334” 13'48” 1339”

| I |

Drainage objectif: 10 % |

-8%

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Parameétres - 9. Drainage »

Type de compensation: Prochain arrosage
Programme associé : 01

Secteur associé au drainage : 001

Valeurs de correction /erreur: 05 % /10 %

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 1. Programmes - programme 1 »

Débuts: 09:00 - 11:00 - 12:00 - 13:00 - 14:30

Jours semaine : lun - mar - mer - jeu - ven - sam - dim
Drainage: 10 %

Arrosage : 15

Secteur 1

o Le premier arrosage du jour débute et, en I'absence de
drainage accumulé, I'arrosage complet de 15 minutes est
effectué, ce qui donne un drainage de 22 %.

9 Le facteur de correction est calculé & partir du drainage

souhaité, de 10 %. La différence est 10 % - 22 % = -12 %.
Une correction de 5 % est appliquée pour 10 % d'erreur, le
calcul est donc:

Différence entre le Valeur % de correction
drainage souhaité et :', \|: pour 10 % d'erreur
le drainage obtenu
-12% x5 %
—_——6%

10 %

:]\ /L Valeur % de
Valeur % d'er- correction
reur détectée

e Au deuxiéme arrosage, la durée de 'arrosage est ajustée
de -6 %, ce qui donne un arrosage de 14 minutes et
6 secondes.

e On obtient un drainage de 17 % et le facteur de correction
est recalculé, en considérant le réglage précédent de -6 %.
Le nouveau calcul est : 10 % - 17 % = -7 %.
Le calcul de correction est de nouveau appliqué :

-7%x5%
—_—-35%
10 %

A cette valeur est gjouté le réglage précédent, soit
-6 % - 3,5 % =-9,5 %, ce qui donne un nouveau réglage
appliqué a l'arrosage suivant de 15 minutes.

e Les mémes calculs sont & nouveau effectués, mais cette
fois, on observe que le drainage souhaité de 10 % n'est pas
atteint. Le nouveau calcul est:10 % - 7 % = 3 %.
Le calcul de correction est de nouveau appliqué :

3%x5%
— = 1,5

%
10 %

En considérant le réglage précédent, la nouvelle valeur
est:
-95%+15%=-8%.

6 Le quatriéme arrosage débute, en appliquant le réglage
de -8 %, ce qui donne un arrosage de 13 minutes et 48 se-
condes. Le calcul est répété: 10 % -12 % =-2%

2% x5%
—e = -1 %

10 %

En considérant le réglage précédent, la nouvelle valeur
est:
-8%-1%=-9%.

e Au cinquiéme arrosage, un réglage de -9 % est appliqué
aqu temps programmeé.

Type de compensation : Prochain arrosage
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5.9.1.3 Activations

Pour atteindre le drainage prévu, il est également
possible de modifier la fréquence des acti-
vations entre les arrosages. Comme pour la
rubrique précédente, une marge de « Correction/
Erreur » est établie dans « FUN - 4. Paramétres -
9. Drainage » pour ajuster automatiquement Uerreur
de drainage a chaque arrosage.

Au lancement d’un arrosage, le systeme applique
le facteur de correction, en réglant la fréquence
entre les arrosages. Ce facteur est calculé au
préalable a partir du drainage effectué lors de lar-
rosage précédent. On peut consulter la valeur de
correction dans la rubrique de consultation « CON -
8. Drainage » et la modifier manuellement dans « FUN-=
2. Manuel ».

En cas de différence, le calcul de « Correction/erreur »
est appliqué sur le « Facteur de correction ».

Si le résultat est positif, cela signifie qu’il y a un exces
de drainage et qu'il est nécessaire d’augmenter Uinter-
valle entre les activations.

Si le résultat est négatif, cela signifie que le drainage
est insuffisant et qu’il est nécessaire de réduire U'inter-
valle entre les activations.

Pour ledrainage par activations, il faut suivre les étapes
ci-dessous pour s’assurer d'un bon fonctionnement :

« Etablir un horaire d’activité pour que le drainage
ne soit pris en compte que pendant cette période.

» Configurer une heure de début avant ’horaire d’ac-
tivité afin d’humidifier le terrain.

« Effectuer les arrosages de maniere pulsée, en pro-
grammant un certain nombre d’activations.

« Le systeme regle automatiquement l'intervalle
entre les activations pour atteindre le drainage
souhaité.
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Programmer davantage d’activations que néces-
saire, le surplus est éliminé automatiquement en
fin de journée.

Le systeme ne peut pas augmenter la fréquence de
plus de 150 % ni la réduire de plus de 75 %.

Cette modalité ne modifie pas la durée de l'arro-
sage, mais uniquement le temps d'attente entre
les cycles.

Drainage objectif

FUN - 1.- Programmes

*N° de programme

PROGRAMME 1

Débuts: 08:00 00:00 00:00
00:00 00:00 00:00
Jours semaine : lun. | mar. | mer. | jeu. | ven. | sam. | dim.
Activations : 25 toutes les : 00:40
Horaire d’activité : 00:00 a 00:00
Période d’activité : 00:00 a 00:00

Facteur manuel : +00 % Drainage: 10 %
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R Exemple compensation « Activations »

L'objectif est d’établir une référence de drainage de 10 % pendant plusieurs activations d’un programme de

15 minutes d’arrosage.

Le rapport de correction est de 5 % pour 10 % d’erreur détectée.

PROGRAMME 1 09:00
Secteur1
157 15 15
Arrosage
précédent

40’ —> 42'24"

INTERVALLE ENTRE ACTIVATIONS

HORAIRE D'ACTIVITE 18:00

—> 43’ 48" —> 43'12"

Drainage objectif: 10 %| —

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Parameétres - 9. Drainage »

Type de compensation : Activations
Programme associé : 01

Secteur associé au drainage : 001
Valeurs de correction /erreur : 05 % /10 %

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 1. Programmes - programme 1 »

Débuts: 08:00 - 00:00 - 00:00 - 00:00 - 00:00
Jours semaine : lun - mar - mer - jeu - ven - sam - dim
Activations : 25 toutes les 00:40

Drainage: 10 %

Arrosage : 15

Secteur 1

o Un horaire d'activité est établi pour que le drainage ne
fonctionne que pendant cette période, et un intervalle
entre les activations est fixé a 40 minutes.

9 Avant le début de I'horaire d'activité, un arrosage préa-

lable est effectué, programmé par horaire, afin d’humi-
difier le terrain. Les activations commencent & partir de
ce moment-Ila, mais le drainage n'est pris en compte que
pendant la période configurée.

e Le deuxieme arrosage, également de 15 minutes, débute.

A la fin, I'arrosage suivant attend le temps configuré, de
40 minutes, avant de commencer. Pendant cet intervalle,
un drainage de 22 % est détecté.

e Le facteur de correction est calculé en fonction de l'erreur,
par comparaison entre le drainage réel et l'objectif de
10 %. La différence est 22 % - 10 % = 12 %.
Une correction de 5 % est appliquée pour 10 % d'erreur, le
calcul est donc:

Différence entre le Valeur % de correction
drainage souhaité et :., ~|: pour 10 % d’erreur
le drainage obtenu

12%x5%
—— = 6%

10 %
:'\ /L Valeur % de
Valeur % d'erreur

correction
détectée

15

7% 12 % 9%

+8 %
+9 %

Le troisieme arrosage, également de 15 minutes, débute.
A la fin, le temps d'attente avant le prochain arrosage
est ajusté. Comme le drainage dépasse les attentes, I'in-
tervalle entre les activations est augmenté de 6 %, ce qui
donne 42 minutes et 24 secondes.

Le facteur de correction est recalculé a partir du nouveau
drainage (17 %). La différence est 17 % - 10 % = 7 %.

7% x5%
—_—=35%
10 %

A cette valeur est ajouté le réglage précédent, soit
6% -35% =95 %, ce qui donne un nouveau réglage
appliqué au temps d'attente suivant de la prochaine
activation.

Apres le quatrieme arrosage, le facteur de correction est
recalculé a partir du nouveau drainage (7 %). La diffé-
rence est7 %-10 % =-3 %.

-3%Xx5%
—_—=15%
10 %

En considérant le réglage précédent, la nouvelle valeur
est:95%-15%=8%.

Apres le cinquiéme arrosage, le facteur de correction est
recalculé a partir du nouveau drainage (12 %). La diffé-
rence est 12 % -10 % =2 %.

2%Xx5%
—_—— ] %
10 %

En considérant le réglage précédent, la nouvelle valeur
est:8% +1% =9 %. Cette valeur est prise en compte pour
l'arrosage suivant, & condition qu'il respecte le temps
minimal et maximal entre débuts.

Type de compensation : Activations
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5.9.1.4 Capteur direct

Pour atteindre le drainage prévu, il est également + Le systéme ne peut pas modifier la référence de
possible de modifier la référence d’une condition plus de 100 %.

de début par tensiometre, et ainsi augmenter ou . Cette modalité ne modifie pas la durée de l'arro-
diminuer la fréquence de début des arrosages. sage, mais uniquement la référence de début de la
Comme pour les rubriques précédentes, une marge condition.

de « Correction/Erreur » est établie dans la rubrique
« FUN'='4. Paramétres - 9. Drainage » pour ajuster au-
tomatiquement l'erreur de drainage par le calcul du

facteur de correction.

Drainage objectif

Avec cette modalité, les arrosages doivent débuter FUN - 1.- Programmes -
par condition, via un capteur analogique de type ten-
siométre. Le controle enregistre tout le drainage de la

journée de maniére a ce que, en arrivant a ’horaire

configuré par l'usager, le calcul de correction soit

effectué et la référence de la condition de début PROGRAMME 1
modifiée afin d’atteindre le drainage objectif. Ainsi, en Débuts: 08:00  00:00  00:00
fonction du drainage obtenu lors des arrosages de la 00:00 00:00 00:00
veille, le systéme augmente ou réduit la référence de Jours semaine: lun. | mar. | mer. | jeu. | ven. | sam. | dim.
la condition, selon la correction/erreur programmée. Activations : 00 toutes les : 00:00
Horaire d’activité : 09:00 a 18:00
On peut consulter la valeur de correction dans la Période d’activité : 00:00 & 00:00
rubrique de consultation « CON=8.Drainage ». | oo
. ) . o Facteur manuel : +00 % Drainage: 10 %
Si le facteur de correction est positif, cela signifie que le

drainage est insuffisant, et la référence du tensiometre
estdiminuée.

Si le facteur de correction est négatif, cela signifie que
le drainage est excessif, et la référence du tensiomeétre
est augmentée.

Informations importantes a prendre en compte

« Le début des arrosages doit se faire par condition
de début. Le capteur analogique doit étre de type
« tensiometre » ou « radiation solaire ».

« Le premier arrosage du jour doit étre effectué par
horaire, avant le début de '« horaire d’activité »,
afin d’effectuer un remplissage correct des sacs.

« Le systeme actualise automatiquement la
référence une fois par jour, a ’horaire établi par
l'usager, afin d’atteindre le drainage souhaité.

« Etablir un horaire d’activité permet d’éviter des
activations par condition en dehors du temps
autorisé.

« Lefonctionnement par conditions de début permet
d’utiliser les paramétres « temps de sécurité entre
débuts » du programme afin de retarder les débuts
sion le souhaite.
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R Exemple « Capteur direct »
L'objectif est d’effectuer des arrosages de 15 minutes chaque fois que la valeur du tensiométre dépasse la
référence configurée dans une condition de type « Début ».

La correction est appliquée selon une proportion de 20 % pour 10 % d’erreur détectée. Le drainage objectif
est de 10 % et la référence initiale de la condition est de 30 cbar.

. EN DEHORS
09:00 o HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORAIRE 23:59
Référence : 30 cbar
20 cbar | Evolution lecture
du capteur tensiométre
10 cbar
JOURT1
. EN DEHORS
09:00 HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORAIRE
Arrosage , :
précédent 5 5
15
T Q
Drainage objectif: 10%_| 16 %
- 3ED )
. EN DEHORS
e 09:00 HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORMRE 2359
Référence : 34 cﬂar%g; o _e _________ N
30 cbar }
20 cbar
10 cbar
JOUR 2
. EN DEHORS
09:00 HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORAIRE
Arrosage ,
précédent 5

5

Drainage objectif: 10% | — — — — — — — — — e ]
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CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Paramétres - 9. Drainage »

Type de compensation: Tensiomeétre
Programme associé : 0]

Secteur associé au drainage : 001
Valeurs de correction / erreur : 20 % /10 %

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Parametres - 6. Conditions - Condition 1»

Type : Début

Origine : Capteur analogique
Ne Capteur analogique : 001
Référence : 30 cbar

En dépassant :oui

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Parameétres - 2. Programmes - programme 1 »

Unités d'arrosage : mm’ ss”
Terminer en dehors de I'horaire d’activité : <arréter>
Conditions : Condition 1

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 1. Programmes - programme 1 »

Débuts: 08:00

Jours semaine : lun - mar - mer - jeu - ven - sam - dim
Drainage : 10 %

Arrosage : 15’

Secteur 1

o Un horaire d'activité est établi pour que le drainage ne
fonctionne que pendant cette période.

9 Avant le début de I'horaire d'activité, un arrosage préa-
lable est effectué, par horaire, afin d’humidifier la table

de drainage.

9 Le premier arrosage de 15 minutes débute par condition

de début, puisque la référence du tensiometre configu-
rée est de 30 cbar et que la lecture du capteur indique
35 cbar a ce moment-la.

e Le deuxieme arrosage débute par condition de début,

puisque la référence du tensiométre configurée est de
30 cbar et que la lecture du capteur indique 33 cbar a ce
moment-la.

Type de compensation
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6 A I'heure programmée par I'usager, soit 23 h 59, le drainage

détecté est de 16 %. Le facteur de correction est calculé en
fonction de l'erreur, par comparaison entre le drainage réel
et l'objectif de 10 %. La différence est 10 % - 16 % = -6 %.

Différence entre le Valeur % de correction
drainage souhaité et :., \|: pour 10 % d'erreur
le drainage obtenu

-6 % x 20 %

—_— 2%

10 %
:,\ /L Valeur % de
Valeur % d'er-

correction
reur détectée

Ce facteur de correction modifie de -12 % la référence du
tensiometre pour la condition de début. Ainsi, le calcul de
la nouvelle valeur est :

30 cbar x (-12)

100

=-36%

30 cbar - (-3,6 %) = 34 cbar

Nouvelle valeur de
référence

Puisque la référence du tensiométre augmente, le pro-
gramme débute moins fréquemment.

G Le lendemain, pendant I'horaire d'activité, le capteur
indique 32 cbar mais l'arrosage ne débute pas car la valeur
est inférieure & la référence de la condition de début.

e Le premier arrosage du jour débute par condition de
début, puisque la référence du tensiomeétre est de 34 cbar
et que le capteur indique 37 cbar.

: Capteur direct

m
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5.9.1.5 Capteurinverse

Pour atteindre le drainage prévu, il est également
possible de modifier la référence d’une condition de
début par capteur inverse (capteur capacitif d’humidi-
té du sol), et ainsi augmenter ou diminuer la fréquence
de début des arrosages. Comme pour les rubriques
précédentes, une marge de « Correction/Erreur » est
établie dans la rubrique « FUN - 4. Paramétres - 9.
Drainage » pour ajuster automatiquement l'erreur de
drainage par le calcul du facteur de correction.

Avec cette modalité, les arrosages doivent débuter par
condition, via un capteur analogique de type capacitif.
Le contrdle enregistre tout le drainage de la journée
de maniere a ce que, en arrivant a [’horaire configuré
par l'usager, le calcul de correction soit effectué et
la référence de la condition de début modifiée afin
d’atteindre le drainage objectif. Ainsi, en fonction
du drainage obtenu lors des arrosages de la veille,
le systeme augmente ou réduit la référence de la
condition, selon la correction/erreur programmeée.

On peut consulter la valeur de correction dans la
rubrique de consultation « CON'- 8. Drainage ».

Si le facteur de correction est positif, cela signifie que
le drainage est insuffisant, et la référence du capteur
d’humidité du sol est augmentée.

Si le facteur de correction est négatif, cela signifie que
le drainage est excessif, et la référence du capteur d’hu-
midité du sol est diminuée.

Informations importantes a prendre en compte

+ Le début des arrosages doit se faire par condition
de début. Le capteur analogique doit étre de type
« capacitif » (Teros 10, Teros 12, Aquacheck, etc.).

+ Le premier arrosage du jour doit étre effectué par
horaire, avant le début de I’« horaire d’activité »,
afin d’effectuer un remplissage correct des sacs.

+ Le systeme actualise automatiquement la
référence une fois par jour, a I’horaire établi par

l'usager, afin d’atteindre le drainage souhaité.

« Etablir un horaire d’activité permet d’éviter des
activations par condition en dehors du temps
autorisé.

+ Lefonctionnement par conditions de début permet
d’utiliser les paramétres « temps de sécurité entre
débuts » du programme afin de retarder les débuts
sion le souhaite.

n2

Le systétme ne peut pas modifier la référence de
plus de 100 %.

Cette modalité ne modifie pas la durée de l'arro-
sage, mais uniquement la référence de début de la

condition.

A

Drainage objectif
FUN - 1.- Programmes -
N° de programme

PROGRAMME 1
Débuts: 08:00 00:00 00:00
00:00 00:00 00:00

Jours semaine: lun. | mar. | mer. | jeu. | ven. | sam. | dim.
Activations : 00 toutes les : 00:00
Horaire d’activité : 09:00 a 18:00
Période d’activité : 00:00 a 00:00

Facteur manuel : +00 % Drainage: 10 %
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R Exemple « Capteur inverse »

L'objectif est d’effectuer des arrosages de 15 minutes chaque fois que la valeur du capteur capacitif dépasse
la référence configurée dans une condition de type « Début ».

La correction est appliquée selon une proportion de 20 % pour 10 % d’erreur détectée. Le drainage objectif

est de 10 % et la référence initiale de la condition est de 25 %.

. EN DEHORS
09:00 o HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORAIRE 23:59
Référence
25% /.  — L =_/— ' — — DAL — L N/ ] —_— A — ]
20 % Evolution lecture
du capteur d’humidité
du sol
JOUR1
. E . . EN DEHORS
09:00 HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 LORAIRE
Arrosage , . .
précédent = 5 =
15
| (5]
[0
Drainage objectif: 10%{, — — — — — — ~— — ~— — — — — — T T — — 15%

. EN DEHORS
09:00 HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORAIRE 2359

Evolution lecture
du capteur d’humidité

B ] ] ] ] du sol
Référence 25%

235%/_ | _ | = /_ 4+ _ _ _ >~ S 4 _ _ 1 ~_ L — _
6 - @
JOUR 2
. , - . EN DEHORS
09:00 HORAIRE D'ACTIVITE 18:00 HORAIRE
Arrosage , §
précédent = =

5

Drainage objectif: 10 % | — — — — — — — — — — — e
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CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Parameétres - 9. Drainage »

Type de compensation : Capteur inverse
Programme associé : 0]

Secteur associé au drainage : 001
Valeurs de correction /erreur : 20 % /10 %

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Paramétres - 6. Conditions - Condition 1»

Type : Début

Origine : Capteur analogique
Ne Capteur analogique : 001
Référence : 25 %

En dépassant : non

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 4. Parameétres - 2. Programmes - programme 1 »

Unités d'arrosage : mm’ss”
Terminer en dehors de I'horaire d’activité : <arréter>
Conditions : Condition 1

CONFIGURATION PREALABLE DANS
« FUN - 1. Programmes - programme 1 »

Débuts: 08:00

Jours semaine : lun - mar - mer - jeu - ven - sam - dim
Drainage: 10 %

Arrosage : 15’

Secteur 1

o Un horaire d'activité est établi pour que le drainage ne
fonctionne que pendant cette période.

e Avant le début de I'horaire d’activité, un arrosage préa-
lable est effectué, par horaire, afin d’humidifier la table
de drainage..

Le premier arrosage de 15 minutes débute par condition
de début, puisque la référence du capteur configurée est
de 25 % et que la lecture du capteur indique 24 % a ce
moment-la.

Les deuxieme et troisiéme arrosages debutent par condi-
tion de début, puisque la référence du capteur configurée
est de 25 % et que la lecture du capteur est inférieure a ce
moment-Ia.

6 A I'heure programmée par I'usager, soit 23 h 59, le drainage

détecté est de 13 %. Le facteur de correction est calculé en
fonction de l'erreur, par comparaison entre le drainage réel
et l'objectif de 10 %. La différence est 10 % - 13 % = -3 %.

Différence entre le Valeur % de correction
drainage souhaité et :., \|: pour 10 % d'erreur
le drainage obtenu

-3%x20 %

correction

6%
10 %
:'\ /L Valeur % de
Valeur % d'erreur

détectée

Ce facteur de correction modifie de -6 % la référence du
capteur pour la condition de début. Ainsi, le calcul de la
nouvelle valeur est :

25 % X (-6)

100

=-15%

25% +(-15 %) = 23,5 %

Nouvelle valeur de
référence

Puisque la référence du capteur diminue, le programme
débute moins fréquemment.

@ Le lendemain, pendant I'horaire d'activité, le capteur in-
dique 25 % mais l'arrosage ne débute pas car la valeur est
supérieure a la référence de la condition de début.

e Le premier arrosage du jour débute par condition de dé-
but, puisque la référence du capteur est de 23,5 % et que
le capteur indique 21 %.

Type de compensation : Capteur inverse

N4

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agronic 4500



Parameétres | Pivots

5.10.PIVOTS

Fonction Pivots

~oTe EyE
Q ;,F;.h:‘-,.-;

I

7|7’nN\q'w

7

o o

/Ob’ ,5
Zp91L0

Manuel pivots r2406

Alattention de linstallateur et de 'usager
final qui se sert de l’équipement pour
controler les pivots.

Vous y trouverez des instructions essen-
tielles pour linstallation, la programma-
tion et l'entretien des pivots.
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5.11. ARROSAGE SOLAIRE HYBRIDE

Ce fonctionnement est utilisé si U'installation dispose
d’un systéme hybride : énergie du réseau ou diésel et
panneaux solaires avec un variateur admettant une
entrée de courant alternatif et de courant continu.

Si l'arrosage solaire est activé, 'Agronic sélectionne,
en fonction des paramétres enregistrés, la source
d’énergie a utiliser, grace aux moteurs :

+ M1:estactivésil’énergie provient du secteur ou du
diésel, et seulement en dehors de ’horaire solaire,
sauf s’il est nécessaire de fermer des secteurs pour
pressuriser l'installation pendant I’horaire solaire.

« M2 : est activé si ’énergie est solaire, et pendant
’horaire solaire. Il est également possible de
[’activer en dehors de cet horaire, si I'on souhaite
associer les sources d’énergie.

+  MletM2:activéslorsqu’ily aune somme d’énergie.

Dans les programmes d’arrosage solaire hybride, les

paramétres suivants doivent étre configurés pour les

secteurs et les filtres :

« attribuer les deux moteurs (M1 et M2) ;

+ préciser la consommation d’énergie prévue (kWh) ;

« définir le débit prévu (m®/h) ;

+ établir la pression de service.

Il faut également :

+ Configurerletableau d’énergie disponible, générée
par le champ solaire, ajustée selon la radiation
solaire, avec une marge d’hystérésis pour la désac-
tivation des programmes.

Et éventuellement, configurer le tableau de débits en
fonction des pressions de pompage pour activer le fonc-
tionnement du systéme.

GENERATEUR DIESEL

i PANNEAU SOLAIRE
Ou RESEAU ‘

M2 - Démarrage pompe
S SN

CAPTEUR l SECTEURS

Vous pouvez choisir le mode de fertilisation « Solaire »
dans « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte - 1. Téte 1 - 1. Fer-
tilisation ». Ce mode ne fonctionne que pour la fertili-
sation par « régulation CE » ou « proportionnelle ». Les
programmes pouvant arroser en méme temps doivent
avoir la méme formulation de fertilisation. Le pré et le
post-arrosages ne sont pas utilisés.

Avec la modalité de fertilisation « Solaire », il n’est pas
possible de fonctionner par « mélange des eaux » ni
avec les traitements.

Il est possible d’utiliser la fertilisation conventionnelle,
mais dans ce cas, on ne tire pas profit de la fonctionna-
lité de l’arrosage solaire puisqu’il ne peut y avoir qu’un
seul programme en arrosage a la fois.

Fonctionnement du contr6le d’arrosage solaire

L'objectif de larrosage solaire est d’optimiser au
maximum la consommation d’énergie en fonction de
I’énergie disponible a tout moment. Pour y parvenir,
le programmateur permet de retarder le lancement
de programmes ou leur activation, en fonction de la
puissance nécessaire prévue pour les secteurs confi-
gurés dans chaque programme et de [’énergie solaire

disponible a chaque moment.

,,,,,,, :O’_ Radiation

SECTEURS

RADIATION
SOLAIRE

Moy 0000
00000 G000
fesste’s]

secteurs

N

cooRy Eau

.
A
@
.

M1 - Démarrage diésel

|

VARIATEUR + POMPE

Schéma d'installation avec systéme hybride (énergie solaire + énergie du réseau ou diésel)

e

Fonction solaire

&

Version PLUS
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PARAMETRES ARROSAGE SOLAIRE HYBRIDE
Activer : oui

Horaire : 00:00 - 00:00

Capteur radiation : 000

Capteur radiation de sécurité : 000
Capteur température : 000
Coefficient température : -00,44 %/°C
Secondes intégration : 01

Association énergie solaire et réseau/diésel : oui
Puissance du réseau ou diésel : 0 000 kW

Cap. Numérique de solaire opérationnel : 00
Capteur analogique d’énergie : 000

N° St. de Téte: 1

Temps d’ échelonnement : 000”

Tableau de 'énergie générée contre radiation solaire :

Point Radiation solaire Energie gén. Hystérésis
1 0000 W/m? 0000 kW 00 kW
2 0000 W/m? 0000 kW 00 kW
3 0000 W/m? 0000 kW 00 kW
4 0000 W/m? 0000 kW 00 kW
5) 0000 W/m? 0000 kW 00 kW
6 0000 W/m? 0000 kW 00 kW

Tableau de débit contre pression de pompage :

Point Pression Débit

1 00,0 bar 000,0 m3/h
2 00,0 bar 000,0 m*/h
3 00,0 bar 000,0 m*/h
4 00,0 bar 000,0 m*/h
5 00,0 bar 000,0 m*/h
6 00,0 bar 000,0 m*/h

Utiliser pression de filtres : non

Consommation prévue filtres G1 : 000,00 kWh
Consommation prévue filtres G2 : 000,00 kWh
Consommation prévue filtres G3 : 000,00 kWh

<Pag Pag>

F3 F4

Activé (Non | Oui) : sélectionner ['option souhaitée.

« Oui : linstallation dispose d’un systéme hybride
d’énergie.

» Non : linstallation dispose d’un systéeme unique
d’énergie. Utilisation normale de ’Agrénic.

Horaire 00:00 a 00:00 (23:59) : en heures et minutes,
configuration de la plage horaire d’utilisation de
’énergie solaire. En dehors de cet horaire, il est
possible d’utiliser les deux types d’énergie. Si on laisse
sur « 00:00 », les deux types d’énergie sont utilisés
toute la journée.

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

Capteur de radiation (000 ... 120) : numéro du capteur
analogique utilisé pour détecter I’énergie disponible.
Nous vous recommandons de connecter le capteur sur
la base de l'appareil afin de disposer chaque seconde
d'une nouvelle lecture du capteur.

Capteur de radiation de sécurité (000 ... 120) : numéro
du capteur analogique utilisé si le capteur principal de
radiation est en état d’« erreur ». Dans ce cas, le capteur
de sécurité est utilisé pour déterminer I’énergie dispo-
nible. Enl’absenced’un capteurderadiation disponible,
c’est ’énergie disponible du « Réseau » ou « Diésel » qui
est utilisée jusqu’a ce que le défaut soit résolu.

Capteur de température (000 ... 120) : numéro du
capteur analogique utilisé pour compenser l'effet de la

température sur le rendement des panneaux solaires.

Le capteur est généralement placé sur U'infrastructure
du panneau.

Coefficient température > 25 °C (-99,99 ... 00,44 ...
99,99) : valeur, en %, qui indique le réglage de la valeur
de radiation a effectuer lorsque la température du
panneau solaire dépasse les 25 °C. A chaque degré
supplémentaire au-dessus de 25 °C, la valeur de la
radiation est réduite d’un pourcentage déterminé.

R Exemple

Le capteur de radiation mesure 800 W/m? et la tem-
pérature du panneau est de 42 °C, la température a
donc dépassé de 17 °C le seuil de 25 °C (42 °C- 25 °C).

Le réglage est calculé avec 17 degrés, soit :
17°Cx 0,44 = 7,48 %
Cette valeur de 7,48 % est appliquée a la valeur

d'origine de radiation, de 800 W/m?, ce qui donne
une baisse de la radiation a 740 W/m?.

800 - (7,48 %) = 740 W/m?

Secondes d’intégration du capteur (00 ... 99) : on
configure le temps, en secondes, a prendre en compte
pour la moyenne des lectures du capteur de radiation.

R Exemple

Si on configure 20 secondes, on obtient la
moyenne des 20 derniéres lectures du capteur.

n7
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Associer énergie solaire et réseau/diésel (Non | Oui) :
en dehors de I’horaire solaire, les sources d’énergie
peuvent alimenter le systéme en méme temps.

+ Oui : les sources d’énergie peuvent agir en méme
temps. Il faut disposer d'un variateur qui puisse remplir
la fonction d’associer les deux sources d’énergie.

+ Non : les sources d’énergie ne peuvent pas agir
en méme temps. Le programmateur choisit l'une
ou l'autre en fonction de la consommation et en

donnant la priorité a ’énergie solaire.

Puissance disponible du réseau ou diésel (0 000 ...
9999) : en kW, il s’agit de la puissance disponible pour
effectuer les arrosages, pour un fonctionnement en
dehors de la plage horaire solaire.

Cap. Numérique de solaire opérationnel (00 ... 80) :
numéro du capteur numérique utilisé par le variateur
pour envoyer son état a [’Agronic. Temporisation
pendant 60 secondes.

Ce signal peut provenir de la base, d’un module
AgroBee-L, d'un module externe, etc.

Capteur analogique d’énergie (000 ... 120) : numéro
du capteur analogique qui lit I’énergie générée par le

variateur.

Ce signal peut provenir de la base, d’'un module
AgroBee-L, d'un module externe, etc.

N° St. de Téte (1 ... 4) : configuration du numéro de
la station de téte qui fonctionne par arrosage solaire
hybride.

Temps d’échelonnement (000 ... 999) : si d’autres pro-
grammes sont activés en raison d’une hausse de I'énergie
disponible, une temporisation en secondes est établie
pour éviter le lancement de plusieurs programmes en
méme temps. Pour ce faire, le temps de délai est multiplié
par chaque secteur activé, de sorte que le lancement de
chaque nouveau programme est progressivement retardé.

R Exemple

Important pour pouvoir échelonner le remplis-
sage des conduits.

Sur le graphique, deux programmes débutent en
méme temps, mais seul le Programme 1 débute im-
médiatement, tandis que le Programme 2 est retardé.
Ce délai est de quelques secondes, calculé en mul-
tipliant le temps défini dans « Temps d’échelonne-
ment » par le nombre de secteurs du Programme 1.
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Tableau d’énergie générée contre radiation solaire :
il est indispensable de compléter ce tableau afin de
pouvoir calculer I’énergie disponible a tout moment.
Pour chaque point, on renseigne les valeurs théoriques
de la radiation solaire et I’énergie théorique générée
dans l'installation, avec la possibilité de configurer une
hystérésis également.

Lhystérésis sert a moduler la sortie des secteurs d’arrosage.

L'arrosage solaire commence a partir du premier point.
Saisir les valeurs de la plus petite a la plus grande.

* Un historique de la valeur de '« énergie solaire

générée » est créé.

R Exemple

Soitun programme de 2 secteurs d’arrosage, d’'une
puissance de 80 kW chacun. D’apres le point 3 du
tableau suivant, ce programme s’arréte lorsque la
radiation passe en dessous de 500 W/m? et lorsque
I’énergie disponible est inférieure a la valeur confi-
gurée pour ce point (160 kW) moins I’hystérésis
configurée (11 kW), soit inférieure a 149 kW.

Les valeurs entre radiation solaire, énergie générée
et hystérésis varient de maniere linéaire, et le pro-
grammateur calcule automatiquement les valeurs
intermédiaires en fonction de ces variations.
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Radiation solaire vs Energie générée

Point  Radiat. solaire Energie générée Hr)ésétig-
1 200 W/m? 50 kW 5 kw

2 300 W/m? 75 kW 8 kW
—>3 500 W/m? 160 kW 11 kw
4 700 W/m? 210 kW 21 kW
900 W/m? 240 kW 25 kW

6 1050 W/m? 270 kW 28 kW

Terminer point un avec énergie du réseau (Non | Oui) :
si ’énergie solaire passe en dessous du premier point
pendant ’horaire solaire, les secteurs activés sont
fermés par I’énergie du secteur ou diésel (moteur 1),
a condition que le moteur 2 (le solaire) ait une valeur
attribuée a « Temporisation arrét » et que la configura-
tion de la temporisation de « Arrét des secteurs » soit
«Non ».

Tableau de débit contre pression de pompage : pour la
station de téte sélectionnée, six points sont demandés
afin de générer une courbe de pression (hauteur de re-
foulement) et sa limite de débit (Q). Utile pour limiter
le lancement de l'arrosage des secteurs si la limite
hydraulique de linstallation ne peut pas dépasser un
débit a une certaine pression, d’aprés les caractéris-
tiques théoriques de la pompe. Saisir les valeurs de la
plus petite a la plus grande.

R Exemple

Ci-dessous un exemple de graphique d’une
pompe d’arrosage et son tableau de configura-
tion pour établir ses limites de débit en fonction
de la pression requise.

(bar) (m)
8 80
7 70 Q.
P6
6 60 @
P5
5 50 @,
45€6—>45 @
4<—>40 *
P3
P2.
2 20 Q
P1
1 10
(0]

0 6 15 24 33 42 51 60 (m¥h)

Exemple de courbe hydraulique de la pompe

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agréonic 4500

Débit vs Pression de pompage

Point  Pression de pompage Débit
1 2 bar 53 m3/h
2 2,5 bar 51 m3/h
3 4 bar 43 mi/h
4 5 bar 35mi/h
5 6 bar 28 m3/h
6 7 bar 20 m3/h

R Exemple

On configure un programme de 3 secteurs, chacun
avec un débit prévu de 15 m?. D’apres le tableau
de débit vs pression précédent, en arrosant avec
une pression de 4 bar, le débit total sera de 43 m>.
Dans ce cas, le programme s’arréte par manque
de débit.

Pour que ce contrdle puisse avoir lieu, il faut configu-
rer la pression de service et le débit prévu pour chaque
secteur dans la rubrique « FUN = 4. Paramétres - 3.
Secteurs » et préciser si la valeur utilisée est la maximale
ou la minimale, dans la rubrique « FUN - 4. Paramétres -
1.- Téte - N° de Téte - 4. Régulation de pression ».

Utiliser pression de filtres (Non | Oui) : répondre « Oui »
pour utiliser la pression des filtres pour le contréle de
la limite de débit. Elle sera prise en compte pendant le
nettoyage des filtres.

R Exemple

Si une pression de 4 bars est nécessaire pour
nettoyer les flintres et que nous sélectionnons
« Oui » dans l'option d’utiliser la pression des
filtres, le débit maximal disponible est 43 m?.
Les programmes nécessitant un plus grand débit
ne seront pas exécutés ou seront mis en pause.
Si, au contraire, on répond « Non », les filtres seront
nettoyés a la pression configurée dans les secteurs.

Consommation prévue filtres G1/2/3 (000,00... 655,35) :
en kWh, il s’agit de I’énergie nécessaire pour effectuer
le nettoyage avec le débit et la pression prévus.

Fonctionnement du contréle d’arrosage solaire

R Exemple

Description du processus d’un arrosage solaire de
trois programmes, chacun de deux secteurs confi-
gurés, dont les puissances, débits prévus ainsi
que les pressions de service ont été configurés.
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ENERGIE
Point | Hystérésis | Générée
09:00 HORAIRE SOLAIRE 18:00
6 By || osrey | o R T
5] 12 kW BITKW | 900 === s s s s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e m e m— - - - -4
4 17 kw Gk | 0 NESeasssctastsaaoateasnnacoaas e noatonEanaaoanasaaoaacd
|
3 9kw | 48kw | 500 {---------/1-----9% lE — ————— a — -- ‘E ----- ;‘ -- -------------------
2 7 kW 20kW | 300 {----Lo----14--1 B _____________________________________
1 2 kW 15 kW g 0 -Q ------- a ______________________________________
Secteur Moteur ]
oo cec:| N - &>
Programme' 1 secteur 1 N @ '
Groupe 1 —> 13 kW ] | B | :
Priorité 2 | .
Programme 2 @
Groupe 1 —> gecgeuri 48 kW :
Priorité 1 ecteur -
Programme 3 @ 6 @
Groupe 1 Secteur 5 _ 1
Priorite] ™7 27 kw || @

Association des secteurs avec les programmes

Programme Secteurs Groupe Priorité
Ne 1 1-2 1 2
N° 2 3-4 1 1
Ne 3 5-6 1 1

Configurations des secteurs

Secteur Puissance prévue Débit prévu Pression
1 7 kW 10 m3/h 2 bar
2 6 kW 15m3/h 2 bar
3 21 kW 25 m3/h 4 bar
4 27 kW 30 m3/h 4 bar
5 17 kw 12 m3/h 3 bar
6 10 kW 14 m3/h 3 bar

A ce point du graphique, il y aurait assez de puissance
pour activer le « ‘Programme 1» (7 kW + 6 kW =13 kW),
mais puisque le point 1 configuré n'est pas encore atteint
(15 kW), le programme ne peut pas se lancer.

g Une radiation de 200 W/m? est détectée, avec une

puissance de 15 kW, ce qui permet de faire débuter le
« Programme 1 ». Bien qu'il soit moins prioritaire que les
« Programmes 2 et 3 », il est le seul & pouvoir débuter en
raison de I'énergie disponible.

e Au bout de quelques minutes, la radiation diminue ainsi
que I'énergie générée, atteignant la valeur de I'« Hystéré-
sis » configurée pour le point 1 (15 kW - 2 kW =13 kW).

Ainsi, le Moteur 2 s'éteint et le Moteur 1 (réseau) s'active
pour interrompre le « Programme 1» et fermer les secteurs
nécessitant de la pression pour ce faire.

Cette est possible parce qu'il a été configurés au préalable :
-« Oui » & « Terminer point un avec énergie du réseau ».

- Dans « Moteur 2 », avoir configuré un temps de « Tempori-
sation arrét » et 'option « Arrét des secteurs » sur « Non ».

La radiation remonte, jusqu’a atteindre le point 1, ce qui
réactive 'arrosage du « Programme 1 ».

La radiation et I'énergie augmentent jusqu'a 27 kW, ce
qui a pour effet d'arréter le « Programme 1 » et d’'activer le
« Programme 3 », puisqu'il est prioritaire.

est interrompu pour permettre au « Programme 2 » de
débuter. Les deux programmes ont la méme priorité, mais le
programme nécessitant plus d'énergie l'emporte.

La radiation et I'énergie générée diminuent, ce qui a
pour effet d'interrompre le « Programme 2 » et de faire
reprendre l'arrosage du « Programme 3 ».

Lorsque la radiation et I'énergie remontent, le « Pro-
gramme 3 » est @ nouveau interrompu pour que le « Pro-
gramme 2 » puisse reprendre.

6 Lorsqu'une énergie de 48 kW est détectée, le « Programme 3 »

A mesure que le jour avance, la radiation et I'énergie dimi-
nuent, ce qui a pour effet d'interrompre le « Programme 2 »
et de réactiver le « Programme 3 ».

@ Le « Programme 3 » termine son arrosage et le « Pro-
gramme 1» reprend, car il a assez d'énergie a sa disposition.

m Le « Programme 1’ » termine son arrosage.

@ Puisqu’il n'y a pas assez d'énergie a disposition et que I'ho-
raire solaire est encore en cours, il est impossible de faite
débuter I'un des deux programmes inacheveés.

@ En dehors de I'horaire solaire, les moteurs M1 et M2

s'activent puisque l'option d'associer les énergies des
deux moteurs a été configurée au préalable. Il reste deux
programmes inachevés (1 et 2) mais puisque le « Pro-
gramme 2 » est prioritaire, c'est le premier qui est lanceé.

@ Finalement, le « Programme 2 » se termine et le « Pro-
gramme 1» reprend pour terminer également.

Schéma d'installation avec systeme hybride (énergie solaire + énergie du réseau ou diésel)
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512.HORLOGE

PARAMETRES HORLOGE

Fuseau horaire : <UTC+0> (norme EU)
Horaire été : oui Début: 00/00 Fin:00/00
Mois : 01

Horaire lever : 00:00 Horaire coucher : 00:00

Utiliser calendrier solaire pour les horaires d’activité :

Des programmes : non Nébulisation: non

De l'arrosage solaire : non
Horaire actif weekend : 00:00 - 00:00
Régler heure historique : +00

<Mois Mois> +/-

F1 F2 F6

Configuration des parametres de ’horloge et du calen-
drier. Pour changer 'heure, aller dans « FUN=2. Manuel
- 10. Horloge ».

Fuseau horaire : sélectionner le fuseau horaire de l'ins-
tallation de 'appareil.

Heure d’été (Non | Oui) : sil'on répond « Oui », le passage
de ’horaire d’hiver a ’horaire d’été et vice versa se fera
automatiquement a la date du changement. Si les
dates du changement restent sur 00/00, c’est la norme
EU qui est appliquée, soit du dernier dimanche de
mars au dernier dimanche d’octobre.

Calendrier solaire

On saisit ’heure du lever et du coucher du soleil du
premier jour de chaque mois. Vous pouvez obtenir ces
informations en cliquant sur le lien suivant https://

meteogram.es/sol/.

Ce calendrier peut étre utilisé pour modifier les
horaires d’activité des programmes, les nébulisations
et arrosage solaire.

Exemple exploitation a Saragosse (Espagne)

Jour / Mois Heure du lever Heure du coucher
01/01 08:30 17:43
01/02 08:15 18:19
01/03 07:37 18:53
01/04 07:45 20:28
01/05 06:59 21:01
01/06 06:31 21:21
01/07 06:33 21:41
01/08 06:58 21:21
01/09 07:29 20:37
01/10 08:00 19:45
01/11 07:35 17:58
01/12 08:11 17:34

L’heure du lever et du coucher du soleil des autres
jours de chaque mois est calculée automatiquement.
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Utiliser calendrier solaire pour les horaires actifs :
« Des programmes, des nébulisations, de l’arrosage
solaire (Non | Oui)

- Non:arenseigner au format « hhmm a hhmm »,
valeur directe en heures et minutes.

- Oui: arenseigner au format « th:mm a th:mm »,
dans ce cas, I’horaire d’activité commence a
’heure du lever du soleil a laquelle est ajoutée
ou soustraite la valeur configurée, idem pour le
coucher du soleil.

R Exemple

A partir de l'exemple du tableau précédent, on a
configuré « utiliser le calendrier solaire pour les
horaires actifs », avec +2 heures au lever du soleil et
-1 heure au coucher. Pour les mois d’avril a ao(t, par
exemple, voici a quoi ressemblerait le graphique :

07:45 20:28
0945 J
avril +2 h Horaire solaire -1h
06:59 21:.01
mai +2h Horaire solaire -1h
06:31 21:31
juin +2h Horaire solaire -Th
06:33 21:41
juillet +2h Horaire solaire  -1h
06:58 21:21
qoat +2 h Horaire solaire  -Th
T T T T
03:00 ‘ 09:00 | 15:00 | 21:00
00:00 06:00 12:00 18:00

Action du calendrier solaire sur les
horaires actifs

Horaire actif weekend (00:00 ... 23:59) : en heures et
minutes, cet horaire est utilisé pour remplacer les
samedis et dimanches pour tous les programmes ayant
leur horaire actif de programmé. Utile si le tarif de 'élec-
tricité difféere le weekend. Si les programmes utilisent
[’énergie solaire, cet horaire ne vous est pas demandé.

Régler heure de 'historique (00 ... 12) : lorsque l'on
consulte les historiques, il est possible de déplacer,
en positif ou négatif, l'affichage du registre de tous
les éléments de l'historique, dans un format similaire
au jour d’arrosage. Si, dans « Régler heure », on saisit
-2 heures, lhistorique affiche les valeurs comprises
entre 22 h de la veille et 21 h 59 de la journée en cours.
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5.13.DIVERS
Ecran de consultation par défaut (Général | Pro-
PARAMETRES DIVERS grammes | Secteurs | Fertilisation | Filtres | Conditions |
Ecran: Capteurs | Drainage | Pivots | Arrosage solaire | Mélanges

ST S TEHISS HE | Nébulisation | Tétes | Communications | Modules |

Niveau luminosité : 5 - C s R .
Agrdnic) : choisir 'écran qui s’affiche par défaut au
Clavier: démarrage de l'appareil.

Niveau sonore : 2

Sécurité PIN :
Code PIN : 0000

Ecran de consultation par défaut : < GENERAL >

Ecran
Extinction automatique (Non | Oui) :

o OQui: ’écran s’éteint au bout de 5 minutes si on ne
touche pas au clavier.

+ Non: ’écran reste toujours allumé.

Niveau luminosité (0 ... 5) : niveau de luminosité de
l’écran, du plus bas, 0, au plus haut, 5.

Clavier

Niveau sonore (0 ... 5) : durée du son de touche du
clavier, de la plus basse, 0, a la plus haute, 5.

Sécurité PIN

Tout comme les téléphones mobiles, ’Agronic peut
étre protégé par un code PIN, pour qu'il ne puisse
pas étre utilisé en cas de vol. Si 'Agrénic reste plus
de 10 minutes hors tension, lorsqu'il est de nouveau
alimenté, il demande le code PIN.

Au bout de trois essais infructueux, I'Agronic est
bloqué et demande le code de désactivation (PUK).
Pour 'obtenir, vous devez contacter Progrés. Malgré
le blocage de I'Agronic, les programmes continuent a
s’exécuter normalement, et I’éventuelle connexion au
PC-cloud fonctionne normalement.

Si, une fois saisi, vous souhaitez modifier le code PIN,
vous devez d’abord saisir le PIN actuel, sans quoi, vous
ne pourrez pas le modifier.

Code PIN (0000 ... 9999) : numéro du code de sécurité,
sur 0000, la protection PIN n’est pas utilisée.
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514.INSTALLATEUR

PARAMETRES INSTALLATEUR

01 Effacer
02 Evénements

10 Activation options
11 Hardware

03 Téte-Régulations 12 Actualiser software
04 Secteurs 13 ModBus échange
05 Communication

06 Divers

07 Code d'acces

08 Copie de sécurité

09 Langue

5141 Effacer

PARAMETRES INSTALLATEUR

01 Programmes 10 Drainage
02 Secteurs 11 Registre
03 Conditions 12 Tout

04 Capteur numérique 13 Mémoire RAM
05 Capteur analogique

06 Capteur compteur

07 Capteur logique

08 Pivot

09 Moteurs

Cette rubrique permet d’effacer plusieurs paramétres
de l'appareil.

Les rubriques de effacer registre, tout et mémoire RAM
ne doivent pas étre utilisées a moins qu’il s’agisse
d’une demande des techniciens de Progrés.

L'option « Effacer tout » peut tarder quelques secondes.

EFFACER PROGRAMMES

Effacer tout: non
Effacer élément: 01
Effacer RAM : non

1. Programmes (tout | élément | RAM)

2. Secteurs (tout | élément | RAM)

3. Conditions (tout | élément)

4. Capteur numérique (tout | élément | RAM)
5. Capteur analogique (tout | élément)

6. Capteur compteur (tout | élément)

7. Logique (tout| élément)
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Dans cette rubrique se trouvent les paramétres les
moins susceptibles d’étre modifiés apres l'installation
de appareil.

L’acces a cette rubrique est protégé parun code d'acces
que vous devez demander a Progrés en cas de besoin.

8. Pivot (tout | élément)

9. Moteur (tout | élément)
10.Drainage (tout | élément)
11.Registre

12.Tout

13.Mémoire RAM

« Effacer tout (Non | Oui) : en répondant « Oui » vous
effacez les paramétres, les données de consulta-
tion et de travail de tous les éléments.

« Effacer élément (000 ... xxx) : pour effacer les para-
métres, les données de consultation et de travail
de ’élément sélectionné uniquement.

+ Effacer RAM (Non | Oui) : pour effacer les données
de consultation et de travail de tous les éléments.
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5.14.2 Evénements

PARAMETRES INSTALLATEUR EVENEMENTS

Type : <Appareil >
Sous-type: 01

C’est une anomalie : oui
Activer alarme : non
SMS vers tél. A: non
SMS vers tél. B: non
SMSverstél.C: 0

<Sou Sou>

F1 F2

Pour chaque événement enregistré dans I’Agrénic, on
configure le type et le sous-type ainsi que les actions
réalisées lorsqu’ils se produisent.

Les actions des événements produits par les « condi-
tions », de type 6.1 a 6.12, sont configurées dans
chacune des conditions, dans la rubrique « ‘FUN "=
4. Paramétres - 6. Conditions ».

La liste compléte des événements peut étre consultée
dans la rubrique de « FUN - 3. Lectures - 2. Registre » du
manuel de l'usager.

Type d’événement (Appareil | Manuel | Programme |
Secteur | Capteur | Condition | Communication | Fertili-
sant | Filtre | Mélange | Diésel | Nébulisation | Drainage
| Pivot | Solaire) : choisir le type d’événement a confi-

gurer.

Sous-type (00... 99) : numéro du sous-type (événement
concret) a configurer.

C’est une anomalie (Non | Oui) :

+ Non : l'événement est enregistré comme une
action. Il s’affiche dans la rubrique du registre des
actions. Cette option correspond aux évenements
qu’il n’est pas important de consulter lorsqu’ils se

produisent.

« Qui :
anomalie. Lorsqu'il se produit, il s’affiche sur

’événement est enregistré comme une

’écran de consultation générale. Il s’affiche dans
la rubrique des anomalies et dans le registre des
actions. Cette option correspond aux évenements
qu’il faut voir rapidement lorsqu’ils se produisent.

Activeralarme (Non | Oui) : si on répond « Oui », la sortie
d’alarme est activée si '’événement se produit.

L'alarme est configurée dans « FUN - 4. Paramétres - 1.
Téte - N° de téte - 2. Généraux - 6. Alarme » et elle est
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désactivée manuellement dans « FUN - 2. Manuel - 5.
Terminer arréts et défauts ».

La rubrique suivante vous est demandée seulement si
le modem GPRS est installé.

SMS vers tél. A (Non | Oui) : lorsque l’événement se
produit, un SMS est envoyé vers le téléphone A.

SMS vers tél. B (Non | Oui) : lorsque '’événement se
produit, un SMS est envoyé vers le téléphone B.

SMSvers tél. C (0... 6) : lorsque I’évéenement se produit,
un SMS est envoyé vers le téléphone C, avec le texte
sélectionné.
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5.14.3 Station de Téte - Régulations

PARAMETRES INSTALLATEUR TETE Configuration pour chaque station de téte des régu-
. lations de CE, pH et pression. On choisit d’abord la
2 Téte 2 station de téte puis ’élément a configurer.

3 Téte3

4 Téte 4

5 Cycle de modulation

5.14.3.1 Station de Téte

PARAMETRES INSTALLATEUR TETE 1

1 Régulation PID de CE

2 Régulation PID de pH

3 Compenser par débit prévu
4 Régulation de pression

5 Paliers moteurs/débit

5.14.3.1.1 Régulation PID de CE
514.3.1.2 Régulation PID de pH

PAR. INST. TETE 1 REGULATION PID DE CE / pH Temps calcul (0... 2... 9) : fréquence des calculs de l'in-

jection. Cette valeur est importante pour le calcul des
KP 07 coefficients intégral et dérivé. Normalement, il corres-
ﬁld::0030 pond au temps de circulation de I’eau depuis le point
Délai initial : 00” d’injection du fertilisant jusqu’a l'arrivée au capteur de
Temps calcul : 2” CE ou pH.

Kp (00 ... 07 ... 10) : coefficient d’amplification propor-
tionnel, plus l’écart entre la lecture du capteur et la
référence est grand, plus ce facteur d’amplification du
% de sortie est important.

CON - 4. Fertilisation

Ki (00 ... 03 ... 10) : coefficient d’amplification intégral,
plus erreur accumulée dans le temps est grande, plus
ce facteur d’amplification de l'injection est important.

Kc (00 ... 10) : coefficient d’amplification dérivé, moins
la modification de la valeur du pH/CE est rapide, plus
le % de sortie augmente.

Délaiinitial (00... 30) : au début de la régulation, l'injec-
tion suit la valeur du dernier arrosage pendant la durée
configurée ici, puis elle est calculée par le PID.
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5.14.3.1.3 Compenser par débit prévu

PAR. INST. TETE 1 COMP. PAR DEBIT PREVU

P1:000,0 m*/ha 00 %
P2:000,0 m*/h a 00 %

Le calcul du « PID » permet d’augmenter linjection
de CE et de pH en tenant compte du débit prévu des
secteurs en cours d’arrosage. Deux points de débit
sont demandés pour une augmentation du pourcen-
tage d'injection.

P1 (000,0 ... 999,9) : en m3/h, débit minimal a partir
duquel le pourcentage d’injection commence a

augmenter.

5.14.3.1.4 Régulation de pression

PAR. INST. TETE 1 REGULATION DE PRESSION
Qui fait la régulation : < Agronic >

Kp: 07

Ki: 03

Kd: 00

Temps calcul : 2”

Délai initial : 000”

Régulation minimale opérationnelle : 000 %

L'Agronic peut effectuer la régulation par un contréle
PID, ou transmettre directement la référence au
variateur pour que celui-ci effectue la régulation.

On configure si la régulation est effectuée par ’Agrénic
ou par le variateur, en lui transmettant la référence.

Qui fait la régulation (Agrdnic | Variateur) :

« Agrénic : 'Agrénic effectue la régulation, la sortie
analogique varie en fonction des indications du
PID.

- Kp (00 ... 07 ... 10) : coefficient d’amplification
proportionnel, plus [’écart entre la lecture du
capteur et la référence est grand, plus ce facteur
d’amplification du % de sortie est important.

- Ki (00 ... 03 ... 10) : coefficient d’amplification
intégral, plus erreur accumulée dans le temps
est grande, plus ce facteur d’amplification de
l’injection est important.

- Kc (00... 10) : coefficient d’amplification dérivé,
moins la modification de la valeur de la pression
est rapide, plus le % de sortie augmente.
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P1 (00 ... 50) : en %, valeur minimale d'injection qui
commence a augmenter lorsque le débit configuré
ci-dessus est atteint.

P2 (000,0 ... 999,9) : en m?/h, débit maximal a partir
duquel le pourcentage d’injection cesse d’augmenter.

P2(00... 50) : en %, valeur maximale d'injection lorsque
le débit configuré ci-dessus est atteint.

- Temps calcul (0... 2... 9) : fréquence du calcul
de la sortie. Cette valeur est importante pour le
calcul des coefficients intégral et dérivé.

- Délai initial (000 ... 255) : au début de la régula-
tion de la pression, celle-ci suit la valeur de « Ré-
gulation minimale opérationnelle » pendant la
durée configurée ici, puis elle est calculée par le
PID.

- Régulation minimale opérationnelle (000 ...
100) : % minimal de régulation de la pression,
en dessous duquel la régulation ne peut pas
passer, méme si le PID est en dessous. Utile au

mécanisme du variateur-pompe.

+ Variateur : le variateur effectue la régulation, la
sortie analogique indique la référence.

- Valeur maximale de pression (00,0

25,5) : en bars, valeur de référence pour le
calcul de la progression de la sortie analo-
gique jusqu’a 100 %. Les autres variables
liées aux sorties analogiques se trouvent
dans la rubrique « FUN - 4. Paramétres -

15. Installateur - 11. Hardware ».
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5.14.3.1.5 Echelonnements moteurs/débit

PAR. INST. TETE 1 PALIER MOTEURS/DEBIT

Lancer les moteurs par échelonnement de débit : oui
Tableau 1 Pressionde:0,0a: 00,0 bar

Attrib. Débit aux moteurs 1 2 3 4 5 6

P1de0 a000,00m3/h non non non non non non
P2 a000,00m*/h non non non non non non
P3 a000,00m*/h non non non non non non
P4 a000,00m*/h non non non non non non
P5 a000,00m*/h non non non non non non
P6 a000,00m*/h non non non non non non

Tableau 1 Tableau2 Tableau3

F1 F2 F3

SI on souhaite que les moteurs s’activent et se
ferment automatiquement en fonction du débit prévu,
nécessaire aux secteurs activés a tout moment de l’ar-
rosage, il faut saisir les variables dans la liste suivante.

Puisque les valeurs de débit du échelonnement (du
fait des caractéristiques propres au comportement des
pompes et moteurs) peuvent varier en fonction de la
plage de pression de service, il est possible de configurer
jusqu’a 3 tableaux de échelonnements, un pour chaque
plage distincte de pression de service des secteurs.

On configure si la régulation est effectuée par I'’Agronic
ou par le variateur, en lui transmettant la référence.

Lancer les moteurs par échelonnement de débit (Non
| Oui) :
« Non: ce fonctionnement n’est pas pris en compte.

« Oui : on dispose de 6 points de échelonnement par
tableau. Le premier va de 0 m*h a une premiére
valeur de débit, et on lui attribue les moteurs qui
doivent s’activer pendant ce premier échelonnement.
Le deuxieme point part du débit du premier point
jusqu’a la valeur saisie pour le second et ainsi de suite.

Les temporisations de « coup de bélier » sont respec-
tées au début ou a la fin de chacun d’eux.

La « régulation de la pression » ou le moteur diésel
(groupe électrogene) peut également agir sur le M1,
avec l’échelonnement de débit, auquel cas il faut lui
attribuer chacun des points.

Le M2 dispose également d'une sortie de régulation
de la pression afin de servir de « multi-suiveur ». Dans
ce cas, la sortie analogique de régulation du M2 suivra
exactement la méme valeur que celle du M1.
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Il est possible de retarder l’activation des moteurs

pour le remplissage initial des conduits (au premier
démarrage). Pour ce faire, configurer le « Temps rem-
plissage conduits » dans « FUN - 4. Paramétres - 1. Téte
- N° Téte - 2. Généraux ».

Pression (00,0 ... 25,5) : on indique la plage de pression
a laquelle sera appliqué chaque tableau d’échelonne-
ment.

Le tableau 1 va de 0,0 bar a la pression indiquée.

Le tableau 2 va de la pression du tableau 1 a la valeur
indiquée.

Le tableau 3 va de la pression du tableau 2 a la valeur
indiquée.

P1, P2, P3, P4, P5 et P6 (000,00 ... 999,99) : plage de
débit, en m3/h, utilisée pour déterminer les moteurs
qui doivent s’activer au début de l'arrosage. Cette
plage est comparée a la somme des débits prévus des
secteurs configurés. La plage dans laquelle se situe la

somme totale détermine les moteurs qui sont mis en
marche.

1,2,3,4,5et6 (Non | Oui) : on configure les moteurs
qui s’activent a la mise en marche de l'arrosage, selon
le débit prévu.
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Avec ces données en mains, il est possible de compléter

Exemple . )
les trois tableaux, chacun représentant une plage de
A partir de la courbe hydraulique de 3 pompes, service et ses débits respectifs, selon la courbe de per-
on configure les paramétres de 3 pressions diffé- formance de la pompe. Rappelez-vous que, & mesure
rentes d’arrosage. que la pression requise augmente, le débit que peut

fournir la pompe diminue.

(bar) (m)
g 8o PAR. INST. ST. TETE 1 ECHELONNEMENT MOTEURS/DEBIT
7 70 M3
Lancer les moteurs par échelonnement de débit : oui
6 60 Tableau 1 Pressionde:0,0a: 03,0 bar
Attrib. Débit aux moteurs 1 2 3 4 5 6
5 50 Wiz
45> 4510 ————O——8 P1de0 a029,00m3/h oui non non non non non
4< 401 Sz ® P2de29 a040,00m’%h non oui non non non non
P3de40 a048,00m3/h non non oui non non non
P4de48 a069,00m3/h oui oui non non non non
2 20
P5de69 a088,00m3*/h non oui oui non non non
1 10 P6de88 a117,00m3/h oui oui oui non non non
0 Tableau 1 Tableau 2 Tableau 3

0 6 15 24 33 42 51 60 (m3/h)

Exemple de courbe hydraulique de trois pompes

On consulte d’abord la courbe de performance de la PAR. INST. ST. TETE 1 ECHELONNEMENT MOTEURS/DEBIT

pompe pour déterminer le débit que chaque pompe peut Lancer les moteurs par échelonnement de débit : oui

fournir selon la pression de service souhaitée. Cette étape Tableau 2 Pressionde:3,0a: 04,0 bar
Attrib. Débit auxmoteurs 1 2 3 4 5 6

P1de0 a014,00m?h oui non non non non non

est fondamentale pour pouvoir déterminer les pompes

qui doivent s’activer a chaque moment, en fonction du R .
P2de14 2a028,00m*h non oui non non non non

débit prévu dans les différents secteurs d’arrosage. Sl SEALEIEET e Gen Gl GEn [E 16

Rapport moteur - débit selon pression/hauteur P4de4l a042,00m*h oui oui non non non non
N° de moteur 3bar @ abar @ 45bar P5de42 a069,00m’/h non oui oui non non non
Moteur 1 29m3h  14mi/h  4mih P6de69 a083,00m?’h oui oui oui non non non
Moteur 2 40m’/h  28m’/h  22m’/h Tableau 1 Tableau 2 Tableau 3
Moteur 3 48mi/h  41mi/h 38 mi/h

Dans les paramétres des secteurs, il faut configurer les . § .
. . PAR. INST. ST. TETE 1 ECHELONNEMENT MOTEURS/DEBIT
éléments suivants pour chaque secteur :

. Attribution de moteurs et débit prévu : Les trois Lancer les moteurs par échelonnement de débit : oui
moteurs disponibles doivent étre attribués a tous Tableau 3 Pression de: 4,0 a: 04,5 bar
. | o Attrib. Débit aux moteurs 1 2 3 4 5 6

les secteurs, et le débit prévu de chacun doit étre Plde0 004,00m’h oui non non non non non
configuré. P2de4 a022,00m/h non oui non non non non
« Configuration de pression : La pression de service P3de22 4026,00m/h oui oui non non non non
requise doit étre configurée pour tous les secteurs. P4de26 a038,00m*h non non oui non non non
P5de38 a042,00m3/h oui non oui non non non
PARAMETRES SECTEURS P6de42 a072,00m3/h oui oui oui non non non

Secteur: 001 Tableau 1 Tableau2 Tableau 3

Sortie : 00000001 Base - R1
Aucxiliaire : 00000000
Nest. de téte: 1
Moteur :
M1 :oui M2:non M3:non M4:non M5:non M6:non
Temporisation coup de bélier : +000”

— Débit prévu : 000,00 m*/h

—> Référence pression : 00,0 bar
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5.14.3.2 Cycles de modulation

PAR. INST. ST. DE TETE CYCLES DE MODULATION

Cycle de modulation court: 1,5”
Cycle de modulation long : 010”

Cycle de modulation court (1,5 ... 5,0) : il s’agit du
temps pendant lequel les impulsions d’injection sont
répétées, dans les sorties rapides.

R Exemple

Si le temps configuré est de 2 secondes et l'in-
jection de 50 %, la vanne d'injection est ouverte
1 seconde et fermée 1 seconde.

Si la sortie est de type 4-20 mA ou 0-10V, ce temps n’est
pas utilisé.

Il est utilisé dans la régulation de CE et de pH, dans la
fertilisation uniforme si des impulsions rapides sont
requises, ou dans la fertilisation proportionnelle avec
la modalité d'injection proportionnelle au débit.

Cycle de modulation long (001 ... 010... 255) : il indique
combien de temps Uinjection de fertilisant est répétée,
il n’est utilisé que pour la fertilisation uniforme. Les
sorties normales de la base sont utilisées.

Les temps de cycle de modulation sont communs aux
4 stations de téte.
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5.14.4 Secteurs

PARAMETRES INSTALLATEUR SECTEURS

1 Détecteur débit
2 Fertilisant secteur

Cette rubrique permet de configurer certains para-

métres directement liés aux secteurs.

5.14.4.1 Détecteur de débit

INSTALLATEUR DETECTEUR DEBIT

Arréter programme : non
Délai détecteurs numériques : 02°00”
Ne de format compteurs auxiliaires : 1
Valeur de 'impulsion : 0 000,00 L
Intervalle entre impulsions : 000”
Débit en : <0 000 m3/h>
Accumulé en : <m*>
Marge haute : 000 %
Marge basse : 000 %
Délai détection marge : 00’00”

<For For>

F1 F2

Cette rubrique permet de configurer les détecteurs de
débit que peuvent comporter les secteurs. Ils peuvent
étre numériques (tout/rien) ou de débit (compteur).

Les paramétres de ces détecteurs sont communs a
tous les secteurs de 'appareil, pour les compteurs, il
peuty avoir jusqu’a 4 formats différents.

Le détecteur peut mettre le secteur en état d’erreur
dans deux situations :

« Lesecteur est fermé et de 'eau circule.

« Lesecteurest ouvert et 'eau ne circule pas.

Dans le cas du détecteur de débit par compteur, un
débit en dehors des marges peut provoquer un état
d’erreur.

On configure également ['utilisation ou non du secteur
comme fertilisant. Ces parameétres sont configurés
pour chaque secteur.

Le détecteur de débit du secteur peut étre par
« Détecteur numérique » ou par un « Compteur auxi-
liaire ».
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Arréter programme (Non | Oui) : si une erreur de secteur
ouvert sans circulation d’eau se produit, ou si un
compteur auxiliaire indique une erreur pour débit en
dehors des marges, le programme peut étre arrété.

+ Oui : le programme correspondant au secteur en
erreur est arrété.

+ Non : le programme n’est pas arrété mais un
registre est créé.

Si le programme est arrété (arrét temporaire), le
sous-programme, la position d’un programme linéaire
ou l’éventuel programme séquentiel suivant peut
continuer.

Détecteur de débit numérique

Il peut s’agir d’un capteur de type sonde ou d’un pres-
sostat de pression. Le contact numérique est ouvert
lorsque l’eau ne circule pas et fermé lorsque l’eau circule.

Délai détection (00°00” ... 99°59”) : lorsque le secteur
passe d’ouvert a fermé, ce temps d’attente est respecté
avant de vérifier que l'eau ne circule pas.

Lorsque le secteur passe de fermé a ouvert, ce temps
d’attente est respecté avant de vérifier que ’eau circule.

Il faut tenir compte des délais induits par les communi-
cations en présence de modules, ou par le remplissage
des conduits.

Détecteur de débit par compteur (compteur auxiliaire)

Chaque secteur peut disposer d’'un compteur. Tous les
compteurs attribués aux secteurs doivent étre iden-
tiques, parmi quatre possibilités.

On considere que de l’eau circule dans le secteur si des
impulsions du compteur sont recues, et que l'eau ne
circule pas en l'absence d’impulsions regues. Il existe
également un contréle d’erreur de débit et de fuite en
’absence d’ordre d’arrosage.
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Ne° de format compteur (I ... 4) : différents compteurs
peuvent étre attribués aux différents secteurs. Chaque
format inclut les variables suivantes.

Valeur de l'impulsion (0 000,00 ... 9 999,99) : en litres,

valeur que mesure chaque impulsion.

Intervalle entre impulsions (000 ... 999) : temps

d’attente, en secondes, pour mettre le débit a « 0 »
apres la derniére impulsion.

Débit en (0000 m/h | 000,0 m*/h| 00,00 m*/h | 0000 L/h):
sélectionner 'unité d’affichage du compteur souhaitée.

« 0000 m*/h:metres cubes par heure.

« 000,0 m®/h: métres cubes par heure.

00,00 m3/h : métres cubes par heure.
« 0000L/h: litres par heure.

Accumulé en (m*/h | L | cl) : unités d’enregistrement du
volume accumulé dans Uhistorique.

Marge haute (000 ... 100) : Uerreur de débit est activée

5.14.4.2 Fertilisant secteur

INSTALLATEUR FERTILISANT SECTEUR

Secteur: 001

Fl:non F2:non F3:non F4:non

Lorsqu'un secteur est configuré comme fertilisant, il
s’active uniquement lorsque le fertilisant qui lui est
attribué est activé. La configuration se fait pour chaque

secteur et seulement avec les 4 premiers fertilisants.

Secteur (000 ... 400) : numéro du secteur auquel le ferti-
lisant est attribué.

Fertilisants attribués (Non | Oui) : lorsqu’un autre
réseau, propre a un ou plusieurs fertilisants, est
distribué sur le réseau d’arrosage, il est possible d’uti-
liser cette fonctionnalité pour ouvrir la vanne d’engrais
d’un ou plusieurs secteurs tandis que d’autres effec-
tuent seulement un arrosage ou appliquent un autre
fertilisant.
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lorsque le débit instantané dépasse le débit prévu de

ce %.

Marge basse (000 ... 100) : erreur de débit est activée
lorsque le débit instantané est inférieur au débit prévu
de ce %.

Pour ce contréle, un « Débit prévu » doit étre attribué
dans « FUN - 4. Paramétres - 3. Secteur ».

Délai détection marge (00°00” ... 99°59”) : délai, en
minutes - secondes, qui doit passer avant la création
d’un registre d’erreur de débit et 'arrét du programme.
Cette temporisation est utilisée lorsque le secteur n’a
pas d’ordre d’arrosage, pour vérifier, une fois ce temps
écoulé, si une premiére impulsion du compteur arrive,
auquel cas un registre est créé pour signaler la fuite.
Dans « FUN - 3. Lectures - 3. Historique - 1. Secteur » les
unités de fuite s’affichent.
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5.14.5 Communication

132

Manuel

Communications rao7

A lattention de [linstallateur qui
configure les communications avec le
cloud pour VEGGA et Agrénic App, ou avec
le programme Windows Agronic PC. Les
différents systémes de communication y
sont expliqués.
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5.14.6 Divers

DIVERS

En arrosage par volume demander temps : non

Format volume arrosage : <0 000,0 m*>

Format volume fertilisants : <0 000,0 L>

Unités fertilisant par défaut : <hh:mm>

Pré et post-arrosage par sous-program. ou secteur : oui
Moyennes lecture CE et pH : 01

Format radiation intégrée : <Wh/m?>

Registres maximaux par heure : 0 500

Filtre anti-rebonds : 00,0

Parametres concernant les programmes

En arrosage par volume demander temps (Non | Oui) :
en répondant « Oui », lorsque 'arrosage se fait par
volume, on vous demandera un temps maximal d’ar-
rosage. Ce temps sert de sécurité dans le cas ou les im-
pulsions du compteur ne seraient pas regues, ou si 'on
souhaite indiquer un temps maximal d’arrosage pour

un volume déterminé.

Format volume arrosage (00 000 m* | 0 000,0 m* |
000,00 m®) : si les unités d’arrosage sont en volume et en
«m?», cette rubrique permet de déterminer leur format.

Format volume fertilisants (00 000 L | 0 000,0 L |
000,00 L) : si les unités de fertilisation sont en volume,
cette rubrique permet de déterminer leur format.

Unités fertilisant par défaut (hh:mm | mm’ss”| L | L/ha) :
pour déterminer les unités de fertilisant par défaut.

Pour chaque programme, il est possible de les modifier
dans « FUN - 4. Paramétres - 2. Programmes ».

« hh:mm: heures et minutes.
« mm’ss”: minutes et secondes.
«  L:litres. Configuration d’un capteur compteur requise.

« L/ha:litres par hectare. Configuration d’un capteur
compteur pour les fertilisants et la zone de chaque
secteur requise. Le capteur calcule la superfi-
cie totale des secteurs a arroser pour calculer le
volume de fertilisant en litres.

Une modification de ce paramétre affecte automa-
tiquement les unités de fertilisant de tous les pro-
grammes vides (qui n'ont pas de secteur configuré).

Pré et post-arrosages par sous-programme ou secteur
(Non | Oui) :

o Oui : si le programme est de type « sous-pro-
grammes », le pré- et le post-arrosage sont demandés
pour chaque sous-programme, s'il est de type
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«linéaire », le pré- et le post-arrosage sont demandés
pour chaque regroupement de positions linéaire.

+ Non: le pré- et le post-arrosage sont demandés pour
’ensemble du programme, et la valeur unique est
appliquée a chaque sous-programme ou groupe du
mode linéaire. Avec cette option, la touche T/V ne
s’affiche pas dans « FUN = 1. Programmes » puisque
tous les sous-programmes doivent avoir les mémes
unitésd’arrosage. L'arrosagesolairehybriden’accepte
pas le fonctionnement avec pré- et post-arrosage.

Moyennes lecture CE et pH (01 ... 10) : cette rubrique
permet de configurer le nombre de lectures utilisées
pour calculer la moyenne. La lecture des capteurs de
régulation qui s’affiche dans la rubrique de consul-
tation est la moyenne des derniéres lectures. Cette
moyenne est utilisée pour que la lecture soit plus
stable en consultation, mais n’est pas utilisée pour le
controle. Une lecture est prise chaque seconde.

Format radiation intégrée (Wh/m? | J/cm?) : choisir
I'unité utilisée dans les conditions de début, d’aver-
tissement ou de modification d’« arrosage/fertili-
sant/temps entre les activations » pour une valeur de
radiation intégrée.

Limite de registres

Registres maximaux par heure (0 000 ... 0 500 ... 2 000) :
pour éviter un nombre excessif d’un méme registre, une
limite générale peut étre fixée afin de ne pas encombrer

les communications par des événements répétitifs.

Elle peut étre due a une erreur dans la programmation,
dans la communication de modules, de capteurs, etc.

Une fois que la limite maximale autorisée est atteinte,
'appareil cesse d’émettre de nouveaux registres de
’événement jusqu’au jour suivant ou qu’un ordre
manuel 'y autorise. Lorsque la limite est atteinte, un
registre est émis pour signaler la situation.

Filtres des compteurs

Filtres anti-rebonds (00,0 ... 10,0) : un temps de filtre
anti-rebonds est fixé pour les entrées numériques
de la base de type Agronic 4500. Cette valeur repré-
sente le temps minimal pendant lequel ['impulsion
d’'un compteur doit étre active pour que l'accumulé
augmente. Elle est appliquée a toutes les entrées de la
base. Une impulsion inférieure naugmente pas l'accu-
mulé. Si la valeur configurée est 00,0, il n’y a pas defiltre.
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5.14.7 Code d'acces

INSTALLATEUR CODE D’ACCES

Code SMS: 0000
Code PAR : 0000
Code FUN : 0000

Code SMS (0000 ... 9999) : numéro du code qui doit étre
inclus dans un ordre envoyé par SMS pour qu’il soit
accepté. Le code « 0000 » signifie qu’aucun code n’est
requis.

5.14.8 Copie de sécurité

INSTALLATEUR COPIE DE SECURITE

Enregistrer copie : non

Récupérer copie : non

Derniére copie : 02/02/24 16:05

Une fois que tous les paramétres et programmes de
’appareil sont configurés, vous pouvez enregistrer une
copie de sécurité dans 'appareil méme. Vous pouvez la
récupérer quand vous le souhaitez. Si les paramétres
sont modifiés par erreur ou si l'on souhaite revenir a
une configuration antérieure, cette copie permet d’y
remédier en une seule étape.

5149 Langue

PARAMETRES INSTALLATEUR LANGUE

Langue : <espagnol>

Langue (Espagnol | Portugais | Anglais | Frangais |
Italien) : choisir la langue requise.
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Code PAR (0000 ... 9999) : numéro du code pour pouvoir
accéder aux Paramétres. Le code « 0000 » signifie
gu’aucun code n’est requis.

Code FUN (0000... 9999) : numéro du code pour pouvoir
accéder aux Fonctions. Le code « 0000 » signifie
gu’aucun code n’est requis.

Ilesttresimportantd’enregistrer des copies de sécurité
régulierement afin de sauvegarder les données et de
les protéger d’erreurs éventuelles.

Enregistrer copie (Non | Oui) : en répondant « Oui »
on effectue une copie de sécurité. Cette action peut
prendre quelques secondes.

Récupérer copie (Non | Oui) : en répondant « Oui » on
récupeére la derniere copie, au jour et a ’heure précisés
plus bas.
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5.14.10 Activation d’options

ACTIVATION D’OPTIONS

Code Cloud + PC 00000000 Activée
Code Cloud 00000000
Code PLUS 00000000 Activée
Code HYDRO 00000000 Activée
Code PIVOTS 00000000
Code SOLAIRE 00000000
Code METEO 00000000
Code Monocable 00000000 Activée
Code Radio 00000000

Les options activées s’affichent avec le texte « Activée ».

Code PC + Cloud (00000000) : numéro du code d’activa-
tion de la communication avec le programme « Agrénic
PC ». La communication avec le cloud (Agrénic App et
VEGGA) est incluse.

Code Cloud (00000000) : numéro du code d’activation
de la communication avec le cloud (Agronic App et
VEGGA).

Code PLUS (00000000) : numéro du code d’activation
pour augmenter le nombre de st. de tétes, de secteurs
et de programmes, de regroupements de secteurs,
d’arrosages par ETo, de capteurs logiques, d’arrosages
solaires hybrides et de connexions a des appareils via
ModBus.

Code HYDRO (00000000) : numéro du code d’activation
incluant la fertilisation par régulation de CE, deux trai-
tements phytosanitaires, le controle du drainage, le
mélange des eaux et la gestion de la nébulisation.

Code PIVOTS (00000000) : numéro du code incluant le
controle de jusqu’a 4 pivots.

Code SOLAIRE (00000000) : numéro du code incluant le
contréle de l'arrosage solaire.

Code METEOQ (00000000) : en préparation.

Code Monocable (00000000) : numéro du code incluant
l’activation de cette option pour établir la liaison avec
les modules Agrénic Monocable 120.
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Code Radio (00000000) : numéro du code incluant l’ac-
tivation de cette option pour établir la liaison avec les
modules Agrénic Radio 433.

On peut consulter les options activées dans « CON - 18.
Agrénic ».
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5.14.11 Hardware

Type (Base relais | Base latch 3f| Base latch 2f | Base latch
HARDWARE

2finv) : sélectionner le type de sorties de la plaque de

Typede plaque debase: <Ease A4500= base. Seulement pour ’Agronic 4500 et ’Agrénic 4000.

Type : <Base relais>

oAl 10 AT + Baserelais: sorties pour vannes a 12 vdc ou 24 vca.

Sortie analogique 1 100 %: 20,0 mA « Base latch 3f: sorties pour solénoides latch a 3 fils.

Sortie analogique 2 1% : 04,0 mA

) ) + Base latch 2f : sorties pour solénoides latch a 2 fils.
Sortie analogique 2 100 % : 20,0 mA

Sortie analogique 3 1% : 04,0 mA + Base latch 2f inv : sorties pour solénoides latch a
Sortie analogique 3 100 % : 20,0 mA 2 fils inversés.

Sortie analogique 4 1% : 04,0 mA Aucune configuration n’est requise pour ['élargisse-
Sortie analogique 4 100 % : 20,0 mA ment des sorties analogiques, juste l'installation des
Sortie analogique 5 1% 04,0 mA plaques. Au total, on compte 10 sorties analogiques (5
Sortie analogique 5 100 % : 20,0 mA sur chaque plaque).

Sortie analogique 6 1% : 04,0 mA
Sortie analogique 6 100 % : 20,0 mA

Pour chacune des sorties analogiques, la valeur de
sortie correspondant a 1 % et celle correspondant a

Sortie analogique 7 1% : 04,0 mA 100 % sont configurées. Les valeurs sont données en
Sortie analogique 7 100 % : 20,0 mA mA puisque la sortie va de 0 a 20 mA.
Sortie analogique 8 1%: 04,0 mA Sortie a1 % (00,0... 04.0... 25,0) : valeur, comprise entre

. . o . :
Sortie analogique 8 100 % : 20,0 mA 0 et 20 mA, correspondant a 1 %.

Sortie analogique 9 1 %: 04,0 mA

Sortie analogique 8 100%: 20,0 mA Sortie a 100 % (00,0 ... 20,0 ... 25,0) : valeur, comprise

entre 0 et 20 mA, correspondant a 100 %.

Sortie analogique 10 1% : 04,0 mA
Sortie analogique 10 100 % : 20,0 mA

Plaque de base Agrénic 7000
< Pag Pag >

Aucune configuration n’est requise pour |'élargisse-
F1 F2 ment des sorties analogiques, juste U'installation de la

plaque. Au total, on compte 12 sorties analogiques de

Le hardware de U'Agrénic est constitué de deux parties : 0aloVv.

« La plaque micro : c’est la que sont connectés Pour chacune des sorties analogiques, la valeur de
l’écran et le clavier et ou se trouve le software de sortie correspondant a 1 % et celle correspondant a
contréle de I'appareil. 100 % sont configurées. Les valeurs sont données en

. . «V » puisque la sortievade0a 10 V.
« La plaque de base (carte mére) : c’est la que sont

connectées les entrées et sorties. Par défaut, Sortiea 1% (00,0... 04,0... 25,0) : valeur, comprise entre
cette plaque est celle de I'Agrénic 4500, mais il 0et 10V, correspondant a 1 %.
est également possible d'utiliser les modeles de  g4tia 31009 (00,0 ... 20,0 ... 25,0) : valeur, comprise

plaques de base d’un Agrénic 4000 ou 7000 dans entre 0 et 10V, correspondant & 100 %.

les installations existantes.

Type plaque de base (Base 4500 | Base 4000 | Base 7000) :
sélectionner la plaque (carte mere) connectée.

+ Base A4500 : base de ’Agronic 4500.
+ Base A4000 : base de [’Agronic 4000.

+ Base A7000 : base de ’Agronic 7000.
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5.14.12Actualiser logiciel

ACTUALISATION SOFTWARE

1 USB
2 Sansfil

USB

Cable
USB - mini USB

0000 &
00000 0000
0000 &
Agronic 4500 Ordinateur pour

actualiser

Connexion cable USB vers mini USB

Pour mettre le software interne de ’Agrdnic a jour via
USB, il faut disposer d’un PC équipé de l'application
d’actualisation de 'Agronic, fournie par Progrés, et
d’un cable USB vers mini USB.

Sans fil

L'option d’actualisation sans fil du programmateur
n’est pas encore disponible, elle le sera prochainement.

Manuel des modules

externes r4o6

Alattention de l'installateur qui configure
le systéme d’arrosage via des modules
externes. Vous y trouverez tous les pa-
ramétres nécessaires pour configurer et
coder les entrées et sorties des modules
externes.
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6 CODIFICATION DES ENTREES ET SORTIES

Les entrées et sorties sont associées a un code de 8 chiffres pour faciliter leur localisation.

Les entrées et sorties sont associées a un code de
8 chiffres pour faciliter leur localisation.

Leur configuration répond a la logique suivante :

00000000 : Les deux premiers chiffres indiquent si

elles se trouvent dans ’Agronic, sont virtuelles ou se
trouvent dans des modules externes. PARAMETRES SECTEURS
00000000 : Le chiffre suivant indique sur quel réseau Secteur : 001
elles se trouvent, s’il y en a plusieurs.
00000000 : Les trois chiffres suivants désignent le Auxiliaire : 00000000
numéro du module du réseau. N° St. Téte: 1
Moteur :

:L x derniers désignent l'entré
000900- es deux derniers designent lentrée ou la Ml:oui M2:non M3:non M4:non M5:non M6:non
sortie. Temporisation coup de bélier : +000”

Sorties numériques

Base Agrénic 4500 : maximum 104 sorties

ggse 0 00 001-120 Base Agrénic 4000 : maximum 96 sorties
Base Agrénic 7000 : maximum 120 sorties
03: 1-2 001-020  01-09  AgroBee-L1let2
AgroBee-L &
06 Tableau des échanges
ModBus 0 001 - 032 01-15 Sorties 32 appa.rells
15 valeurs maximum
07:
Agronic 1-2 001-120 01-08 Agrénic Monocable 120. EAM1 et EAM2
Monocable
10:
Agronic 1-2 001 - 060 01-16 Agroénic Radio 433. EAR1 et EAR2
Radio 433
11:
Modules 0 001-015 01-99 Expansions de la base (carte mere)
expansion
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Entrées numériques

Base Agrénic 4500 : maximum 12 entrées
000 01-32 Base Agrénic 4000 : maximum 12 entrées
Base Agrénic 7000 : maximum 32 entrées

00
Base 0
001 01 Base Agrénic 4500 : tension au niveau des entrées
02 Base Agrénic 4500 : tension au niveau des sorties
?Iizréuel 0 000 01 Code unique pour indiquer que le capteur est virtuel
03: 1-2 001-020  01-06  AgroBee-Llet2
AgroBee-L J
06 Tableau des échanges
MoaBus 0 001-032 01-08 Entrées 32 app.arells
15 valeurs maximum
Agrénic Monocable 120.
07: EAM1 et EAM2
Agrénic 1-2 001-120 01-10 , .
Monocable Les entrées 1 et 2 ne peuvent pas servir de
compteurs.
10: Agronic Radio 433
Agronic 1-2 001-060  01-16 gronicRadio 433.
Radio 433 EAR1 et EAR2
11:
Modules 0 001-015 01-12 Expansions de la base (carte mere)
expansion
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Entrées analogiques

Type de Numérodu Numéro du Numéro
module dispositif module d’entrée
00000000 00000000 00000000 00000000
000 01-32
00
Base 0
01
001 02
02:
Virtuel v e e
03:
AgroBee-L 1-2 001-020 01-16
05:
Station 0 000 01-33
Davis
06:
ModBus 0 001-032 01-15
07:
Agrénic 1-2 001-120 01-02
Monocable
10:
Agronic 1-2 001 - 060 01-02
Radio 433
11:
Modules 0 001-015 01-16
expansion
12:
SDI-12 0 001-008 01-24
Sorties analogiques
Type de Numérodu Numéro du Numéro
module dispositif module de sortie
00000000 00000000 00000000 00000000
00:
Base 0 000 01-12
06:
ModBus 0 001-032 01-15
11:
Agrénic 0 001-015 01-10
expansion
140

Description

Base Agronic 4500 : maximum 12 entrées
Base Agrénic 4000 : maximum 12 entrées
Base Agrénic 7000 : maximum 16 entrées

Base Agronic 4500 : tension au niveau des entrées
Base Agrénic 4500 : tension au niveau des sorties

Code unique pour indiquer que le capteur est virtuel

AgroBee-L 1et2

01 a 13:selon le modéle de ’AgroBee-L

14 : Tension batterie, 15 : Tension panneau,
16 : Niveau signal radio

Station météo Davis.
Gateway Davis Pro requis

Tableau des échanges
Entrées 32 appareils
15 valeurs maximum

Agrénic Monocable 120.
EAM1 et EAM2

Agronic Radio 433.
EAR1 et EAR2

Expansions de la base (carte mére)

Capteurs connectés

Description

Base Agrénic 4500 : maximum 10 (0- 20 mA)
Base Agrénic 4000 : maximum 10 (0- 20 mA)
Base Agrénic 7000 : maximum 12 (0- 10 V)

Tableau des échanges
Entrées 32 appareils
15 valeurs maximum

Expansions de la base (carte mére)

Manuel d’utilisation de l'installateur | Agronic 4500



7 ASSISTANCE TECHNIQUE

En plus de ce manuel, 'Agrénic 4500 dispose d'autres manuels, conseils et FAQ que vous pouvez

consulter sur le site Web de Progrés, rubrique Assistance technique.

Bl Y =

i 0 [

d
> z
w2 c
> >
o
4/0 ”
EITIRN +©
Manuel de montage et Manuel de 'usager
de raccordement r2403 final r2os
A lattention des personnes qui réalisent A l’attention de l'usager final de 'Agronic.
linstallation physique de I'Agrénic dans Vous y trouverez les usages habituels
l'exploitation ou dans le tableau élec- en matiere de programmation, de
trique. Vous y trouverez les dimensions et commandes manuelles et de consulta-
les instructions de cablage des différentes tions. Ce manuel ne comporte pas d’expli-
options de connexion. cations concernant les paramétres.
oo
E!"l"% Manuel Modbus
eyt oA e
S externe rasr

Ce manuel s’adresse a linstallateur de
systémes d’arrosage via des équipements

auxiliaires, en lui fournissant des infor-
mations sur la configuration et la codifi-

Manuel des modules cation des entrées et sorties des équipe-

ments externes.
externes r24o6

Alattention de linstallateur qui configure
le systéme d’arrosage via des modules
externes. Vous y trouverez tous les pa-
rameétres nécessaires pour configurer et
coder les entrées et sorties des modules
externes.
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Manuel Module Manuel Module

d'expansion T d'expansion 2

r2453 r2435

A lattention des personnes qui réalisent A lattention des personnes qui réalisent
l’installation physique du module d’ex- installation physique du module d’ex-
pansion dans l’exploitation ou dans le pansion dans l’exploitation ou dans le
tableau électrique. tableau électrique.

Vous y trouverez les dimensions et les Vous y trouverez les dimensions et les
instructions de cablage des différentes instructions de cablage des différentes
options de connexion. options de connexion.

Actualiser
software r433

Ce manuel vous aidera a suivre les étapes
nécessaires pour actualiser efficace, slre
et fluide du software.

Une ressource essentielle pour que votre
appareil reste a jour.

=
oL
O

Installation d'options

(=] ;3!

Installation Option modem GPRS r2461

Installation Option USB r2464

Installation Option Wifi r2462

Installation Option AgroBee-L 1/2 r2460
Installation Option entrées analogiques r2459

Installation Option RS485 ME/MB r2463
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CADRE RESERVE A L'USAGER

Vous pouvez utiliser ce cadre pour y noter des informations telles que les paramétres enregistrés
dans le programmateur, des schémas, des informations des programmes, des conditions, des

alarmes, etc.
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Garantie

L’Agrénic 4500 est conforme aux exigences du marquage CE.
Les produits fabriqués par Progrés sont couverts par une
garantie de deux ans contre tout défaut de fabrication.

Toute indemnisation pour des dommages directs ou indirects

causés par 'utilisation des appareils est exclue de la garantie.
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